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UvoD

Ve Styricaté sedmé Eastce Veéstniku Uradu pro ochranu osobnich tdajii najdete prehled zruSenych registraci za obdobi
od 25.9. do 25. 11. 2007.

Rubrika Sdéleni Utadu obsahuje piispévek Novelizace zdkona o ochran& osobnich tdaji. Materidl informuje o ne-
zbytnych tpravach nékterych Ceskych pravnich predpisii v souvislosti se zajisténim plného zapojeni CR do schengenské
spoluprace, zejména v oblasti vyuZivani tzv. Schengenského informacniho systému (SIS).

V rubrice Sdéleni je déle za¢lenén oddil Z rozhodovaci ¢innosti Utadu. Piin4si piehled rozhodnuti Utadu, k nimZ do-

Y v v

sp€l na zaklad¢ feSeni pfipadl poruSeni zdkona o ochrané osobnich udaji, nebo podezieni z poruseni tohoto zdkona.

Ve Sdéleni je publikovan prispévek k piipadiim z praxe; jde o vyjadieni Uradu ke konkrétnim problémiim, které jsou
Utadu piedloZeny ke konzultaci. Tentokrat se Utad vyjadfuje k moZnosti pouZiti osobnich tdaji z vefejnych telefonnich
seznaml za Gc¢elem nabizeni obchodu nebo sluZeb.

Soucasti rubriky je také informace o 29. mezindrodni konferenci komisaii pro ochranu dat a soukromi, ktera se konala
ve dnech 25. — 28. z4fi 2007 v kanadském Montrealu. V pfispévku jsou publikovany tfi rezoluce prezentujici zavéry a vy-
sledky spoluprice delegati této konference.

Poslednim materidlem rubriky Sdé€leni je dokument Pracovni skupiny pro ochranu dat podle ¢lanku 29 (tj. 1. 29 smér-
nice 95/46/ES), ktera se zabyva problematikou ochrany osobnich udajii a soukromi. Je jim Stanovisko ¢. 5/2007 k dalsi
dohodé mezi Evropskou unii a Spojenymi staty americkymi o zpracovani udajii jmenné evidence cestujicich (PNR — Pas-
senger Name Records) a jejich predavani leteckymi dopravci Ministerstvu vnitfni bezpecnosti Spojenych stati uzaviené
v Cervenci 2007. Urad pretiskuje oficialni preklady pravné nezdvaznych dokumentii WP29 v jejich piivodni podobé a ne-
prebira odpovédnost za piipadné nepresnosti prekladu.

Z materialt Utedniho véstniku Evropské unie je v této Eastce publikovano Naiizeni evropského parlamentu a Rady
(ES) tykajici se zfizeni, provozu a vyuZivani Schengenského informacniho systému druhé generace (SIS II). Jedn4 se
o pretisk z Utedniho Vé&stniku EU.
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Cislo registrace

00002843/003
00002843/004
00003225/002
00003736/001
00004089/001
00004325/002
00004840/003
00005428/001
00005428/002
00005428/003
00005428/004
00005428/005
00005428/006
00005428/007
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00005428/009
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00005428/011
00005512/001
00005512/002
00005512/003
00005512/004
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00005512/006
00006436/001
00006436/002
00007423/001
00007423/002
00007423/003
00007423/004
00007423/005
00007423/006
00007423/007
00007423/008
00007423/009
00007423/010
00007423/A11
00007423/A12
00019939/001
00027401/001
00030235/001
00031028/001

Prehled zrusSenych registraci

Subjekt

MESTO HABRY

MESTO HABRY

SEVEROCESKA ENERGETIKAA.S.

CCS CESKA SPOLECNOST PRO PLATEBNI KARTY A.S.
SEVEROMORAVSKA ENERGETIKA, A.S.
VYCHODOCESKA ENERGETIKA,A.S.

PIVOVARY STAROPRAMEN A.S.

ZAPADOCESKA ENERGETIKAA.S.
ZAPADOCESKA ENERGETIKAA.S.
ZAPADOCESKA ENERGETIKAA.S.
ZAPADOCESKA ENERGETIKAA.S.
ZAPADOCESKA ENERGETIKAA.S.
ZAPADOCESKA ENERGETIKAA.S.
ZAPADOCESKA ENERGETIKAA.S.
ZAPADOCESKA ENERGETIKAA.S.
ZAPADOCESKA ENERGETIKAA.S.
ZAPADOCESKA ENERGETIKAA.S.
ZAPADOCESKA ENERGETIKAA.S.

STREDOCESKA ENERGETICKA A S.
STREDOCESKA ENERGETICKA A S.
STREDOCESKA ENERGETICKA A S.
STREDOCESKA ENERGETICKA A S.
STREDOCESKA ENERGETICKA A S.
STREDOCESKA ENERGETICKA A S.

NEMOCNICE CHRUDIM
NEMOCNICE CHRUDIM
STATUTARNI MESTO KARVINA
STATUTARNI MESTO KARVINA
STATUTARNI MESTO KARVINA
STATUTARNI MESTO KARVINA
STATUTARNI MESTO KARVINA
STATUTARNI MESTO KARVINA
STATUTARNI MESTO KARVINA
STATUTARNI MESTO KARVINA
STATUTARNI MESTO KARVINA
STATUTARNI MESTO KARVINA
STATUTARNI MESTO KARVINA
STATUTARNI MESTO KARVINA
SKOLEASE S.R.O.

BP CR, S.R.O.

CCS CESKA SPOLECNOST PRO PLATEBNI KARTY A.S.
ENERGETICKE STROJIRNY BRNO, A.S.

Datum zruseni

4.10.2007
4.10.2007
4.11.2007
4.10.2007
4.11.2007
27.10.2007
19.10.2007
27.10.2007
27.10.2007
27.10.2007
27.10.2007
27.10.2007
27.10.2007
27.10.2007
27.10.2007
27.10.2007
27.10.2007
27.10.2007
4.11.2007
4.11.2007
4.11.2007
4.11.2007
4.11.2007
4.11.2007
14.11.2007
14.11.2007
7.10.2007
7.10.2007
7.10.2007
7.10.2007
7.10.2007
7.10.2007
7.10.2007
7.10.2007
7.10.2007
7.10.2007
7.10.2007
7.10.2007
3.11.2007
2.11.2007
17.10.2007
16.11.2007
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II. SDELENI URADU

Novelizace zakona o ochrané osobnich adaju

V souvislosti s piipravou Ceské republiky na vstup do
schengenského prostoru, tj. spolecného prostoru, v némz nejsou
provadény kontroly na vnitfnich hranicich mezi ¢lenskymi sté-
ty, bylo nezbytné upravit nékteré Ceské pravni predpisy tak, aby
bylo zajisténo plné zapojeni CR do schengenské spoluprace,
zejména v oblasti vyuZivani tzv. Schengenského informa¢niho
systému (SIS).

Potifebné zmény byly provedeny zdkonem €. 170/2007 Sb.,
kterym se méni nékteré zdkony v souvislosti se vstupem Ceské
republiky do schengenského prostoru, a ktery byl vyhlaSen ve
Sbirce zakonil (tj. nabyl platnosti) dne 12. ¢ervna 2007. Tim-
to zakonem byly novelizovany veSkeré pravni predpisy, jejichZ
zména byla zapotiebi, a proto se tomuto zakonu také n€kdy fika
,»schengensky balicek®.

N ovehzovany byly konkrétné tyto predpisy:

zdkon ¢. 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky,

— zakon €. 141/1961 Sb., o trestnim fizeni soudnim (trestni
fad),

— zakon & 326/1999 Sb., o pobytu cizincl na izemi Ceské
republiky,

— zdkon €. 325/1999 Sb., o azylu,

— zdkon ¢&. 185/2004 Sb., o Celni spravé Ceské republiky,

— zakon €. 13/1993 Sb., celni zakon,

— zdkon €. 361/2000 Sb., o provozu na pozemnich komu-
nikacich (zdkon o silni¢nim provozu),

— zdkon €. 56/2001 Sb., o podminkach provozu vozidel na
pozemnich komunikacich,

— zdkon ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udaji
a 0 zméné nékterych zakond,

— zdkon €. 119/2002 Sb., o stelnych zbranich a stielivu
a0 zméné zdkona ¢. 156/2000 Sb., o oveéfovani stfelnych
zbrani, stfeliva a pyrotechnickych pfedméti a o zméné
zakona €. 288/1995 Sb., o stielnych zbranich a stielivu
(zékon o stfelnych zbranich).

Vzhledem k tomu, Ze zminéné legislativni zmény bylo

z ditvodu nezbytnych pfiprav zapotiebi uvést v Gcinnost s jis-
tym predstihem, byla i G¢innost zminéné novely stanovena jiz
k 1. zafi tohoto roku (k tomuto datu bylo ¢eskym orgdniim umoz-
néno vyuZivat informace ze SIS a také nektera data vkladat).

Na tomto misté Ize zminit, Ze Ceskd republika podstatnou
¢ast schengenského ,,acquis“? implementovala jiz pred svym
vstupem do Evropské unie, nebot na zdkladé tzv. Schengenské-
ho protokolu Amsterodamské smlouvy ze dne 1. kvétna 1999
bylo schengenské acquis zaclenéno do instituciondlniho ramce
EU. Z piivodné mezivladni trovné tak byla schengenskd spo-
luprace presunuta na troveil EU, budto jako soucast I. nebo

D Soubor vech pravnich predpist

III. pilife, a predpisy pfijimané po tomto datu predstavuji unij-
ni pravni predpisy platné (s ur¢itymi vyjimkami) pro vSechny
Clenské staty. Dle uvedeného protokolu se stalo schengenské
acquis zavazné v plném rozsahu také pro vSechny budouci ¢len-
ské stity EU véetng Ceské republiky.

V souladu se Smlouvou o pfistoupeni k Evropské unii
byly nove pfistoupivsi staty od pocatku povinny aplikovat ¢4st
schengenského acquis (n€kdy také nazyvané schengenské ac-
quis L. kategorie). Ohledné zbyvajici ¢asti schengenského ac-
quis (schengenské acquis II. kategorie) bylo stanoveno, Ze bude
provadéna a7 na zaklad€ jednomysIného rozhodnuti Rady EU,
kterému bude predchizet ovéfeni piipravenosti kandidétské
zemé na plné zapojeni do schengenské spoluprace.

Zakon &. 170/2007 Sb., tak pouze zavrSil proces implemen-
tace schengenského acquis tim, Ze pfedevS§im vytvofil pravni
podminky pro fungovéni SIS v Ceské republice. Soucasné byly
provedenymi zménami zohlednény vysledky schengenskych
evaluaci Ceské republiky?.

Co se tyce jednotlivych novelizovanych pravnich predpi-
st, 1ze ve struCnosti uvést, Ze zmény zdkona o Policii Ces-
ké republiky sméfovaly predevsim k urceni Policie CR (resp.
Policejniho prezidia) jako subjektu odpovédného za zfizeni
a provoz narodni soucasti SIS. Zaroveii doSlo zménou citova-
ného zékona k rozSifeni prav subjektd tidaji poZadovat infor-
mace o osobnich udajich, které o nich policie vede (konkrétné
doSlo ke zruSeni lhity jednoho roku pro opakovani Zadosti
o tyto informace). Do trestniho fddu byla doplnéna ustanove-
ni zakotvujici pravni podminky pro vyménu informaci mezi
justi¢nimi orgdny a Policejnim prezidiem za ti¢elem vyuZivani
SIS pro potieby trestniho fizeni. V zakoné o pobytu cizincl
byly provedeny zmény upiesiiujici preshrani¢ni rozmeér roz-
hodnuti o spravnim vyhoSténi, upravujici vycet udaji vklada-
nych do SIS a stanovujici plsobnost feditelstvi sluzby cizi-
necké a pohranicni policie k vkladani zdznami o cizincich,
kterym ma byt odepien vstup a pobyt na izemi schengenskych
statl, do SIS. Déle byl do tohoto zdkona a také do zdkona
o azylu vloZen vycet organd s pravem pfistupu k SIS, jejichz
konkretizaci komunitarni pravo vyZaduje.

Schengensky bali¢ek dale obsahoval pfesun tpravy pro-
blematiky zpracovani osobnich tdajli v celni oblasti z celniho

? Evaluacni proces prob&hl ve viech oblastech schengenské spolupra-
ce, kterymi jsou ochrana vnéjsich hranic, policejni a justi¢ni spo-
luprace, vizova a konzuldrni spoluprice, ochrana osobnich tdaja
a provoz Schengenského informacniho systému, pficemz vysledkem
kazdé hodnotici mise byly zpravy obsahujici doporuceni na zlepSeni
pravniho prostiedi nebo praxe v dané oblasti. Pokrok v napravé zjis-
ténych nedostatktl byl nasledné sledovan a hodnocen.
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zdkona do zakona o Celni spravé Ceské republiky a soucasné
zakotvil pravo celnich organi na pfistup do SIS. Zakony upra-
vujici silni¢ni provoz, resp. podminky provozu na pozemnich
komunikacich, byly doplnény o ustanoveni vztahujici se k re-
gistru fidicl a registru silni¢nich vozidel, v nichZ budou vedeny
nékteré nové kategorie tidajli korespondujici s SIS.

Zmény provedené v zakoné o ochrané osobnich tdaji se
tykaly piedevsim tipravy kompetenci Ufadu pro ochranu osob-
nich tdaji v tom smyslu, aby byla zajiSténa jeho pravomoc

dohliZet na fadné zpracovani osobnich tdaji v SIS, upfesnéni
terminologie, doplnéni vyjimek pro zpracovani citlivych tdaja
a déle zpfesnéni povinnosti spravcil osobnich tidaji v oblasti
zabezpeCeni zpracovavanych dat. Tyto zmény byly provedeny
na zékladé hodnotici zpravy evaluacni mise v oblasti ochrany
osobnich udaji, ktera probehla na jafe roku 2006.

Konkrétni zmény provedené novelou ¢&. 170/2007 Sb.
v zdkoné o ochrané osobnich udaji vyplyvaji z nésledujici

tabulky:

Zmény zikona o ochrané osobnich tidaji provedené zakonem ¢. 170/2007 Sh.

znéni pied novelizaci

znéni po novelizaci

§ 2 odst. 2
Utadu jsou svéfeny kompetence tstiedniho spravniho tifa-
du pro oblast ochrany osobnich udajii v rozsahu stanove-
ném timto zakonem a dalsi kompetence stanovené zvlast-
nim pravnim predpisem.

§ 2 odst. 2
Utadu jsou svéfeny kompetence tstiedniho spravniho tiadu
pro oblast ochrany osobnich ddaji v rozsahu stanoveném tim-
to zakonem a dalsi kompetence stanovené zvlastnim pravnim
predpisem, mezinarodnimi smlouvami, které jsou soucasti
pravniho fadu, a pfimo pouZitelnymi ptedpisy Evropskych
spolecenstvi.

Citlivym tudajem je osobni udaj vypovidajici o narodnost-
nim, rasovém nebo etnickém plvodu, politickych posto-
jich, clenstvi v odborovych organizacich, naboZenstvi
a filozofickém presvédceni, odsouzeni za trestny ¢in, zdra-
votnim stavu a sexualnim Zivote subjektu udaja a jakykoliv
biometricky nebo geneticky tidaj subjektu tidaja.

§2 odst. 3 § 2 odst. 3
neexistoval Utad vykonéva plisobnost dozorového tifadu pro oblast ochra-
ny osobnich udaji vyplyvajici z mezinarodnich smluv, které
jsou soucasti pravniho fadu.
§ 4 pism. b) § 4 pism. b)

Citlivym udajem je osobni udaj vypovidajici o nirodnost-
nim, rasovém nebo etnickém ptvodu, politickych postojich,
¢lenstvi v odborovych organizacich, naboZenstvi a filozo-
fickém presvédceni, odsouzeni za trestny ¢in, zdravotnim
stavu a sexudlnim Zivoté subjektu udaji a geneticky udaj
subjektu udaju; citlivym tdajem je také biometricky tudaj,
ktery umoziiuje piimou identifikaci nebo autentizaci sub-
jektu udaja.

§ 9 pism. i) § 9 pism. i)

neexistoval (Citlivé iidaje je mozné zpracovdvat, jen jestliZe) se jedni
o zpracovani podle zvlastnich zakont pfi predchazeni, vyhle-
déavani, odhalovani trestné Cinnosti, stthani trestnych ¢intll a pa-
trani po osobach.

§ 13 odst. 3 § 13 odst. 3

neexistoval V ramci opatieni podle odstavce 1 spravce nebo zpracovatel

posuzuje rizika tykajici se
a) plnéni pokynil pro zpracovani osobnich idaji osoba-
mi, které maji bezprostfedni pfistup k osobnim tda-
jtim,
b) zabranéni neopravnénym osobam pfistupovat k osob-
nim udajim a k prostfedkdm pro jejich zpracovani,
¢) zabranéni neopravnénému Cteni, vytvareni, kopirova-
ni, pfenosu, Upravé ¢i vymazani zdznami obsahuji-
cich osobni tdaje a

d) opatfeni, kterd umozni urcit a ovéfit, komu byly osob-
ni ddaje predany.
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§ 13 odst. 4
neexistoval

§ 13 odst. 4
V oblasti automatizovaného zpracovani osobnich ddaji je
spravce nebo zpracovatel v rdmci opatfeni podle odstavce 1
povinen také

a) zajistit, aby systémy pro automatizovand zpracovani
osobnich udajii pouZivaly pouze opravnéné osoby,

b) zajistit, aby fyzické osoby opravnéné k pouzivani sys-
témd pro automatizovand zpracovani osobnich tdaji
mély piistup pouze k osobnim ddajim odpovidajicim
opravnéni téchto osob, a to na zékladé zvlastnich uZiva-
telskych opravnéni zfizenych vyluéné pro tyto osoby,

c) pofizovat elektronické zdznamy, které umozni urcit
a ovefit, kdy, kym a z jakého dfivodu byly osobni udaje
zaznamenany nebo jinak zpracovany, a

d) zabranit neopravnénému pfistupu k datovym nosic¢im.

§ 29 odst. 1 pism. a)
(Urad) provadi dozor nad dodrZovanim povinnosti stano-
venych timto zdkonem.

§ 29 odst. 1 pism. a)
(Urad) provadi dozor nad dodrZovanim povinnosti stanove-
nych zdkonem pii zpracovani osobnich tdaju.

§ 29 odst. 1 pism. c)
(Urad) pfijim4 podnéty a stiZznosti na poruseni tohoto z-
kona a informuje o jejich vyfizeni.

§ 29 odst. 1 pism. ¢)
(Urad) ptijima podnéty a stiznosti na poruSeni povinnosti sta-
novenych zdkonem pfi zpracovani osobnich tdaji a informuje
o jejich vyfizeni.

§ 29 odst. 1 pism. g)
(Urad) zajistuje plnéni pozadavkil vyplyvajicich z mezina-
rodnich smluv, jimiZ je Cesk4 republika vaz4na.

§ 29 odst. 1 pism. g)
(Utad) zajistuje plnéni pozadavki vyplyvajicich z mezindrod-
nich smluv, jimiZ je Cesk4 republika v4zana, a z pfimo pouZi-
telnych predpisti Evropskych spolecenstvi.

K § 2 odst. 2

Doplnéni tohoto ustanoveni mélo za cil jednoznacné v zéko-
né o ochrané osobnich tidajt zakotvit, Ze je Ufadu svéfena pii-
sobnost ustfedniho spravniho organu pro oblast ochrany osob-
nich tdaji bez ohledu na to, zda ke zpracovani dat dochazi na
zakladé zékona o ochrang osobnich ddajt, jinych zdkond nebo
mezindrodnich smluv, které jsou sou¢ésti pravniho fadu CR (tj.
véetn& schengenskych timluv), a ze Ufad je v Ceské republice
onim piislusnym subjektem, kompetentnim plnit roli nezavislé-
ho dozorového organu.

K § 2 odst. 3

Timto ustanovenim byla jednoznacnéji doplnéna jiz dii-
ve vyjadiend pozice Utadu jako dozorového tifadu ve smyslu
mezindrodnich smluv, které jsou sou¢sti pravniho fadu CR,
a v nichZ je vyslovné zakotven zavazek smluvnich stran urcit
nezavisly dozorovy organ pro oblast ochrany osobnich ddaji.
Navrhovana (relativné obecnd) dikce soucasné zajiStuje, Ze ne-
dojde k omezeni piisobnosti Utadu pouze na oblast zpracovani
osobnich tdaja v SIS, nebot jeho kompetence vyplyvaji i z ji-
nych mezinarodnich smluv, napt. o Europolu.

K § 4 pism. b)

Provedena tprava znéni tohoto ustanoveni sméfovala
k uptesnéni toho, které biometrické tdaje jsou z hlediska za-
kona o ochrané osobnich tidaji povaZovany za citlivé. Pavod-
ni znéni umoZiiovalo totiZ vyklad, Ze na veSkeré biometrické
udaje je tfeba pohlizet jako na citlivé, ¢imZ mohly byt na pii-
slusné spravce kladeny nepriméfené pozadavky (odlisné od
praxe v Evropské unii). Nicméné ne kazdy biometricky tidaj
sam o sobé umoZziiuje pfimo, bez spojeni s jinymi tidaji, iden-
tifikovat konkrétni fyzickou osobu a tyto biometrické tudaje
tak nemohou byt citlivymi tidaji (jako pfiklad 1ze uvést idaj
o vaze ¢i velikosti nohy). Definice citlivého tidaje byla proto
zpfesnéna a tim byly omezeny povinnosti spravcii a zpraco-
vateltl na uzsi, skutecné ,.citlivou”, mnozinu biometrickych
udaji. Divodem této zmény v souvislosti s schengenskou
problematikou byla skute¢nost, Ze v oblasti bezpecnosti a po-
licejni praxe jsou biometrické udaje stale Castéji vyuzivany
a jiz v soucasné dobé je pfipravovan Schengensky informac-
ni systém druhé generace, ktery bude biometriku (konkrétné
biometrické tdaje ziskané z otiski prstd a fotografii obliceje)
obsahovat.
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K § 9 pism. i)

Doplnénim tohoto ustanoveni byla do vyctu situaci, kdy
lze zpracovavat citlivé tidaje (napf. informace o ndboZenském
vyznani nebo etnické piislusnosti), vyslovné vloZena oblast
predchazeni, vyhledavani, odhalovéani trestné Cinnosti, stthani
trestnych ¢ind a patrani po osobach. Tato zména neznamena,
Ze by snad dfive nebylo moZné citlivé tdaje pro tyto ¢innosti
zpracovavat, kdyZ je zjevné, Ze prace policie nebo statnich za-
stupitelstvi je mnohdy na citlivych tidajich pfimo zaloZena, tyto
postupy vSak byly predmétem dil¢ich tiprav ve zvlastnich zako-
nech (zejména zékon o Policii CR nebo trestni Fad). Doplnéni
tohoto obecného zmocnéni tak sméfuje ke zvySeni transparent-
nosti pravni dpravy v oblasti zpracovéani osobnich udaji a sou-
casné vychazi vstiic poZadavku podfadit zpracovani osobnich
tdajii v Schengenském informacnim systému, v némZ budou
zpracovavany i citlivé idaje, pod reZim obecné upravy ochrany
osobnich udajl a nikoliv pod reZim vyjimek.

K§13odst.3a4

Motivaci k doplnéni téchto ustanoveni byla dlouhodoba
zkuSenost Utadu s praxi v oblasti zajisténi bezpecnosti zpraco-
vavanych dat, resp. s dodrZovanim povinnosti stanovené v § 13
odst. 1 zdkona o ochrané osobnich udajt. Citované ustanoveni
uklada spravclim a zpracovatelim povinnost pfijmout takova
opatfeni, aby nedoSlo k ohroZeni anebo nedovolenému nakla-
déni s osobnimi tdaji, pfi¢emZ rozhodnuti o tom, jaka konkrét-
ni opatfeni jsou v daném piipadé nezbytnd ponechdval zékon
0 ochrané osobnich tdajii na jednotlivych spravcich, popf. zpra-
covatelich. Tato velmi obecné vyjadiena povinnost byla vSak
ze strany povinnych subjektll Castym terCem kritiky. Cilem
doplnénych ustanoveni tak byla specifikace konkrétnich povin-
nosti spravcll a zpracovatell pfi zajiSténi plnéni této povinnosti,
a to zejména s ohledem na stéle castéj$i zpracovani dat v rdmci
rozsahlych automatizovanych databdzi (mezi néZ patfi i SIS).
V této souvislosti je dale tfeba zdiraznit, Ze nova ustanoveni
zhodnoceni vyjmenovanych rizik a pfijeti odpovidajicich opat-
feni bylo jiZ dfive povinnosti vyplyvajici z § 13 odst. 1 zdkona
o ochrané osobnich tidajl, ke kterému se ostatné nové vloZené
odstavce vazi.

K § 29 odst. 1 pism. a)

Touto tpravou doslo ke zpfesnéni vyjadieni dozorové pul-
sobnosti Utadu, ktery je oprdavnén provadét dozor nejen nad
dodrZovanim povinnosti stanovenych pfimo zdkonem o ochra-
né osobnich tdajf, ale i podle zvlastnich zdkond, v nichZ jsou
upraveny postupy pfi zpracovani osobnich tdaji. Nejednd se
o zménu dosavadniho piistupu Utadu, nebof ten byl vzdy pfi
vykonu své dozorové ¢innosti nucen se vyporadat se systemati-
kou pravniho fadu, kdy povinnosti v oblasti ochrany dat nejsou
upraveny pouze na obecné irovni (v zakoné o ochrané osobnich
tdajt), ale Casto také formou vyjimek (zvlastnich pravidel pro
odidvodnéné piipady) v jinych pravnich pfedpisech. Uvedena
zména primarné fesi nejasnosti ve vykladu kompetenci Utadu,

které byly kritizovany v pribéhu schengenského hodnoceni
a které by dle nazoru evropskych experti mohly vést ke zpo-
chybnéni dozorové kompetence Utadu.

K § 29 odst. 1 pism. ¢)

Tato zména piinasi predevsim vyslovné zakotveni kompe-
tence Utadu piijimat podnéty a stiZnosti na poruseni povinnosti
pro zpracovani osobnich udaji stanovené jak v zdkoné o ochra-
né osobnich ddaji, tak ve zvlaStnich zakonech upravujicich
agendu zpracovani dat, mj. pravé v oblasti Schengenského in-
formacniho systému. Uvedenou dpravou doslo také ke sladé-
ni tohoto ustanoveni s jiZ zminénymi § 2 odst. 2 a § 29 odst.
1 pism. a), nebot dozorova ¢innost Utadu je mj. zaloZena na
podnétech a stiZnostech tykajicich se podezifeni z nespravného
zpracovani osobnich tdajd.

K § 29 odst. 1 pism. g)

Zpresnénim formulace tohoto ustanoveni do$lo k zohledné-
ni zplsobu implementace mezinarodnich smluv vyplyvajicich
z piistoupeni k Evropské unii a zavazujicich Ceskou republiku
v oblasti ochrany osobnich tdajti. Jednoznacné tak byla sta-
novena kompetence Utadu k plnéni téchto zavazkii a byly od-
stranény nekteré nejasnosti a pochybnosti, které v tomto sméru
mohly (i dle ndzoru schengenské hodnotici mise) pfi pInéni do-
zoru nad SIS vzniknout.

Zapojeni Ceské republiky do schengenského prostoru je
jednou z priorit ¢eské zahrani¢ni politiky. Za podminky splné-
ni vSech schengenskych standardii, véetné zprovoznéni SIS, by
mél byt schengensky prostor rozsifen o 9 novych ¢lenskych sta-
ti EU (kromé& CR se jedna o Estonsko, Litvu, LotySsko, Madar-
sko, Maltu, Polsko, Slovensko a Slovinsko® dne 21. prosince
20074

Cilem zminéné novely (tj. zdkona ¢. 170/2007 Sb.) bylo po
legislativni strance umoZnit bezproblémové zaclenéni CR do
schengenské spoluprace ve vSech jejich oblastech a upravit ¢in-
nost vSech zainteresovanych organd tak, aby mohly co nejlépe
plnit své nové dkoly. Z hlediska Utadu tak doglo bezpochyby ke
zvySeni drovné zdkladniho pravniho predpisu v oblasti ochrany
osobnich udaji (tj. zdkona o ochrané osobnich udaji) a k vy-
jasnéni kompetenci Utadu ve vztahu k nadnarodnim, sdilenym
databazim, jejichZ rozSifovani a stile Cast&jSi vyuZivani lze
v budoucnu pfedpokladat®.

9 Kypr, ktery je desatym novym ¢lenem EU pfijatym v roce 2004, de-
klaroval sviij zajem vstoupit do Schengenu aZ poté, co bude uveden do
provozu Schengensky informacni systém druhé generace (SIS II).

4 Piivodné avizované datum 31. prosince 2007 bylo zméno na zakla-
dé iniciativy portugalského ptedsednictvi EU; jednd se vice méné
o politicky krok. K rozsifeni ma dojit o ptilnoci z 20. na 21. prosince
2007, tento patek pfed vanocnimi svétky tak bude prvnim ,,schen-
genskym* dnem CR.

% Blizsi informace ke vstupu CR do Schengenu naleznete na webo-
vych strankach Euroskop.cz anebo na strankdch Ufadu v rubrice
Schengen.
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Z rozhodovaci ¢innosti Uradu

Sdeéleni vivodem:

Urad pro ochranu osobnich tidajii se prostrednictvim ndsleduji-
ci strucné charakteristiky vyjadiuje k nékterym problematickym
okruhum pripadii porusovdni povinnosti pri zpracovdni osob-
nich vdajii projedndvanych Uradem pro ochranu osobnich lida-
Ji v rdmci své rozhodovaci cinnosti.

1. K vedeni dafového Fizeni

Spréavce osobnich tdaji muZe pii vykonu své bézné Cin-
nosti, kterou je v daném pifipadé vedeni datiového fizeni,
a v souladu se zdsadou ucelnosti zpfistuptiovat osobni udaje
svym jednotlivym zaméstnancim, tfetim osobam, se kterymi
je ve smluvnim vztahu, nebo dal§im osobam, které v ramci
plnéni zdkonem stanovenych opravnéni pfichazeji u spravce
do styku s osobnimi udaji. V pfipadé fizeni podle zdkona €.
337/1992 Sb., o sprave dani a poplatkd, se podle § 1 odst. 2
tohoto zakona spravou dané rozumi pravo ¢init opatfeni po-
tiebnd ke spravnému a uplnému zjisténi, stanoveni a splnéni
datiovych povinnosti. V souladu s timto principem se nelze
vuci spravci dané dovolavat poruSeni povinnosti mlcenlivosti,
pokud za ucelem spravného a tiplného vyméieni dariové povin-
nosti poskytl potfebné informace ze spisu datiového subjektu
znalci k vypracovani znaleckého posudku, ktery je podle § 31
odst. 4 zakona ¢. 337/1992 Sb. jednim z diikaznich prostredkil
v danovém fizeni. Okruh osob, které se icastni danového rize-
ni, je vymezen v § 7 odst. 1 a 2 zdkona €. 337/1992 Sb., které
stanovuji jako osoby zicastnéné na datfiovém fizeni povérené
pracovniky spravce dané, datflové subjekty a tfeti osoby, pfi-
cemzZ za tieti osoby uvadi mj. i znalce. Povinnost ml¢enlivosti
znalce je poté zajiSténa jednak § 24 odst. 1 zakona &. 337/1992
Sb., o které musi byt v souladu s § 24 odst. 2 tohoto zdkona
pfedem poucen, a jednak obecnou tipravou povinnosti ml¢en-
livosti o osobnich udajich v § 15 odst. 1 zdkona ¢. 101/2000
Sb., o ochrané osobnich udaji a o zméné nékterych zékond,
kdy znalec je osobou, ktera pfichazi do styku s osobnimi tda-
ji v rdmci plnéni zdkonem stanovenych opravnéni a povin-
nosti. Zavérem proto lze konstatovat, Ze neni, v souladu se
shora uvedenymi zavéry, poruSenim povinnosti ml¢enlivosti,
poskytne-li finanéni tfad znalci pro vypracovani znaleckého
posudku pfislusné listiny z dafiového spisu.

Soucasné je ale nutné uvést, Ze spravce dané musi pfi ve-
deni danového fizeni jako spravce osobnich udajii dodrZet po-
vinnost stanovenou v § 5 odst. 1 pism. f) zdkona ¢. 101/2000
Sb., tedy povinnost zpracovévat osobni udaje pouze v soula-
du s ucelem, k némuz byly shromazdény. Proto miZe sprav-
ce dané v daflovém fizeni poskytnout znalci pouze ty listiny,
které znalec bezprostfedné potiebuje pro vypracovani svého
znaleckého posudku. V této souvislosti je dale nutné konsta-
tovat, Ze na zpracovani osobnich tdaji v béZzném danovém
fizeni se vyjimka uvedena v § 3 odst. 6 zakona ¢. 101/2000
Sb. nevztahuje, nebot takovéto fizeni nelze povaZovat za vy-

znamny finan¢ni zajem Ceské republiky nebo Evropské unie
ve smyslu ustanoveni § 3 odst. 6 pism. f) tohoto zdkona. Po-
vinnosti spravce osobnich tidaji uvedené v § 5 odst. 1 zdkona
¢. 101/2000 Sb. se proto na spravce dané pti takovémto datio-
vém fizeni vztahuji v plném rozsahu.

Ustanoveni § 24 odst. 3 zakona ¢. 337/1992 Sb. poté z hle-
diska zékona ¢. 101/2000 Sb. ponékud nadbyte¢né upravuje
opravnéni pracovnikil spravcl dané ve vztahu k jinym pracov-
nikim spravce dané a odvolacimu organu. Ostatni opravnéni
pracovnikt spravce dané, které znamenaji vyjimku z povin-
nosti mlcenlivosti, se tykaji poskytovani informaci tfetim
subjektiim, vici kterym by jinak platila absolutni povinnost
mlcenlivosti. (zn. ¢s02319/06)

2. K vyzadovani udaju z evidence obyvatel

Postup okresniho soudu, tj. ziskdni osobnich uda-
ji stéZovatele z informacéniho systému evidence oby-
vatel a jejich vyuZiti v rdmci soudniho fizeni, tak smé-
foval k naplnéni jeho povinnosti stanovenych zdkonem
¢. 99/1963 Sb., obcansky soudni fad, podle kterého byl
okresni soud povinen postupovat v soudnim fizeni tak, aby
véc byla co nejrychleji projedndna a rozhodnuta. V situa-
ci, kdy se stéZovateli (Zalovanému) nedafilo dorucovat, byl
tedy okresni soud opravnén vyZzadat si poskytnuti osobnich
udajii stézovatele a jeho rodic¢t z informac¢niho systému
evidence obyvatel a vyuZit je k dotazu na platnou adresu
stéZovatele. Soucasné byl okresni soud opravnén zahijit,
a to i bez ndvrhu, opatrovnické fizeni, nebot okresni soud
je podle zakona €. 99/1963 Sb. povinen ustanovit opatrov-
nika osobam, které ho podle zdkona mit museji, pfiCemz
divodem pro ustanoveni opatrovnika je jak nezndmy po-
byt ucastnika fizeni, tak nedspéSnost dorucovani na adresu
v cizin€. V rdmci opatrovnického fizeni byl okresni soud
opravnén si vyzadat stanovisko rodici stéZovatele, zda by
byli ochotni roli opatrovnika vykonévat, nebot pravni rad
neuklddd povinnost roli opatrovnika pfijmout a okresni
soud timto postupem piedchdzi moZnosti, Ze ustanoveny
opatrovnik se bude doméhat zruSeni usneseni, jimZ mu byla
tato role svéfena. Okresni soud tedy pfi osloveni rodict sté-
Zovatele vyuZil standardni, v obdobnych situacich béZné
uZivany postup.

Zpristupnéni osobnich udaji stéZovatele, v rozsahu ne-
zbytném pro zdivodnéni dotazu na misto pobytu stéZovatele
a mozZnost piijeti role opatrovnika, jeho rodi¢im, 1ze povazo-
vat za zpracovani osobnich tdaji provadéné v souladu s § 5
odst. 2 pism. a) zakona ¢. 101/2000 Sb., podle kterého muze
spravce osobnich tdaji (okresni soud) zpracovavat osob-
ni udaje bez souhlasu subjektu udaji (stéZovatele), jestlize
provadi zpracovéani nezbytné pro dodrZeni pravni povinnosti
spravce. Pravni povinnost spravce je pfitom v tomto ptipade
zalozena zakonem ¢. 99/1963 Sb. (zn. ¢s02441/06)
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3. Ke zverejiiovani osobnich idaji na internetu

Obvinény tim, Ze systematicky shromazdoval a zvefejiio-
val prostiednictvim internetovych stranek, které spravuje, za-
pisy ze schlizi a usneseni rady mésta obsahujici osobni udaje
osob, jejichZ zaleZitosti projedndvala, tj. zpracovaval osobni
tdaje ve smyslu § 4 pism. e) zakona ¢. 101/2000 Sb., a to
za uUcelem informovat o ¢innosti rady mésta, byl spravcem
téchto osobnich udaji podle § 4 pism. j) zdkona ¢. 101/2000
Sb., nebot urcil tcel a prostfedky zpracovani osobnich uda-
ju, toto zpracovani provadél a tedy za néj odpovidal. Ze shora
uvedeného déle vyplyva, Ze idaje obsaZené ve zverejnénych
dokumentech jsou osobnimi tdaji podle § 4 odst. a) zdkona
¢. 101/2000 Sb. a v nékterych piipadech i tdaji citlivymi ve
smyslu § 4 odst. b) tohoto zdkona. Vzhledem k velikosti mésta
a poctu jeho obyvatel je zifejmé, Ze k identifikaci konkrétni
osoby postacuje jiZ i napf. jméno, piijmeni a vztah k radou
mésta projedndvané véci.

Kazdy spravce osobnich udaji je povinen osobni udaje
zpracovévat v souladu se zdkonem ¢. 101/2000 Sb., ktery za
tcelem provedeni ochrany ustavné zaru¢eného prava na sou-
kromi stanovi zdkonné limity pro naklddani s osobnimi tda-
ji. Zékladnim predpokladem legélniho zpracovani osobnich
udaji je existence souhlasu subjektu tidaji se zpracovanim
osobnich udajil, a to souhlasu pfedchazejiciho predmétnému
zpracovani a udéleného po pouceni v rozsahu podle § 5 odst. 4
a § 11 zakona ¢. 101/2000 Sb. Obvinény vSak existenci souhla-
su se zpracovanim osobnich tdaji téch, jejichZ osobni tdaje
byly obsazeny v zépisech ze schlizi a v usnesenich rady més-
ta, zvefejnénim na internetovych strankich, neprokazal. Bez
takového souhlasu je moZné osobni tdaje zpracovavat pouze,
jedna-li se o nékterou z vyjimek taxativn€ vyjmenovanych
v § 5 odst. 2 pism. a) aZ g) zdkona ¢. 101/2000 Sb., z nichZ
ovSem Zadnou nelze na pfedmétné zpracovani osobnich uda-
Jju, provadéné obvinénym, aplikovat. Navic v pfipadé citlivych
tdaji je k jejich zpracovani zapotiebi vyslovny souhlas sub-
jektu udajt podle § 9 pism. a) zakona ¢. 101/2000 Sb., ktery
obvinény téZ neprokazal, pfi¢emZ na pfedmétné zpracovani
citlivych udajt také nelze aplikovat Zaddnou z vyjimek taxativ-
né vyjmenovanych v § 9 pism. b) aZ ch) tohoto zakona.

Zakon ¢. 128/2000 Sb., o obcich (obecni zfizeni), stanovi
zvlastni dpravu poskytovani informaci o ¢innosti zastupitel-
stev a rad tizemnich samospravnych celkd, kdy osoby vyme-
zené v § 16 odst. 1 a 3 a § 17 zakona ¢. 128/2000 Sb. (déle
jen ,,obcané obce®) jsou na zdklad€ § 16 odst. 1 pism. e) to-
hoto zdkona opravnény mj. nahliZet do usneseni a zapisi ze
schtizi zastupitelstva obce a do usneseni rady obce a pofizo-
vat si z nich vypisy. Uvedenym osobam tedy museji byt zpii-
stupnéna usneseni rady, usneseni zastupitelstva mésta a zapis
z jednani zastupitelstva mésta, a to v neanonymizované podo-
bé&, tj. véetné piipadnych osobnich tdajl téch, o jejichZ zale-
Zitostech bylo jednano. Zéakon ¢. 128/2000 Sb. tak upravuje
pravo konkrétné vymezeného okruhu osob (obc¢anid obce) na
zpfistupnéni i takovych informaci (osobnich idaji), které jsou
obecné zakonem ¢. 101/2000 Sb. a zakonem ¢. 106/1999 Sb.,

o svobodném pfistupu k informacim, chrinény. Skute¢nost,
Ze obCané obce maji pravo seznamovat se i s osobnimi tidaji
obsaZzenymi v uvedenych pisemnostech, v§ak nezaklad4 jejich
opravnéni s takto nabytymi informacemi déle volné nakladat.

Obdobné u obvinéného, ktery jako zastupitel a ¢len rady
mésta mél podle zédkona €. 128/2000 Sb. préavo pfistupu k z4pi-
stim ze schlizi a usnesenim rady mésta a pravo seznamovat se
s osobnimi idaji obsaZzenymi v uvedenych dokumentech, vSak
toto pravo nezakladalo jeho opravnéni s takto nabytymi infor-
macemi dale volné nakladat. Na dalsi nakladani s osobnimi
tdaji, které obCané obce a obvinény jako zastupitel a ¢len rady
mésta uvedenym zplisobem ziskaji, je nutno dale aplikovat re-
Zim stanoveny zakonem ¢. 101/2000 Sb.

Obec jako spravce osobnich udaji je plné odpovéd-
nd za dodrZovani zdkona ¢. 101/2000 Sb., odpovédnost
nesou také fyzické osoby uvedené v § 15 tohoto zdkona,
které v ramci plnéni stanovenych opravnéni a povinnos-
ti pfichazeji do styku s osobnimi udaji u spravce. Obvinény
byl, jako zastupitel mésta, bezpochyby na zdklad€¢ zakona
¢. 128/2000 Sb. opravnén se s predmétnymi osobnimi tdaji
seznamit, jiZ ale nikoli je dale zpfistuptiovat prostfednictvim
svych internetovych stranek, tedy zcela neomezenému okruhu
subjektd.

Dile byl obvinény povinen zachovavat ml¢enlivost o osob-
nich udajich, se kterymi prichdzel do styku v rdmci plnéni z4-
konem ¢. 128/2000 Sb. stanovenych opravnéni a povinnosti.
Jak navic vyplyva z pisemného materilu, zaslalo mésto ob-
vinénému opakovan€ upozornéni na nezdkonnost jeho jednani
a dale rozeslalo zastupitelim k pfedmétné problematice vy-
svétlujici dopis. Spravni organ se nemilZe ztotoZnit ani s na-
zorem obvinéného, Ze jeho jednani bylo vynucenym rizikem
pro fadny vykon jeho funkce zastupitele vzhledem k jednani
mésta. (zn. 2/06/PR)

4. K poruseni povinnosti ml¢enlivosti zaméstnancem

DruZstvo v souvislosti se sprdvou domid naklada, pre-
dev§im za tcelem sprivy domil a zajiSténi sluZeb spoje-
nych s uZivanim bytovych jednotek, s osobnimi tdaji oby-
vatel téchto doml (jak ndjemnikd, tak vlastnikll jednotek),
a to bud v roli spravce osobnich udajii ve smyslu § 4 pism.
j) zdkona €. 101/2000 Sb. nebo jejich zpracovatele podle
§ 4 pism. k) tohoto zdkona. Zaméstnanci druZstva jsou tak
bezpochyby vazani povinnosti ml¢enlivosti podle § 15 zakona
¢. 101/2000 Sb. ve vztahu k osobnim tdajiim, ke kterym zis-
kaji pti vykonu své ¢innosti pro druZstvo pfistup.

DruZstvo miZe v souladu s § 5 odst. 2 pism. a) zdkona
¢. 101/2000 Sb. zpracovavat (tj. i prostfednictvim svych za-
méstnancil) osobni udaje nezbytné k dosaZeni uvedeného
tcelu (spravy domil a zaji§téni sluZeb spojenych s uZivanim
bytovych jednotek) i bez souhlasu dotéenych subjektd ddajh
(ndjemnikt a vlastnikl), pfi¢emZ v souladu s timto Gcelem je
i pravidelné informovani o ¢innosti druZstva o majetkovych
pomérech v druZstvu a v jednotlivych spolecenstvich vlast-
nikd, nebot ¢lenové druZstva a vlastnici bytd maji pravo tyto
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Udaje, vcetné nezbytnych osobnich tudajii ostatnich clent
druzstva a vlastnikil, znat mj. proto, aby mohli fddné vyko-
ndvat sva prava a povinnosti pfi rozhodovani na shroméazdéni
vlastnikl jednotek ¢i na ¢lenské schizi. Je vSak nezbytné zda-
raznit, Ze tyto informace 1ze zpfistupnit pouze osobam, které
jsou majetkové zainteresovany v tomtéz subjektu.

Zptistupnéni informaci o existenci a vySi dluhu vdznoucim
na ur€ité bytové jednotce tak miZe byt v souladu s pravnim
fadem, tj. zdkonem &. 101/2000 Sb., pouze za predpokladu, Ze
byla tato informace zpfistupnéna pouze omezenému okruhu
opravnénych osob, v daném piipadé zjevné pouze ostatnim
vlastnikim bytovych jednotek v domé. Vzhledem k tomu,
Ze z pohledu druZstva tvofi jednotlivé domy, v nichZ vyko-
nava spravu, samostatna hospodarska strediska, je zjevné, Ze
majetkové propojeni jsou pouze vlastnici byt v jednotlivych
domech (tj. spoluvlastnici a druZstvo), nikoli vlastnici vSech
bytl spadajicich pod spravu druZstva. Informace o hospoda-
feni spolecenstvi vlastnikli tak mohou byt sdélovany pouze
vlastnikiim jednotek v daném domé.

JestliZe byla tedy zpfistupnéna informace o dluhu vaznou-
cim na bytové jednotce na schiizi, které se mohli zucastnit
vlastnici jednotek ze vSech uvedenych domi a i dalsi osoby
(ndjemnici), nelze tento postup povaZovat za jednini v sou-
ladu se zakonem ¢. 101/2000 Sb. Vzhledem k okolnostem,
pfi nichZ doslo ke zpfistupnéni predmétné informace (k Ce-
muZ do$lo ndhodné v rdmci vyhrocené diskuze), je ziejmé,
Ze ke zpfistupnéni osobnich udaji tykajicich se dluhu nedoslo
na zékladé pokynu druZstva, ale z rozhodnuti obvinéné, ktera
tuto informaci ziskala v rdmci svého zaméstnani u druZstva.
(zn. 4/06/PR)

5. K provozovani kamerového systému na pracovisti’

Vzhledem k tomu, Ze zdznamy pofizené kamerovym
systémem umoZiuji identifikaci jednotlivych osob, je nut-
no veSkeré informace o konkrétnich osobach timto zpiso-
bem zaznamenané povaZovat za osobni udaje ve smyslu
§ 4 pism. a) zdkona ¢. 101/2000 Sb. JestliZe byl kamerovy sys-
tém v prostorach kanceldfe a sekretaridtu instalovan osobou
v pozici statutarniho orgénu tcastnika fizeni, je u¢astnik fizeni
ve vztahu k t€émto osobnim tdajim (shromazdénym prostied-
nictvim kamerového systému) jejich spravcem ve smyslu § 4
pism. j) zdkona ¢. 101/2000 Sb. a odpovidé za dodrZeni ves-
kerych povinnosti stanovenych timto zdkonem pfi zpracovani
osobnich udaja.

Jednou ze zéakladnich povinnosti spravce osobnich udaji
podle zdkona ¢. 101/2000 Sb. je povinnost vyjadiena v § 5
odst. 2 tohoto zdkona, tedy povinnost zpracovavat osobni uda-
je zasadné pouze se souhlasem subjektu tidaji, o jehoZ udaje
se jedna. Bez takového souhlasu je moZné osobni udaje zpra-
covavat pouze v piipadech zakonem ¢. 101/2000 Sb. taxativné

D Rozhodnuti vychazi z pravniho stavu k 13. fijnu 2006. Problema-
tika pouzivani kamerovych systémil zaméstnavatelem je pritom
v soucasné dobé feSena odlisné, viz zejména § 316 odst. 2 zdkona
¢. 262/2006 Sb., zakonik prace.

vyjmenovanych v § 5 odst. 2 pism. a) aZ g). Zadnou z t&ch-
to vyjimek vSak na popsané zpracovani osobnich udaji pro-
stfednictvim kamerového systému aplikovat nelze a tcastnik
fizeni byl tedy povinen disponovat souhlasem osob, které byly
kamerami zachyceny, tj. osob, jejichZ osobni tdaje zpracova-
val. Z vyjadfeni statutarniho organu, Ze zaméstnanci Gcastnika
fizeni nebyli o existenci instalovaného systému informovani,
je vsak zjevné, Ze ucastnik fizeni zpracovaval osobni tdaje
téch, ktefi prochdzeli kancelafi ¢i sekretaridtem statutarniho
organu ucastnika fizeni (tj. zaméstnancl i osob mimo organi-
zaéni struktury dcastnika fizeni), bez jejich souhlasu.

Dilvod instalace kamerového systému prezentovany sta-
tutdrnim organem, tj. prevence protipravniho jednani v jeho
kancelafi a sekretaridtu v mimopracovni dobé, sice zfejmé
sméfuje k aplikaci vyjimky podle § 5 odst. 2 pism. e) zako-
na ¢. 101/2000 Sb., ktery umoZiiuje zpracovavat osobni tidaje
bez souhlasu subjektu tidajii, jedna-li se o nezbytnou ochranu
prav a pravem chranénych zajmd sprivce, nicméné na toto
ustanoveni se v daném pfipadé nelze odvolavat. Podminkou
postupu podle § 5 odst. 2 pism. e) zdkona ¢. 101/2000 Sb. je
totiZ ve vété druhé vyjadiend povinnost nezasahovat takovym
zpracovanim do prava subjektll tidaji na ochranu soukromé-
ho a osobniho Zivota. Utajend instalace kamerového systému
(pouze na zdklad€ rozhodnuti statutdrniho organu tcastnika
fizeni a bez jednoznacného stanoveni pravidel provozu, vyuZi-
vani dat a spravy tohoto systému) v prostorich kancelafi,
v nichZ jsou i v souladu s ustdlenou judikaturou Evropské-
ho soudu pro lidskd prava® zaméstnanci opravnéni ofekavat
jistou miru soukromi, je v rozporu s uvedenou podminkou,
a to zejména za situace, kdy tento systém zaznamendval déni
v uvedenych prostorach v pracovni dobé a fakticky tak slouzil
k monitorovani zaméstnancd.

Smyslem pravni tpravy ochrany osobnich tidaji obsaZené
v zakoné €. 101/2000 Sb. je ochrana subjektu idajl pfed tijmou
na jeho pravech (zejména pravu na zachovani lidské distoj-
nosti a soukromi), pfed neopravnénym zasahovanim do jeho
soukromého a osobniho Zivota a pfed neopravnénym zpraco-
vanim osobnich udajd. Tato zékladni prava, kterd jsou zakot-
vena v €l. 7 odst. 1 a 10 usneseni predsednictva Ceské narodni
rady €. 2/1993 Sb., o vyhlaSeni Listiny zdkladnich prav a svo-
bod, jako sougasti Gstavniho poradku Ceské republiky, musi
mit pfednost pfed jinymi neZ vySe uvedenymi z4jmy spravce
na zpracovani osobnich ddaji. V pfipadé kamerového sledo-
vani je tedy nezbytné striktné uplatiiovat zasadu pfiméfenosti
jeho vyuZiti, tj. tyto systémy lze pouZit pouze v pfipadé, kdyz
se jind opatfeni sméfujici k prevenci ukdzi byt nedostatecny-
mi. Rozsah zpracovavanych tdajii musi byt sou¢asné priméte-
ny sledovanym tcelim. Riziko zdsahu do pravem chranénych
z4ajmi spravce, opraviiujici k aplikaci vyjimky stanovené v § 5
odst. 2 pism. e) zdkona ¢. 101/2000 Sb., by muselo byt takové
intenzity, aby dokézalo prevysit zdjem na ochrané soukromi
subjektu udajl, coZ v tomto piipade nebylo splnéno.

? viz napt. rozhodnuti Evropského soudu pro lidskd prava ve véci
Niemietz v. Némecko z roku 1992
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Ucastnik fizeni, jako spravce osobnich idaji shromazdé-
nych prostfednictvim pfedmétného kamerového systému, je
déle na zakladé § 13 odst. 1 zdkona ¢. 101/2000 Sb. povi-
nen vSechny zpracoviavané osobni udaje zabezpecit tako-
vym zpisobem, aby nemohlo dojit k jejich neopravnéné-
mu zpracovani ¢i jinému zneuZiti. Ze skutecnosti, Ze doslo
k odcizeni pevného disku obsahujiciho zdznamy z kamer,
jednoznacéné vyplyva, Ze pofizované zdznamy (tedy i osob-
ni tdaje v nich obsaZené) nebyly dostatecné chranény.
Instalace kamerového systému, vzhledem k tomu, Ze takové
opatfeni pfedstavuje jiZ vyznamny zasah do soukromi sle-
dovanych osob, musi byt z hlediska principli ochrany osob-
nich ddaji a soukromi vZdy aZ krajnim feSenim a musi byt
vzdy provazena pfijetim jednoznacnych pravidel pro jeho
provoz, tedy mj. i pravidly pro zabezpeceni zpracovavanych
dat, v€etné pravidelné kontroly funk¢nosti systému. Pokud
neni kamerovy systém faddné nastaven a kontrolovan, vysta-
vuje se spravce, ktery jej instaloval, riziku, Ze pochybenim
systému nebo nezaregistrovanou zménou nastaveni dojde ke
zpracovani osobnich udajii v rozsahu, ktery jizZ nezamyslel
a ktery pfekracuje stanoveny ucel, a tedy riziku, Ze za tako-
vé zpracovani ponese plnou odpovédnost. Na tomto misté je
také nutno uvést, Ze k naplnéni spravniho deliktu poruSenim
povinnosti stanovené v § 13 odst. 1 zdkona ¢. 101/2000 Sb.
postaci jiZ jen existence stavu, kdy jsou zpracovavané osob-
ni udaje vystaveny riziku ztraty ¢i zneuZiti. JestliZe ucast-
nik fizeni instaloval kamerovy systém a soucasné nepfijal
pfiméfend opatieni technického i organizac¢niho charakteru
zahrnujici mj. i pravidelnou tdrZbu a spravu instalovaného
zafizeni, vCetné ndleZité dokumentace pfijatych opatieni
v souladu s § 13 odst. 2 zdkona ¢. 101/2000 Sb., vystavil
zpracovavané osobni udaje nediivodnému riziku neoprav-
néného zpracovani ¢i ztraty, a postupoval tedy v rozporu
s timto zdkonem.

Nelze souhlasit ani s tvrzenim zastupce ucastnika fize-
ni, Ze v daném piipadé se jednalo o nahodilé shromazdéni
osobnich udajl bez jejich dalSiho zpracovani podle § 3 odst.
4 zakona ¢. 101/2000 Sb. Instalace kamerového monitorova-
ciho systému za Gi¢elem pravidelného monitorovani urcitych
prostor bezpochyby sméfuje k systematickému zpracovani
osobnich udajl téch, ktefi budou na zdznamech kamer pii-
padné zachyceni. Situaci, kdy spravce osobnich udajl stano-
vi Ucel zpracovani, provede instalaci prostfedkli zpracovani
a nasledné jejich prostfednictvim shromaZdi osobni udaje,
nelze hodnotit jako nahodilé shromazdéni dat. Obdobné nel-
ze souhlasit s tvrzenim, Ze instalaci kamer provedl statutirni
organ ucastnika fizeni jako soukroma fyzicka osoba pro svou
osobni potfebu. Zpracovani osobnich tdaji prostfednictvim
monitorovaciho zafizeni instalovaného na pracovisti, kde se
opravnéné pohybuji i tfeti osoby, nelze povaZovat za zpraco-
vani osobnich tdaji pro osobni potfebu ve smyslu § 3 odst. 3
zakona €. 101/2000 Sb., zejména jestliZze deklarovanym tce-
lem bylo zabranéni kradeZi majetku ve vlastnictvi ti¢astnika
fizeni z prostor jeho sidla. (zn. 42/06/SR)

6. Ke zpracovani rodného cisla exekutorem

Ucastnik fizeni pfi vykonu své ¢innosti soukromého exe-
kutora shromazduje a dle zpracovava osobni tdaje icastnikl
exekucniho fizeni a je tedy spravcem osobnich tdajl ve smys-
lu § 4 pism. j) zdkona ¢. 101/2000 Sb. Jednim z takto zpracova-
vanych idaju je také rodné Cislo, které je nepochybné osobnim
tidajem ve smyslu § 4 pism. a) zdkona ¢. 101/2000 Sb. Podle
§ 13 odst. 7 zdkona ¢. 133/2000 Sb., o evidenci obyvatel a rod-
nych ¢islech a o zméné nékterych zdkont (zdkon o evidenci
obyvatel), je opravnéna uZivat nebo rozhodovat o jeho vyuZzi-
vani vylu¢né fyzicka osoba, které bylo rodné ¢islo pfidéleno,
nebo jeji zdkonny zastupce; jinak 1ze rodné ¢islo vyuZivat jen
v pfipadech stanovenych v § 13c tohoto zdkona. Podle § 13c
odst. 1 pism. a) zdkona ¢. 133/2000 Sb. 1ze rodné &islo vyuZi-
vat, jen jde-li o ¢innost ministerstev, jinych spravnich tradd,
organll povéfenych vykonem stitni spravy, soudd, vyplyva-
jici z jejich zdkonem stanovené plsobnosti, nebo notafli pro
potiebu vedeni Centralni evidence zavéti. Podle § 28 zakona
¢. 120/2001 Sb., o soudnich exekutorech a exekucni ¢innosti
(exekucni fad) a o zméné dalSich zakond, se ukony exekuto-
ra pii provadéni exekuce povazuji za dkony soudu, proto 1ze
konstatovat, Ze soudni exekutor je oprdvnén vyuZivat pii své
¢innosti rodna ¢isla. Tento zavér vyplyva také z ustanoveni §
33a odst. 3 pism. a), b) i ¢) zdkona ¢. 120/2001 Sb., podle
kterych Ize soudnim exekutorim pro vedeni exekuce poskyt-
nout z informac¢niho systému evidence obyvatel a z registru
rodnych ¢isel mimo jiné pravé rodné ¢islo fyzické osoby. Sou-
¢asné je ale nutné konstatovat, Ze aCkoliv maji spravni organy
a soudy podle § 13c odst. 1 pism. a) zdkona ¢. 133/2000 Sb.
obecné zmocnéni k vyuZivani rodnych €isel, nelze jej vykladat
tak, Ze by mohly s rodnym c¢islem neomezené nakladat, ale
museji pti jeho pouZivani soucasné respektovat ustanoveni § 5
odst. 1 pism. f) zdkona ¢. 101/2000 Sb., podle n¢hoZ je spravce
povinen zpracovavat osobni tidaje pouze v souladu s ucelem,
k némuZ byly pfi vykonu Cinnosti exekutora shromézdény.
Zédny pravni predpis pfitom nepredpoklad4, Ze by rodné &islo
bylo zpracovavano za ucelem zvefejnéni, soucasné ani Zad-
ny pravni piedpis, konkrétné zdkon €. 99/1963 Sb., obcansky
soudni fad, nestanovi, Ze by usneseni nebo rozsudek mély
obsahovat v oznaceni ti¢astnikd jejich rodné ¢islo.

V pfedmétné véci uvedl tcastnik fizeni rodné ¢islo povin-
ného v usneseni o cené nemovitosti podle § 336a zakona ¢.
99/1963 Sb. NaleZitosti usneseni jsou stanoveny v § 169 odst.
1 zdkona €. 99/1963 Sb., podle kterého se v usneseni uvede
mimo jiné oznaceni Gcastnikd. V souladu s ustanovenim § 167
odst. 2 zdkona €. 99/1963 Sb. 1ze poté na usneseni uZit ustano-
veni o rozsudku; § 157 odst. 1 zakona ¢. 99/1963 Sb. vyzaduje
»presné oznaceni ucastnikl, podle véty posledni tohoto usta-
noveni se, je-li to moZzné uvede v oznaceni Gcastnikd téZ jejich
datum narozeni (identifikacni ¢islo). Logickym vykladem lze
poté dospét k jednoznacnému zavéru, Ze poZadavek na uvede-
ni data narozeni vedle poZadavku na ,,pfesné oznaceni Gcastni-
kd* v rozsudku (a tedy i v usneseni) znamena, Ze ono ,,presné
oznaceni ucastniki“ nezahrnuje uvedeni jejich rodného Cis-
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la, nebot poté by bylo uvadéni data narozeni Gcastnikd fizeni
naprosto nadbyte¢né. Lze odkazat také na komentar k obcan-
skému soudnimu fadu (Bures J. a kol.: Obcansky soudni fad:
Komentéf, C.H.Beck, Praha 2003, 6. vydani®, ktery v piipadé
oznaceni Ucastnikll fizeni v rozsudku odkazuje na oznaceni
Ucastnikd v Zalobég; zde se uvadi, Ze fyzickou osobu jako tcast-
nika fizeni je tfeba oznacit jménem, pfijmenim a bydliStém.
Je-1i to potfebné nebo nutné (ten, kdo podava navrh, naptiklad
neznd bydliSté nebo se ucastnik v misté bydli§té nezdrzuje, ve
stejném misté bydli vice osob, které maji stejné jméno a pfi-
jmeni apod.), je potiebné uvést i dalsi udaje (datum narozeni,
rodné ¢islo, misto kde se zdrZuje, misto podnikani). K tomuto
je nutné dodat, Ze rodné ¢islo, jakoZto obecny identifikator fy-
zické osoby poZzivajici zvlastni pravni ochrany podle zdkona
¢. 133/2000 Sb. 1ze pouZit aZ jako posledni moZnost, pficemz
v naprosté vétSiné piipadd bude dostacovat identifikace ucast-
nika fizeni prostfednictvim jména, pfijmeni, bydliSt¢ a data
narozeni.

Argumentaci Gcastnika fizeni, Ze v exeku¢nim fizeni je
nutné, ¢i snad dokonce jedin€ moZné, naprosto presné iden-
tifikovat povinného prostednictvim rodného ¢isla, je s ohle-
dem na shora uvedené v rozporu se soucasnou platnou pravni
Upravou, mimo jiné také proto, Ze poZadavek na identifikaci
Ucastnika fizeni pfed soudem je vZdy stejny, bez ohledu na
to, zda se jednd o béZné civilni nalézaci fizeni, trestni fize-
ni nebo o exekucni fizeni, pfi¢emZ v prvnich dvou pfipadech
neni v rozsudku rodné ¢islo i€astnikll béZné uvadéno. Soucas-
né by totiZ ad absurdum bylo moZné dospét k zaveru, Ze nelze
nafidit exekuci na zakladé rozsudku, ktery neobsahuje rodné
¢islo ucastnikd, nebot by soud nemél jistotu, Ze bude exekuce
nafizena skutecné proti povinnému, ktery ma povinnost uloZe-
nou rozsudkem plnit, protoZe by nebyl v rozsudku dostatecné
presné identifikovan.

Pokud se jednd o dal$i moZnosti vyuZiti rodného Cisla
podle § 13c zdkona €. 133/2000 Sb., tak v piipadé uvedeném
v § 13c odst. 1 pism. b) tohoto zdkona, tedy stanovi-li tak
zvlastni zékon, vyplyva ze shora uvedeného, Ze Zadny zvlaStni
zakon uvadéni rodného &isla ve vyroku usneseni nestanovuje.
Podle § 13c odst. 1 pism. c) zdkona ¢. 133/2000 Sb. 1ze také
rodné ¢islo vyuZivat se souhlasem jeho nositele nebo jeho za-
konného zéstupce, tento souhlas ovSem ucastnik fizeni v pri-
bé&hu spravniho fizeni nedoloZil, prestoZe k tomu byl spravnim
organem vyzvan. Souhlasem s vyuZitim rodného ¢isla podle to-
hoto ustanoveni je, s ohledem na absenci zvlastni dpravy, nutno
rozumét souhlas se zpracovanim osobnich tidaji podle zdkona
¢. 101/2000 Sb., ktery musi byt ucastnik fizeni po celou dobu
zpracovani schopen prokazat.

Obdobné nelze opravnéni k vyuZivani rodnych &isel pro
identifikaci Zalovanych vyvozovat ani ze skutecnosti, Ze jak
katastr nemovitosti, jenZ je vefejnou evidenci dostupnou i ve
formé dalkového pfistupu, tak i list vlastnictvi, jako verejna
listina, rodna Cisla obsahuji a tak je zpfistupniuji Siroké vefej-
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nosti. Zpracovani rodnych ¢isel v souvislosti s vedenim kata-
stru nemovitosti je v souladu s § 13c odst.1 pism. a) zdkona
¢. 133/2000 Sb. Avsak ani zakon ¢. 344/1992 Sb., o katastru
nemovitosti Ceské republiky (katastralni zakon), ani jiny prav-
ni pfedpis neobsahuje opravnéni uZivateld této evidence volné
disponovat se zde uvedenymi rodnymi ¢isly.

K uvefejnéni usneseni o cené na internetovych strankach
exekutorského uradu lze konstatovat, Ze i tento zpisob zpraco-
vani osobnich tdaji povinného je v rozporu s § 5 odst. 1 pism.
f) zékona ¢. 101/2000 Sb., nebot Zadny pravni predpis neukla-
dé soudnimu exekutorovi usneseni o cené podle § 336a zdkona
¢. 99/1963 Sb. timto zplisobem zvefejnit. Podle § 336a odst. 4
zdkona €. 99/1963 Sb. se usneseni o cené doruc¢i opravnénému,
t€m, kdo do fizeni pfistoupili jako dalSi opravnéni, povinnému
a osobam, o nichZ je zndmo, Ze pro né vdznou na nemovitosti
prava nebo zavady. Toto usneseni se proto nijak déle vefejné
nepublikuje oproti napf. usneseni o nafizeni draZebniho jednani
(draZebni vyhlasce), kdy § 336¢ zakona €. 99/1963 Sb. naopak
pfimo stanovi, Ze se vyvési na tfedni desce soudu, obecniho
tifadu, v jehoZ obvodu se nemovitost nachazi, prislusného kata-
stralniho uUfadu, a lze ji také v odiivodnénych pfipadech uve-
fejnit v celostatnim nebo mistnim tisku nebo jinym vhodnym
zplsobem. Proto spravni orgdn ve smyslu ¢l. 2 odst. 3 zdkona
¢. 1/1993 Sb., Ustava Ceské republiky, podle kterého lze stit-
ni moc uplatiiovat jen v piipadech, v mezich a zplsoby, které
stanovi zdkon, povaZuje uverejnéni usneseni o cené na interne-
tovych strankach dcastnika fizeni za zpracovéani osobnich tda-
j0, které neni v souladu s ucelem, pro ktery byly shromaZzdény.
(zn. 43/06/SR)

7. Ke zpracovani osobnich idaja dluznika

D. shromazduje ve smyslu § 4 pism. f) zdkona ¢. 101/2000
Sb. osobni tdaje osob, vii¢i nimZ ma pohledavku, a je tedy
podle § 4 pism. j) tohoto zdkona spravcem téchto osobnich
tdaji. K tomuto Gcelu také provadi dalsi zpracovani osobnich
tidajii téchto osob ve smyslu § 4 pism. e) zdkona ¢. 101/2000
Sb., napf. osobni tidaje uchovava, tiidi nebo predava. Ugastnik
fizeni ma s D. uzavienu mandétni smlouvu, podle které vyma-
hé pohledavky D. vii¢i t€mto osobam, jestliZe ji nezaplatily
podle pracovnikd D. fadné a vcas, a to ani poté, co v souvis-
losti s timto zjiSténim byly k zaplaceni vyzvany. Na zikla-
dé povéfeni v této smlouvé proto zpracovava tcastnik fizeni
osobni udaje osob, vici nimZ pro D. vymaha pohledavky.

V daném piipadé je jednoznacné, Ze ticastnik fizeni pro-
vadi zpracovani téchto osobnich tidajii ve smyslu § 4 pism.
e) zdkona ¢. 101/2000 Sb., nebot tyto osobni tidaje napf. pou-
Ziva, predava, uchovava, tfidi. Soucasné povaZuje spravni or-
gan za prokazané, Ze je naplnéna i druhd podminka definice
zpracovani, na které se vztahuje zakon ¢. 101/2000 Sb., a to
poZadavek, aby shora uvedené operace s osobnimi udaji byly
provadény systematicky. Prvek systemati¢nosti je dan tim, Ze
nékterd z operaci charakterizujicich pojem zpracovani podle
ustanoveni § 4 pism. e) zdkona ¢. 101/2000 Sb. je provadéna
s urCitym zamérem. V piipadé ucastnika fizeni je také prvek
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systemati¢nosti obsaZen v samotném zplisobu, jakym jsou
osobni tdaje D. vedeny a ticastniku fizeni predavany, kdy se
jedné o spolecnou pocitacovou sit. Déle 1ze uvést, Ze tcastnik
fizeni se v mandatni smlouvé zavazuje, Ze povede evidenci
vSech prevzatych pohledavek, a to jednak ve formé dokumen-
tace a jednak ve formé pocitacové dokumentace (vedeni evi-
dence pohledavek nepochybné odpovidd pojmu uchovavéni
v definici zpracovani podle § 4 pism. e) zdkona ¢. 101/2000
Sb.), pficemzZ esencidlni slozZkou vedeni kazdé dokumentace je
prvek systemati¢nosti.

Na zéklad¢ shora uvedeného povazuje spravni orgén Cin-
nost ucastnika fizeni v souvislosti s vymdhanim pohledavek
pro D. podle mandatni smlouvy za zpracovani osobnich uda-
jb ve smyslu § 4 pism. e) zdkona ¢. 101/2000 Sb. provade-
nou v postaveni zpracovatele téchto osobnich tdajii podle
§ 4 pism. k) tohoto zékona. K tomu je tfeba konstatovat, Ze je
pravné irelevantni ustanoveni mandatni smlouvy, ve kterém se
uvadi, Ze na informace, které D. pfedava pro ucely vymahani
pohledavek, se v Zddném pfipadé€ nevztahuje reZim stanoveny
zédkonem ¢. 101/2000 Sb. Zakon ¢. 101/2000 Sb. je predpi-
sem vefejného prava, jehoz aplikaci strany nemohou smluvné
vyloudit a vyhnout se tim povinnostem z néj vyplyvajicich.

D. zpracovava osobni tidaje F. za tcelem vymahéni svych
pohledavek, pricemZ u€astnika fizeni povéfil v mandatni smlou-
vé zpracovanim téchto osobnich tdaji za totoZnym ucelem.
Podle § 7 zakona ¢. 101/2000 Sb. plati povinnosti stanovené
v § 5 obdobné také pro zpracovatele. Podle ustanoveni § 5 odst.
1 pism. f) zdkona €. 101/2000 Sb. je spravce povinen zpraco-
vavat osobni tdaje pouze v souladu s tcelem, k némuZ byly
shroméazdény. Ucastnik fizeni piesto zpracovaval osobni tidaje
F. i po zaplaceni dluzné ¢astky, kdy z celkové evidence pohle-
davek vybral ty, které se ji tykaji, a poté je zvefejnil v tiskovém
prohlaSeni; zvefejnéni je pfitom jednim ze zpiisobl zpracovani
ve smyslu ustanoveni § 4 pism. e) zdkona ¢. 101/2000 Sb. Toto
zpracovani osobnich tdaji neodpovida Zadnému z uceld, pro
ktery je uCastnik fizeni na zaklad€ mandatni smlouvy opravnén
osobni tdaje dluznikd D. zpracovavat, soucasné 1ze konstatovat,
Ze neodpovida ani tcelu, pro ktery osobni udaje zpracovava D.
(zn. 47/06/SR)

8. Ke zpracovani osobnich tdaja Zadateli podle zakona
¢.106/1999 Sb.

Utastnik fizeni je ve smyslu § 4 pism. j) zdkona
¢. 101/2000 Sb. spravcem osobnich udajti Zadateli o poskytnuti
informaci podle zédkona €. 106/1999 Sb., o svobodném pfistupu
k informacim, a to za icelem fadného vyfizeni jejich Zadosti
podle citovaného zdkona a ptipadného poskytnuti poZadované
informace. Rozsah zpracovavanych osobnich tdaji je pro ten-
to tcel vymezen v § 14 odst. 2 zdkona ¢. 106/1999 Sb., ktery
stanovuje naleZitosti Zadosti. Podle § 5 odst. 1 pism. f) zako-
na ¢. 101/2000 Sb. je spravce osobnich udajii povinen zpraco-
vavat osobni tdaje pouze v souladu s tcelem, k némuZ byly
shroméZzdény. Zpracovavat k jinému icelu Ize osobni tdaje jen
v mezich ustanoveni § 3 odst. 6 zdkona ¢. 101/2000 Sb., které

na tento ptipad nedopada, nebo pokud k tomu dal subjekt ida-
ju pfedem souhlas, nebo v pfipadech vymezenych v § 5 odst.
2 pism. a) az g) zékona ¢. 101/2000 Sb. Pokud tedy tcastnik
fizeni zvefejnil na tiskové konferenci tidaj o tom, kolik Zadosti
podle zdkona ¢. 106/1999 Sb. podal F., mohl tak ucinit pouze
se souhlasem tohoto subjektu tdajii nebo v pfipadech uvede-
nych v § 5 odst. 2 pism. a) aZ g) tohoto zdkona, které upravuji
vyjimky ze shora uvedeného pravidla a umoZiuji zpracovani
osobnich udaji bez souhlasu subjektu tdajt.

Pokud se jednd o moZnost zpracovavat osobni udaje bez
souhlasu subjektu ddaji na zdkladé ustanoveni § 5 odst. 2
pism. f) zakona €. 101/2000 Sb., tedy pokud spravce poskytuje
ci vefejné spravy, které vypovidaji o jeho verejné nebo uredni
¢innosti nebo o jeho funkénim zafazeni, tak je nutno uvést, Ze
se tato vyjimka vztahuje pouze na izce vymezeny zpiisob zpra-
covani osobnich udajd, kterym je poskytnuti osobnich tidaji.
Pojem poskytnuti osobnich udaji je pfitom nutno chépat GZeji
nez zvetejnéni; v pripad€ zvefejnéni se jedna o zpiistupnéni
osobnich ddajl neurcitému poctu adresatd, zatimco v ptipadé
poskytnuti jsou osobni tidaje zpfistupnény jednomu, piipad-
né vét§imu, vZdy vSak presné vymezenému okruhu adresatd.
Z tohoto ditvodu se na jednéni icastnika fizeni nemiZe pouZit
vyjimka uvedend v § 5 odst. 2 pism. f) zdkona ¢. 101/2000 Sb.,
a dle spravniho organu je tedy nerozhodné, zda je F. osobou
vefejné ¢innou ve smyslu tohoto zdkona a zda se zvefejnény
tdaj tykal jeho vefejné Cinnosti.

Vyjimkuuvedenou v § 5 odst. 2 pism. e) zdkona ¢. 101/2000
Sb., dle které 1ze bez souhlasu subjektu udaji zpracovavat
osobni tidaje, pokud je to nezbytné pro ochranu prav a pravem
chranénych z4jmi spravce, piijemce nebo jiné dotcené osoby,
pficemZ takové zpracovani nesmi byt v rozporu s pravem sub-
jektu udaji na ochranu jeho soukromého a osobniho Zivota,
nelze na zvefejnéni tidaje na tiskové konferenci icastnikem fi-
zeni pouZzit. Zakladnim kritériem, dle kterého lze urcit, zda jde
0 zpracovani nezbytné pro ochranu prav a pravem chranénych
z4jm1 spravce je to, zda je takovéto zpracovani schopno viibec
dosdhnout zamysleného tcelu, tedy ochrany prav spravce. Dle
nazoru spravniho organu zpfistupnéni tdaje o poctu zadosti
podanych F. podle zdkona ¢. 106/1999 Sb. vetfejnosti nemiiZe
nijak omezit jeho pravo tyto Zadosti dale podavat a uplatiio-
vat tak svoje zdkonnd prava. Ostatné i sdm UcCastnik fizeni ve
svém vyjadfeni uvadi, Ze se pocet Zadosti od listopadu 2005
podanych F. nijak nesniZil, ale ma naopak stoupajici tendenci.
Soucasné 1ze konstatovat, Ze veskeré negativni ¢lanky, stejné
jako udéleni ceny ,,Zavieno® tcastnikovi fizeni, nasledovalo
aZ po zvefejnéni predmétné informace na tiskové konferenci,
a nemohly byt zplisobilé poSkodit dobré jméno ti¢astnika fize-
ni pfed timto zvefejnénim.

Spravni organ dile posoudil moZnost aplikace ostatnich
zakonnych vyjimek z povinnosti zpracovdvat osobni tudaje
pouze se souhlasem subjektd tidajli, zejména poté s ohledem
na zakon ¢. 106/1999 Sb., ve znéni ucinném ke dni 18. listo-
padu 2005, ve vztahu k ustanoveni § 5 odst. 2 pism. a) zéko-
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na ¢. 101/2000 Sb. Ze zékona ¢. 106/1999 Sb. vyplyva, Ze
kazdy povinny subjekt poskytuje informace podle tohoto
zdkona bud na zaklad€ Zadosti nebo zvefejnénim. JelikoZ
v tomto pfipad€ doslo k poskytnuti informaci zvefejnénim, je
pro posouzeni jednani ticastnika fizeni relevantni ustanoveni
§ 5 zékona ¢. 106/1999 Sb., které vymezuje rozsah povinné
zvefejnénych tdaji. Pod toto ustanoveni nelze dle spravniho
organu predmétné zvetejnéni informace na tiskové konferen-
ce podradit. Déle je pak nutné podotknout, Ze ackoliv usta-
noveni § 5 odst. 4 zdkona €. 106/1999 Sb. pfipousti moZnost
s vyjimkami uvedenymi v tomto zdkoné zvefejnit i dalSi
informace, za uvedenou vyjimku je nutno chépat tehdy platné
aucinné ustanoveni § 2 odst. 3 tohoto zédkona (nyni ustanoveni
§ 8a), dle kterého se zakon nevztahuje na poskytovani osobnich
tdaji a informaci podle zvlastniho pfedpisu. I v tomto piipadé
je proto nutné respektovat povinnost zpracovavat osobni uda-
je pouze se souhlasem subjektu tdajii. Stejné tak ustanoveni
§ 18 odst. 1 zdkona €. 106/1999 Sb. upravujici vyro¢ni zpravu
o ¢innosti v oblasti poskytovani informaci vyZaduje zvefejnit
celkovy pocet podanych Zadosti, tj. idaj bez identifikace jed-
notlivych Zadatelll. Zavérem lze tedy konstatovat, Ze ani ze
zakona ¢. 106/1999 Sb. nevyplyva opravnéni Gcastnika fizeni
zvertejnit informaci, kolik Zadosti podle tohoto zédkona podala
konkrétni fyzicka osoba, bez jejiho souhlasu.

V pfipadé ustavnépravni roviny tohoto spravniho fizeni,
jak ji uvadi ucastnik fizeni ve svém vyjadfeni, je nutno kon-
statovat, Ze vZdy vedle prava na svobodu projevu a informa-
ce je nutno zvaZovat také pravo kazdého na ochranu pied
neopravnénym shromazdovéanim, zvefejiiovanim nebo jinym
zneuzivanim udaji o své osobé zakotvenym v ¢l. 10 odst. 3
Listiny zékladnich prav a svobod, jako jedno ze zakladnich
lidskych prav. K provedeni tohoto prava byl zdkonodarcem
pfijat zdkon ¢. 101/2000 Sb. Ostatné, dle spravniho orgéanu,
je nutné na tento pfipad pohliZet pfedevsim z hlediska ustano-
veni €l. 17 odst. 5 Listiny zékladnich prav a svobod, dle kte-
rého jsou statni organy a organy tizemni samospravy povinny
pfiméfenym zplisobem poskytovat informace o své ¢innosti,
pfi¢emZ podrobnosti jsou upraveny v zakoné ¢. 106/1999 Sb.
(zn. 51/06/SR)

9. Ke zpracovani rodnych cisel klienti v souvislosti s do-

davkami elektiiny

Spravce osobnich idaji mé podle § 5 odst. 1 pism. d) za-
kona ¢. 101/2000 Sb. povinnost shromaZdovat osobni udaje
odpovidajici pouze stanovenému tucelu a v rozsahu nezbyt-
ném pro naplnéni tohoto ucelu. V piipadé ucastnika fizeni
byl v pfedmétném obdobi rozsah osobnich ddajl, které lze
za Ucelem uzavfeni a plnéni smlouvy o dodavkach elektfiny
shromaZdovat, vymezen vyhlaSkami Energetického regulacni-
ho dfadu €. 18/2002 Sb., o podminkéch pfipojeni a dopravy
elektfiny v elektriza¢ni soustavé, vyhlaskou ¢. 297/2001 Sb.,
kterou se stanovi podminky pfipojeni a dodavek elektfiny pro
chranéné zakazniky, které byly i¢inné v dobé spachani sprav-
niho deliktu. Opravnéni shromaZdovat rodnd ¢isla nevyplyva

ani z vyhlasky ¢. 51/2006 Sb., o podminkéch ptipojeni k elek-
trizaéni soustaveé, ucinné od 1. brezna 2006, ktera nahradila
ob¢ shora uvedené vyhlasky. Soucasné Ize konstatovat, Ze ani
Zadny jiny pravni pfedpis nestanovi obecné povinnost vyuZi-
vat rodna ¢isla v souvislosti s uzavienim smlouvy.

Nakladat s rodnym cislem lze pouze v pifipadech stano-
venych v § 13 odst. 7 a § 13c odst. 1 zdkona ¢. 133/2000 Sb..
Opravnéni stanovené pro organy statni spravy v § 13c odst.
1 pism. a) zdkona ¢. 133/2000 Sb. se na tcastnika fizeni jed-
noznacné nevztahuje, opravnéni v § 13c odst. 2 pism. b) to-
hoto zdkona v daném pfipadé také nelze pouZzit, nebot Zadny
zvlaStni zakon nestanovuje povinnost provozovateli distribuc-
ni soustavy elektrické energie identifikovat svého zdkaznika
rodnym cislem. Naklddat s rodnym cislem by tak tcastnik
fizeni mohl v pfedmétné véci pouze se souhlasem nositele
rodného ¢isla, kterym je nutno rozumét souhlas ve smyslu
§ 4 pism. n) zadkona ¢. 101/2000 Sb., tj. svobodny a védomy pro-
jev vile nositele rodného ¢isla. Zarovei je nutné konstatovat,
Ze tento souhlas musi splilovat obsahové naleZitosti stanovené
v § 5 odst. 4 zékona €. 101/2000 Sb., tj. vymezeni icelu a doby
zpracovani, stanoveni k jakym osobnim udajim se vztahuje
a jakému spravci je poskytovan, soucasné mu musi predchazet
splnéni informacni povinnosti podle § 11 odst. 1 a 2 tohoto
zakona, zejména pouceni o tom, zda je poskytnuti rodného
¢isla povinné nebo dobrovolné. Souhlas nositele rodného ¢is-
la nebo jeho zdkonného zédstupce podle § 13c odst. 1 pism.
¢) zékona €. 133/2000 Sb. v dokumentech, jejichZ prostied-
nictvim tcastnik fizeni rodna ¢isla shromaZdoval, tj. zejména
v Zadosti o stanoveni podminek pfipojeni, Zadosti o distribuci,
dodavce nebo sdruZenych sluzbach dodavky elektfiny, ani ve
smlouvé o dodavce elektfiny, obsaZen neni, Ucastnik fizeni
v ramci provedené kontroly souhlas neprokézal ani jinym zpi-
sobem. (zn. 55/06/SR)

10. Ke zpracovani osobnich tidaji zaméstnavatelem

Zaméstnavatel miZe zpracovdavat osobni udaje svych
zaméstnancl bez jejich souhlasu pouze za ucelem dodrZeni
svych pravnich povinnosti uloZzenych mu zvlastnimi zakony.
Pokud zpracovéava jejich osobni tdaje k jinému tcelu, nez
ukladaji zvlastni zdkony, pak je k takovému zpracovani nut-
ny souhlas subjektu tdajt, kterym je nutno rozumét souhlas
ve smyslu § 4 pism. n) zdkona ¢. 101/2000 Sb., tj. svobodny
a védomy projev vile subjektu idaji resp. nositele rodného
¢isla, jehoZ obsahem je jeho svoleni se zpracovanim daného
osobniho tdaje ke konkrétnimu ucelu.

Ze spisového materidlu vSak vyplyva, Ze jméno, pifjmeni
a rodné Cislo stéZovatelky bylo vyuZito na povéfeni bez jejiho
souhlasu. K vyjadfeni d¢astnika fizeni Ize konstatovat, Ze to, Ze
zaméstnanec vi, Ze bylo vystaveno hromadné povéieni obsahujici
rodnd ¢isla i na jeho jméno a jak a proc je s nim déle nakladano
(o ¢emZ jsou zaméstnanci Skoleni a informovani na pracovnich
Skolenich svého oddéleni), nelze povaZzovat za vysloveni souhla-
su ve smyslu § 4 pism. n) zdkona ¢. 101/2000 Sb., tj. za svobodny
a védomy projev viile nositele rodného ¢isla. Takovym souhla-
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sem neni ani védomi zaméstnanci o skute¢nostech na povéreni
uvedenych a o veSkerych souvislostech naklddani a pouZivani
tohoto povéteni a tedy i idajii uvedenych na tomto dokumentu,
ani podpis tohoto povéfeni, kdyZ navic Ize z vyjadreni Gcast-
nika fizeni dovodit, Ze souhlasem zaméstnance byl podmirio-
van vykon zaméstnani resp. dané innosti v rdmci zaméstna-
ni, i kdyZ pravni predpisy uvadéni rodného ¢isla zaméstnance
jednajiciho za Gcastnika fizeni pfi pravnich tikonech spojenych
s fizenim o povoleni vkladu zastavniho prava ¢i s jeho vymazem
z katastru nemovitosti nevyZaduji. K tomu lze také konstatovat,
Ze 1 pokud by existoval souhlas zaméstnance se zpfistupnénim
jeho osobnich tdaji, vztahoval by se na tento piipad konstantni
néazor Pracovni skupiny pro ochranu jednotlivcl v souvislosti se
zpracovanim osobnich tdajd, jako poradniho organu zfizeného
podle ¢l. 29 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES
ze dne 24. fijna 1995, o ochrané jednotlivcil v souvislosti se zpra-
covanim osobnich udajti a o volném pohybu téchto tdajd, vyja-
dreny mj. i ve stanovisku €. 8/2001 ze dne 13. zafi 2001, tykajici
se zpracovani osobnich tidajii v pracovnépravnich vztazich, Ze
zpracovani osobnich idajii v rdmci pracovnépravnich vztahd na
zakladé souhlasu by se mélo omezit zdsadné na situace, kdy ma
zaméstnanec skute¢né svobodnou volbu s postupem zaméstna-
vatele nesouhlasit a moznost nasledné sviij souhlas odvolat, a to
bez jakychkoli nésledktl. V situaci, kdy je zaméstnanec Zadan

o poskytnuti souhlasu se zpracovanim osobnich tdajt, pricemz
ale existuje riziko jakékoli 4jmy v pfipadé odmitnuti souhlasu,
nelze ani udéleny souhlas povaZovat za platny pravni tkon.

K vyjadieni ucastnika o souhlasu st€Zovatelky a novém tex-
tu souhlasu, kde je uvedeno explicitné také rodné ¢islo, 1ze kon-
statovat, Ze v obou téchto souhlasech subjekty idaji souhlasi se
zpracovanim osobnich tdaji k dcelim tam uvedenym, nikoliv
k vyuZiti na povéfenich slouZicich k podepisovani smluv o zii-
zeni zastavniho prava k nemovitostem, navrhil na zahajeni fizeni
o povoleni vkladu zastavniho prava icastnika fizeni a vesSkerych
pravnich dkon spojenych s fizenim o povoleni vkladu zdstav-
niho prava do katastru nemovitosti. Dale 1ze konstatovat, Ze
tcastnik fizeni také nevyvritil sté¢Zovatelkou uvadénou skutec-
nost, Ze pouZival povéfeni s jejim rodnym cislem i po skonceni
jejtho pracovniho poméru, ale naopak z jeho vyjadieni vyplyva,
Ze takovy stav, kdy na povéteni jsou osobni idaje osob, které jiz
nejsou jeho zaméstnanci, je s ohledem na frekvenci aktualizaci
tdajii v povéfeni pravidlem. (zn. 56/06/SR)

Pozndmka:

1 Za jednotlivymi texty, které jsou rozdéleny do tématickych okruht,
jsou vzdy kurzivou uvedeny interni ¢j. nebo zn., pod kterymi jsou
jednotlivé piipady v Ufadu evidovény.

2 Material je také k dispozici na internetové adrese Utadu www.uoou.cz
v rubrice Spravni fizeni.

URAD PRO OCHRANU OSOBNICH UDAJU
K PROBLEMUM Z PRAXE

¢. 2/2007
listopad 2007

Moznost pouziti osobnich ddaju z vefejnych telefonnich
seznamul

Zakon €. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udajii a 0 zmé-
né nékterych zakont, ve znéni pozdéjSich predpisu (dale jen
,,Zakon o ochrané osobnich ddaji*) v § 5 odst. 5 mj. stanovi,
Ze pri zpracovani (tedy napf. i shromazdovani, pouZivani atd.)
osobnich ddaji za icelem nabizeni obchodu nebo sluzeb mize
spravce Ci zpracovatel pouZit jméno, pfijmeni a adresu subjek-
tu ddaji bez jeho souhlasu v pripadé, Ze udaje byly ziskany
z vefejného seznamu.

Jeden typ vefejnych seznami, s nimiZz fada spravcl pro
vyse uvedené ucely pracuje, upravuje zakon ¢. 127/2005 Sb.,
o elektronickych komunikacich a o zméné€ nékterych souviseji-
cich zékond (zékon o elektronickych komunikacich), ve znéni
pozdéjsich predpisti. Dle § 95 citovaného zakona je vefejnym
seznamem 1 seznam uCastniku telefonické sité. Podle § 41
zakona o elektronickych komunikacich je povinnosti podnika-
teld zajistujicich vefejné dostupné sité a poskytujicich vefejné
dostupné sluzby elektronickych komunikaci vést, distribuovat,
vydavat a nejméné jednou ro¢né aktualizovat telefonni seznam

ucastnikl vSech podnikatelti poskytujicich vefejné dostupné
telefonni sluzby.

Pro vydéavani telefonnich seznamli zdkon o elektronic-
kych komunikacich stanovi nékolik pravidel, z nichZ z pohle-
du ochrany osobnich tdaji jsou dileZitad pravidla vyplyvajici
z § 88 odst. 1 a § 95 zakona o elektronickych komunikacich.

Podle uvedeného § 88 odst. 1 je podnikatel poskytujici
vefejné dostupnou sluzbu elektronickych komunikaci povinen
technicky a organizacné zajistit bezpecnost poskytované sluzby
s ohledem na ochranu osobnich udajt fyzickych osob. Jedna se
o promitnuti pozadavku, ktery na spravce a zpracovatele osob-
nich ddaji klade § 13 zdkona o ochrané osobnich udajt, tedy
povinnosti pfijmout takova opatfeni, aby nemohlo dojit k neo-
pravnénému nebo nahodilému pfistupu, zneuZiti ¢i k manipula-
ci se zpracovadvanymi osobnimi informacemi.

V § 95 zékona o elektronickych komunikacich jsou uvedeny
povinnosti toho, kdo osobni tdaje icastnikti pro potieby vydani
jejich seznamu shromazduje. Z nich je v kontextu vySe uve-
deného ustanoveni zdkona o ochrané osobnich udaju dilezité
zejména to, Ze ten, kdo hodl4 seznam vydat, je povinen zajistit,
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aby ucastnici mohli u svych osobnich tidajli uvést, Ze si nepte-
ji byt kontaktovani za ucelem marketingu. Ustanoveni § 96
zakona o elektronickych komunikacich stanovi, Ze je zakazano
nabizet marketingovou reklamu nebo jiny zpiisob nabidky zboZi
a sluzeb tém ucastnikdm, ktefi podle § 95 citovaného zdkona
uvedli, Ze si to nepieji.

Zékon o elektronickych komunikacich nabyl uGcinnosti
v roce 2005 a od té doby plati uvedené povinnosti téch, ktefi
shromazduji osobni idaje pro vydéni seznamu téastniki. Urad
se vSak ve své Cinnosti setkal s pfipady, kdy si obCané st€Zovali,
Ze byli osloveni za tcelem nabidky obchodt ¢i sluZeb, prestoZe
v aktudlnim tcastnickém seznamu je uvedeno, Ze si tak nepreji,
a nebo jiZ jejich osobni tidaje v tomto seznamu viibec nejsou.

PrestoZe spolecnost rozesilajici nabidky miZe disponovat
telefonnim seznamem, jeZ byl vydan pred ucinnosti zdkona
o elektronickych komunikacich a nenapliluje tedy vyse uve-
denou podminku § 95 tohoto zdkona, nelze na zikladé této
skutecnosti zasilat nabidky obchodu a sluzeb tém tcastnikim
telefonické site, ktefi na zakladé § 95 zékona o elektronickych
komunikacich u svych ddajii v telefonnim seznamu uvedli, Ze
si nepfeji byt za timto ucelem kontaktovani, nebo jejichZ tidaje
JiZ v seznamu nejsou.

Citovana ustanoveni §§ 95 a 96 zdkona o elektronickych
komunikacich byla podle diivodové zpravy k tomuto zdkonu
pfijata proto, Ze pravo na soukromi fyzickych osob a oprav-
néné z4jmy pravnickych osob vyZaduji, aby tGcastnici mohli
urcit, zda a které jejich osobni idaje budou v seznamu uvedeny.
Pokud konkrétni tcastnik uvede, Ze si nepieje byt oslovovan za
ticelem marketingu, nebo jiz nadéle své osobni idaje v seznamu
tcastnikil neuvadi, tak by nabizeni sluZeb a obchodu se zda-
vodnénim, Ze nabizejici disponuje star§im seznamem, bylo jed-
nozna¢nym a nepfipustnym obchidzenim zékona. Jednalo by se
tak o spravni delikt dle § 45 odst. 1 pism. e) zdkona o ochrané
osobnich tdaji a mohlo by jit i o spravni delikt dle § 118 odst.
1 pism. j) zdkona o elektronickych komunikacich.

V ndvaznosti na shora uvedené je tedy dle nizoru Utadu
nezbytné, aby ty subjekty, které hodlaji pouZivat osobni idaje
ziskané z telefonnich seznami k nabizeni obchodu nebo sluzeb,
pouZzivaly jako zdroj téchto udaji telefonni seznamy aktudlni,
tedy posledni vydanou verzi. V opa¢ném piipadé se vystavuji
riziku postihu dle vySe uvedenych sank¢énich ustanoveni.

Poznamka: Materidl je také k dispozici na internetové adrese Uradu
www.uoou.cz v rubrice K problémiim z praxe.

Zavéry jednani 29. mezinarodni konference komisari
pro ochranu dat a soukromi
Montreal (25. - 28. zari 2007)

Ve dnech 25. — 28. zdri 2007 se v Kanadé, v Montrealu, konala 29. mezindrodni konference komisaiii pro ochranu osobnich
tidajii. Pro letosni vyrocni setkdni bylo zvoleno motto ,,Horizonty ochrany soukromi: Terra Inkognita“. Jedndni se zucastnili
predsedové akreditovanych orgdnii ochrany osobnich iidajii v doprovodu ridicich pracovnikii. Pozvdni prijali i predstavitelé stdtni
sprdvy a podnikatelské sféry, kteri se zabyvaji problematikou ochrany osobnich tidajii. Nosnymi tématy konference byly problémy
zpracovdni dat v oblasti verejné bezpecnosti s ohledem na ndriist svétového terorismu, problémy globalizace z pohledu ochrany
soukromi jednotlivce, rozvoj technologii ovliviiujicich podminky pro zpracovdni osobnich dat, otdzky zpracovdni dat 7 pohledu
ochrany soukromi déti, moZnosti standardizace v této oblasti a spolecné aktivity uradii a jejich komisarii. Program byl clenén na
spolecnd zaseddni vSech iicastnikii, doprovdzend fadou workshopii a paralelnich jedndni expertii na konkrétni problematiku a na
uzavrené zaseddni predsedii viradii jednotlivych stdtii. Vysledkem spoluprdce bylo prijeti tii spolecnych usneseni.

Rezoluce o naléhavé poticebé celosvétovych standarda pro ochranu dat cestujicich,
které by vlady uplatiovaly pro ucely vymahani prava a zabezpeceni hranic

Navrhovatel: ~ Spolkovy komisaf pro ochranu dat a svobodu
informaci, Némecko
Prispévatelé: ~ Rakouska komise pro ochranu dat

Kanadsky komisaf pro ochranu soukromi
Komisaf pro informace a ochranu soukromi,
Britska Kolumbie

Komisaf pro informace a ochranu soukromi,
Ontario

Evropsky inspektor ochrany udaji, Evropska
unie

Nérodni komise pro informatiku a svobody,
Francie

Zemsky komisaf pro ochranu dat a svobodu
informaci, Severni Poryni-Vestfalsko, Némecko
Komisaf pro ochranu osobnich tdaji, Itilie
Utad pro ochranu osobnich tidajii, Nizozemi
Naérodni dfad pro dozor nad zpracovanim osob-
nich tdaji, Rumunsko

Agentura pro ochranu dat, Spanélsko

Federalni komisaf pro ochranu dat, Svycarsko
Komisaf pro informace, Velka Britanie
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Konference pripomina:

komuniké pfijaté na 24. mezindrodni konferenci
v Cardiffu v roce 2002;

usneseni o predavani dat cestujicich pfijaté na 25. mezi-
narodni konferenci v Sydney v roce 2003; a

deklaraci o ochrané osobnich tdaji a soukromi v globa-
lizovaném svété prijatd na 27. mezinirodni konferenci
v Montreux v roce 2005;

ve kterych se uvadi potfeba nastolit rovnovahu mezi opravné-
nym bojem proti terorismu a mezinirodnimu zlo¢inu a pravem
jednotlivce na ochranu dat a soukromi.

Konference konstatuje, Ze:

vlady usiluji stale vice o data cestujicich, aby je vyuZily
v boji proti terorismu, nezdkonné imigraci a dal§im zlo-
¢inlim, aniZ by pfitom braly dostatecny ohled na soukro-
mi a lidska prava cestujicich;

z nékterych dat cestujicich je moZné odvodit informace
o naboZenstvi, etnické piislusnosti a jinych vysoce citli-
vych vécech;

mnoho vlad po celém svété rostoucim zpiisobem poza-
duje od dopravct vice a vice idaju;

dopravci shromaZzduji data cestujicich pro obchodni uce-
ly a poZaduje se na nich, aby je poskytovali za tcelem
prosazovéni préva;

dopravci museji stale vice plnit fadu riznych Zadosti
o0 udaje a vyrovnavat se s mnoha odliSnymi systémy pro
prenos dat, coZ jednak vyvolava nejistotu mezi dopravci
a cestujicimi ohledné jejich prav a povinnosti, nebot je
pro cestujici téZké pochopit, jak se s jejich tidaji naklada,
a také vytvaii riziko, Ze dopravci budou data predavat
nepatficnym zpisobem;

tyto Cetné a rliznorodé pozadavky a systémy vyvolavaji
néklady jak aeroliniim, tak cestujicim;

vyporédat se s témito pozadavky znamena pro dopravce
néroky na pravni a technickou konzistenci;

nektefi dopravci stale jesté zcela neplni povinnost informo-
vat cestujici o pouZivani a zpfistuptiovani jejich udaji; a
byla zavedena dalsi globélni opatfeni, kterd maji usnad-
nit mezindrodni leteckou dopravu a existuje naléhava
potfeba vypracovat globdlni feSeni, kterd by usnadiio-
vala leteckou dopravu a soucasné respektovala prava
cestujicich na soukromi.

Konference znovu zdiraziuje, Ze:

pravo na ochranu dat a pravo na soukromi, jak jsou
zakotvena v ¢lanku 12 VSeobecné deklarace lidskych
prav a dalSich pravnich instrumentech, chrani jednotliv-
ce a jejich osobni tdaje a museji byt zohlednéna vedle
dalSich prav v jakémkoli ndvrhu zahrnujicim preddvani
a pouZivani dat cestujicich pro tcely prosazovani prava;
zpracovani osobnich tdaji cestujicich by se mélo pro-
vadét s prihlédnutim k uzndvanym principiim a normam
ochrany dat;

kazdy vladni navrh na vyuZiti tidajl cestujicich by mél
prokazat, Ze je:

— prokazatelné nutny pro feSeni konkrétniho problé-
mu;

— prokazatelné vhodny k vyfeSeni daného problému;

— proporcionalni vii¢i bezpecnostnimu piinosu; a

— zasahuje do soukromi prokazateln€ méné neZ
alternativni moznosti; a

mél by byt pravidelné revidovan, aby se zajistilo, Ze

opatfeni budou stile proporciondlni;

potieba chranit soukromi osob, at uZ vyvojové trendy

budou jakékoli, zlistava zdkladnim tikolem nejenom pro

ochrance dat na celém svété, ale také pro ty, kterym leZi

na srdci zakladni prava a svobody; a

pokud vlady nezaujmou piistup, ktery korektnim zptisobem

nebude brat v Givahu obavy o ochranu dat a soukromi, bude

existovat skutené nebezpeci, Ze za¢nou podkopdavat nejzé-

kladnéjsi svobody, které se snazi chranit.

Pfi hledani celosvétovych standardia ochrany dat pro zabez-
peceni udaju cestujicich, které by vlady uplatiiovaly pro tucely
vymahani prava a zabezpeceni hranic, Konference vyzyva:

mezinarodni organizace (jako jsou IATAY a ICAO?, vla-

dy a dopravce, aby pracovali s komisafi pro ochranu dat

a soukromi na prijeti celosvétové zavaznych feSeni, kte-

rd budou zahrnovat naleZita opatfeni z hlediska ochrany

dat;

aby jakykoli vladni navrh na vyuZiti dat cestujicich za-

jistoval, Ze je:

— prokazatelné nutny pro feSeni konkrétniho problé-
mu;

— prokazatelné vhodny k vyfeSeni daného problému;

— proporcionalni vii¢i bezpecnostnimu piinosu; a

— zasahuje do soukromi prokazatelné¢ méné neZ alter-
nativni moznosti; a

mél by byt pravidelné revidovan, aby se zajistilo, Ze

opatfeni budou stile proporciondlni;

aby jakykoli vladni program vyuZivajici data cestujicich

pamatoval na minimalizaci dat; jasnd omezeni jejich

pouZiti, zpfistupnéni a uchovavani pfiméfena tcelu pro-

gramu; presnost dat; pravo pristupu a opravy; nezavisly

dohled;

aby jakékoli feSeni bralo v uvahu pravni, technické, fi-

nan¢ni a ekonomické aspekty na stran€ dopravcti a tfa-

du;

vlady, aby byly oteviené a transparentni ve véci tceld, pro

které jsou data shromaZdovéna a vyuZivana a aby zajisti-

ly v§em cestujicim, bez ohledu na jejich obcanstvi nebo

zemi plivodu, pifstup k jejich osobnim informacim a po-

skytovaly néleZité opravné mechanismy;

dopravce, aby odpovidajicim zplsobem informovali

cestujici o jakémkoli pouZiti a zpfistupnéni jejich uda-

b International Air Transport Association (Mezinarodni asociace letec-

kych dopravcit)
2 ICAO kddy, které definuje Mezinarodni organizace pro civilni letectvi.
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j0 vladam a organim pro vymahani préava, o jakychkoli
seznamech osob vyloucenych z prepravy nebo sledova-
nych a 0 moZnosti ndpravy s ohledem na pouZiti a pres-
nost dat cestujicich a souvisejicich osobnich informact;
a
* komisafe pro ochranu dat a soukromi, aby dale spolu-
pracovali na zajisténi odpovidajicich opatfeni v oblasti
ochrany dat a soukromi a aby usilovali o zdvazna global-
ni feseni.
Poznamka na vysvétlenou
Vlady ridznych statl se rostouci mérou snazi vyZadovat ida-
je cestujicich jako ndstroj ke zvladnuti terorismu, mezinarodni-
ho zlo€inu a jiné kriminality. To vede k rozdilnosti v poZado-
vanych datovych poloZzkach, ve vyuZivani téchto dat a trovni
ochrannych opatfeni.
Povaha mezinarodniho cestovani vyZaduje celosvétovy

pristup a globdlni feSeni je naléhavé nutné k zajisténi naleZité
tirovné bezpecnosti a k probuzeni diivéry cestujicich za soucas-
ného zajiSténi proporciondlnich opatient, kterd budou zahrnovat
nezbytné pojistky pro ochranu dat a soukromi.

Ackoli starost o ochranu dat a soukromi je nadmiru dilezité
téma, kterym se musi zabyvat jakékoli globalni feSeni, nabizi se
zde také piileZitost vzit v Gvahu dalsi aspekty pravni, technické,
finan¢ni a ekonomické povahy na stran€ dopravcti a cestujicich.

Celosvétové standardy mohou cestujicim i dopravciim zajis-
tit spravedlivost, shodnost, pravni jistotu a ochranna opatfeni. Je
jasné, Ze dopravci, organy pro prosazovani prava, mezinarodni
organizace, uskupeni v rdmci obcanské spolecnosti a odbornici
na ochranu dat a soukromi, se vSichni museji zapojit, aby se
dospélo ke globalnimu feSeni. Pro dosaZeni pokroku v tomto
smyslu je nezbytné, aby komisafi pro ochranu dat a soukromi
prevzali vedouci tlohu.

Rezoluce 0 mezinarodni spolupraci

Navrhovatel: ~ Kanadsky komisar pro ochranu soukromi

Prispévatelé: ~ Komisaf pro ochranu informaci, Velka Britanie
Komisaf pro ochranu soukromi, Novy Zéland
Komisaf pro ochranu informaci a soukromi,
Alberta
Komisaf pro ochranu informaci a soukromi,
Saskatchewan

Piipominajice deklaraci z Montreux vyzyvajici Spojené
nérody k vypracovani pravné€ zavazného nastroje k ochrané sou-
kromi a potvrzujice pfipravenost komisaii ochrany dat podpo-
rovat vzajemnou spolupréci i spolupréci s dalS$imi institucemi,
které se vénuji ochrané dat a soukromi;

vyjadiujice uznani Cetnym mezinidrodnim organizacim,
které aktivné podporuji spolupraci v ochrané soukromi, a mezi
néZ patfi i tato konference, Rada Evropy, Organizace pro hos-
podaiskou spolupréci a rozvoj (OECD), Rada pro ekonomickou
spolupréci Asie a Tichomoti (APEC), forum tfadd pro ochranu
soukromi v tichomoiské Asii (APPA), Iberoamericka sit pro
ochranu dat, Asociace frankofonnich tfadd pro ochranu dat
a Pracovni skupina podle ¢lanku 29 v Evropské Unii;

ocefiujice usili vynalozené po 28. konferenci na seminafich
v Parizi a Bruselu v ramci londynské iniciativy za icelem sdile-
ni praktickych informaci s cilem ucinit ochranu dat efektivné;si
cestou lepsi komunikace a aplikace;

konstatujice, Ze globdlni toky osobnich informaci, jejichz
mnoZstvi a sloZitost narfistd, nastoluji nové vyzvy ve vztahu
k ochrang osobnich udaji; a

poznévajice, Ze stile se zvysujici pocet zemi uznava vyznam
ochrany dat a rychle postupuje k zajisténi ochrany osobnich
informaci zptisobem, ktery odpovida jejich pravni, politické
a kulturni realité;

Komisafi pro ochranu dat a soukromi, shromazdéni na 29.
mezinarodni konferenci, z téchto duvodu:

1. Respektuji, Ze jednotlivé zemé pfijaly rizné pristupy k ochra-
né osobnich informaci a posilovani prava na soukromi;

2. Vyzyvaji komisafe ochrany dat, aby déle zvySovali usili
pfi podpore mezinirodni spoluprice a aby spolupracovali
s mezindrodnimi organizacemi pfi posilovani ochrany dat
po celém svéte;

3. Vitaji, Ze Rada OECD v cervnu 2007 piijala Doporuceni
k pfeshrani¢ni spolupraci pfi prosazovani zakontl na ochra-
nu soukromi a vyzyvaji vlady v ¢lenskych zemich OECD,
aby toto doporuceni uplatiiovaly;

4. Vyzyvaji komisafe, aby pokracovali v hodnotné praci
v ramci londynské iniciativy a podporovali sdileni prostied-
ki, rdmcovych podminek a zkuSenosti pri vyhodnocovani
ucinnosti a hospodarnosti nasich aktivit a zdsaht na vnitros-
tatni 1 mezinarodni urovni; a

5. Doporucuji komisaitim, aby pokracovali v dsili zaméfeném
na zvySovani povédomi o ochrané¢ dat a soukromi prostied-
nictvim takovych iniciativ, jako je Tyden povédomi o ochra-
né soukromi pofadany férem APPA nebo Den ochrany dat
vyhlaSeny Radou Evropy.
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Rezoluce o rozvoji mezinarodnich standarda

Navrhovatel: ~ Kanadsky komisat pro ochranu soukromi

Prispévatelé:  Spolkovy komisaf pro ochranu dat, Némecko
Komise pro ochranu soukromi, Belgie

Komisat' pro ochranu dat a svobodu informaci,
Berlin

Komisat pro informace a ochranu soukromi,
Ontario

Agentura pro ochranu dat, Spanélsko

Federélni komisaf pro ochranu dat, Svycarsko

Usneseni

Rozvoj standardi v oblasti ochrany soukromi uplatnitelnych
pro vyuZivani a zavddéni novych a stivajicich technologii je uz
nékolik let pfedmétem rozséhlych debat a diskuzi jak mezi insti-
tucemi pro mezindrodni standardy tak ochrénci dat a soukromi.
Standardy byly také pfedmétem konkrétnich rozhovori na minu-
lych mezinirodnich konferencich, vcetné 25., 26. a 28. mezina-
rodni konference, které se konaly postupné v Sydney (Australie),
Wroclawi (Polsko) a Londyné (Velka Briténie).

Tyto diskuze svédci o stile rostoucim poznani ochranct dat
a soukromi, Ze legislativa v oblasti ochrany dat a soukromi, byt pro
ochranu osobnich informaci nezbytna, sama o sobé nepostacuje.
RovnéZ mezinarodni standardy hraji svou roli jako mechanizmus
pomahajici zacastnénym strandm ustavit a demonstrovat shodu
s pravnimi poZadavky, které se tykaji ochrany dat a soukromi.

Vyvoj norem v oblasti ochrany soukromi uplatnitelnych pro
vyuZivani a zavadéni novych a stavajicich technologii by nemél
byt vnimén jako proces, ktery naruSuje zdkladni funkci pfislus-
nych nérodnich komisi pro ochranu dat a soukromi. Jednim ze
zpusobi, jak aplikovat technické a organizacni specifikace jsou
standardy, které dokdZou prevést legislativni poZadavky do kon-
krétnich postupd. Doposud se stavalo, Ze legislativa byla v sou-
vislosti s technologickymi standardy vykladana z velké Casti bez
aktivniho zapojeni ochranct dat a soukromi. Tato situace se musi
zménit, aby se zajistilo dosaZeni jednotného pojeti a shody.

Mezinérodni organizace pro normy (ISO) dala najevo zamér
dale pracovat na pripravé standardii souvisejicich s ochranou sou-
kromi tim, Ze vytvofila Pracovni skupinu 5 (Rizeni identity a tech-
nologie pro ochranu soukromi) v rdmci Podvyboru 27 (Bezpe¢nost

D Mezi standardy, které nova pracovni skupina ISO pravé pfipravuje,
patii ISO 29101 — Referencni architektura ochrany soukromi (nejlepsi
postupy pro disledné technické zavadéni principt ochrany soukromi);
ISO 29100 — Rémec ochrany soukromi (definujici z hlediska ochrany
soukromi poZadavky na zpracovani osobnich informaci v libovolném
informacnim systému pod jakoukoli jurisdikci); a ISO 24760 — Rdmec
pro fizeni identity (rdmec pro bezpec¢né, spolehlivé a soukromi respek-
tujici fizeni informaci o totoZnosti).

informacnich technologii). Tato pracovni skupina vyzvala k nava-
zani kontakti s Mezinarodni konferenci komisatQ pro ochranu dat
a soukromi (ddle jen ,,Konference®), pti¢emz zejména vyzdvihla
,»vzajemné zajmy obou organizaci v oblasti ochrany dat a soukro-
mi, stejné jako cil Pracovni skupiny uvést do souladu se soubo-
rem mezinarodnich norem jisté aspekty fizeni identity, biometrie
a ochrany soukromi v kontextu informacnich technologii*.

I kdyZ rozvoj standardi v oblasti ochrany soukromi” pod hla-
vickou bezpecnostné orientované skupiny neni idedlnim feSenim,
je to, aleponi v dané chvili, struktura schvalena ISO. Zakladnim
krokem k tomu, aby se zajistilo, Ze vyvijené normy budou respek-
tovat ochranu soukromi, je odpovédét na tento pfistup tvirch
norem aktivnéjSim zapojenim do procesu pripravy standardi.
Jde sou€asné o pfirozené rozSifeni pracovniho zabéru, které uz
Konference uskuteciiuje v podobe konzultaci s obhdjci prava na
soukromi z jinych jurisdikci na mezindrodni Grovni — napiiklad
s Organizaci pro hospodafskou spolupraci a rozvoj a skupinou pro
ekonomickou spolupraci Asie a Tichomofi — s cilem dotknout se
otdzek ochrany soukromi, které vyvstavaji v souvislosti s preshra-
ni¢nimi toky dat. Jednoduse feceno, je v nejlepsim zajmu Konfe-
rence i normotvornych instituci, aby ¢lenové Konference vynakla-
dali vice vzdjemné pomoci a spoluprace pfi rozvoji norem.

Konference proto prijima nasledujici usneseni:

1. Konference si preje podporovat rozvoj efektivnich a vSestran-
né uznavanych mezinirodnich standardii pro ochranu sou-
kromi a poskytne ISO svoje znalosti a zkuSenosti pro rozvoj
takovych norem;

2. Konference vyzyva své Cleny, aby se prostfednictvim piislus-
nych ndrodnich standardizacnich organizaci aktivnéji zicast-
nili normotvorného procesu ISO;

3. Vzhledem k mozné omezenosti zdroji u mnohych cleni,
vyzyva je Konference, aby zvazili, jak nejlépe sdilet znalosti
a zkusenosti za tcelem jejich poskytnuti ISO;

4. Konference vyzyva své Cleny, aby premysleli o moZném
mechanizmu jak jménem Konference udrZovat vztahy
s ISO; a

5. Konference vyzyva své Cleny, aby aktivnéji podporovali tcast
dalSich zainteresovanych skupin (z akademickych kruhd,
nevladnich organizaci a vyzkumnych stfedisek) na vytvareni
standardd ISO a aby jim doporucili zapojit se prostiednictvim
piislu$nych narodnich standardiza¢nich instituci.

Poznamka: Rezoluce jsou k dispozici na internetovych strankach Utadu
www.uoou.cz v rubrice Zahranic¢i/Mezindrodni aktivity Ufadu a také na
webovych strankach organizatora konference www.privacyconferen-
ce2007.gc.ca.
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Pracovni skupina pro ochranu udaji zfizena podle ¢lanku 29

01646/07/CS
WP 138

Stanovisko 5/2007 k dalSi dohodé mezi Evropskou unii a Spojenymi
staty americkymi o zpracovani udaji jmenné evidence cestujicich
(PNR) a jejich predavani leteckymi dopravci Ministerstvu vniti'ni

bezpecnosti Spojenych stati uzavirené
v Cervenci 2007

Prijaté dne 17. srpna 2007

Tato pracovni skupina byla zfizena na zakladé ¢lanku 29 smérnice 95/46/ES. Je nezavislym evropskym poradnim subjektem
pro ochranu tdaju a soukromi. Jeji Gikoly jsou popsany v ¢lanku 30 smérnice 95/46/ES a ¢lanku 15 smérnice 2002/58/ES.

Sekretariat poskytuje reditelstvi C (Obcanska spravedinost, prava a statni obcanstvi) Evropské komise, Generalniho reditelstvi
pro spravedinost, svobodu a bezpecnost, B-1049 Brussels, Belgie, kancelar ¢. LX-46 01/43.

Internetova stranka: http://ec.europa.eu/justice_home/fsj/privacy/index_en.htm
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Shrnuti

Cilem tohoto stanoviska je analyzovat dopad nové, tfeti dohody o predavani
udaji jmenné evidence cestujicich (PNR) americkému ministerstvu vnitini
bezpecCnosti na prava a svobody, zejména na pravo cestujicich na soukromi.

Dosazeni nové, dlouhodobé dohody poskytuje pravni zaklad pro pfedavani
udajl o cestujicich. Pracovni skupina vzdy podporovala boj proti mezinarodnimu
terorismu a mezinarodnimu organizovanému zloCinu a povazuje ho za nezbytny
a opravnény. Jakékoli omezeni zakladnich prav a svobod fyzickych osob, v€etné
prava na soukromi a ochranu udaju, véak musi byt fadné odivodnéno a musi se
nalézt spravna rovnovaha mezi poZadavky na ochranu vefejné bezpecnosti a
mezi dalSimi vefejnymi zajmy, napfiklad pravy fyzickych osob na soukromi.
Pracovni skupina neni pfesvédcCena, ze se v této dohodé podafilo spravné
rovnovahy dosahnout.

Témata, ktera se v nové dohodé tykaji ochrany udajd, Ize v tomto stanovisku
shrnout pomoci dvou nasledujicich zjisténi:

1. Obecné Ize konstatovat, ze opatfeni na ochranu udaju obsazena v pfedchozi
dohodé byla vyrazné oslabena.

2. Nova dohoda ponechava oteviené vazné otazky a nedostatky a obsahuje
pFili§ mnoho mimofadnych vyjimek.

K bodu 1:

a Pocet pfedavanych prvk( daji se zvysil a zahrnuje
informace o tfetich stranach, které nejsou subjektem udaju.

b | v systému uvolfiovani udaji bude citlivé Gdaje vyfazovat ministerstvo
vnitfni bezpeCnosti.

¢ Ministerstvo vnitfni bezpecnosti nyni mize v mimofadnych pfipadech pouzivat
citlivé udaje, coz bylo v pfedchozi dohodé vylou€eno.

d Dalsi pfredavani udaji domacim a zahraniénim agenturam je jednodussi a uz
nepodléha stejnym opatfenim na zajisténi ochrany udaju.

e Doba uchovavani udajl byla rozSifena na nejméné patnact let a mohla by byt
dokonce delsi.

f Mechanismus pro spolecny pfezkum nepocita se zapojenim nezavislych
organ(l na ochranu udaju.

K bodu 2:

a Opatfeni na zaji$téni ochrany Udajl obsazena v této dohodé a v dopise
ministerstva vnitfni bezpecnosti nejsou formulovana presné a ponechavaji
prostor pro pfiliS velky pocet vyjimek, o jejichZ vyuziti rozhoduji vylucné
organy Spojenych statd.

b Ugely, za nimiz Ize udaje predavat, véetné obecnych vyjimek pro tyto ugely,
nejsou dostateCné vymezeny a jsou SirSi nez ucely uznavaneé v normach
na ochranu udaja.

c Prevod ze systému vyhledavani na systém uvolfiovani udaju je nakonec
planovan na 1. ledna 2008, ale neni jasné, zda a za jakych podminek bude
tento novy zplisob pfedavani skute¢né vypracovan.

-2-
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d Zlstava nejasné, jak bude ministerstvo vnitfni bezpeénosti, které ma
v mimofadnych pfipadech pravo ziskat jiné nez vyjmenované udaje, tyto udaje
vyhledavat po pfechodu ze systému vyhledavani na systém uvolfiovani udaja.

e Zlstava nejasné, kdy a za jakych okolnosti se uskute¢ni spoleény prezkum.

f Dohoda nestanovi zadny mechanismus feSeni sport a ponechava reseni
sporl na smluvnich stranach. Plati to zvlasté pro spole¢ny pfezkum.

g Neni jasné, jaky rezim se vztahuje na Udaje, které tieti agentury predaly
dalSim oddélenim.

h Neni jasné, jaké uinky maji ustanoveni o reciprocité na uroven ochrany udaj
v rezimu PNR v EU.

i Dohoda obsahuije riziko, Ze by urcité zmény v pravnich pfedpisech USA
mohly
jednostranné ovlivnit Uroven ochrany Udaju stanovenou v nové dohodé o PNR

Pracovni skupina je zklamana, Ze nebyla vyuzita pfilezitost pfijmout vyvazené;si
pristup zalozeny na skute¢nych potfebach. Vzhledem k tomu, Ze dohoda
vyvolala fadu pfipominek, pracovni skupina by uvitala jiny vysledek jednani mezi
EU a USA a domniva se, Ze v nové dohodé nebyla nalezena spravna
rovnovaha, ktera by chranila zakladni prava ob¢anu v oblasti ochrany udaja.

Vzhledem k tomu, Ze dohoda obsahuje fadu nejasnych prvk(, pozada pracovni
skupina Komisi o pisemné objasnéni nasledujicich bodu:

Oblast plsobnosti dohody: na které letecké spole¢nosti se vztahuje?

e Okolnosti, za nichz Ize udaje vyuzivat k uéelim, které nejsou uvedeny v
bodech 1, 2 a 3 ¢lanku | dopisu ministerstva vnitfni bezpecnosti.

o Jak bude fungovat vyjime¢né vyhledavani udajd, véetné toho, jak se
budou kontrolovat tyto vyjimeé&né pravomoci v jurisdikci EU.

o Ujisténi, ze Ih(ta, ktera je nyni stanovena na 1. ledna 2008, nebude znovu
odlozena, napfiklad kvili jednani o pozadavcich.

o Trinact leteckych spoleCnosti, které podle ¢lanku VIl dopisu ministerstva
vnitini bezpec&nosti jiZz udaje uvolnuji, a jakym poZadavkim podléhaji.

o Kdy a jak bude pfipraven a proveden pfezkum.

e Clanek 5 nové dohody a &lanek IX dopisu ministerstva vnitini bezpeénosti
(o vzajemnosti), ktery obsahuje nejednoznacéné prohlaseni o o¢ekavani
ze strany USA.

Pracovni skupina rovnéz lituje, Ze nebyla konzultovana ani pozadana o
poradenstvi ohledné prvku dohody, které se tykaji ochrany udajd, a to tim spise,
ze je oficialnim poradnim organem EU v oblasti ochrany udaju a ze pro &innosti
ve tfetim pilifi neexistuje ekvivalentni ramec nebo skupina. Lituje této skute¢nosti
tim vice, Ze se pracovni skupina sklada z organ, které dohlizeji na plnéni
pozadavkl na ochranu udaji leteckymi dopravci, ktefi budou muset dohodu
provadét v uzké spolupraci pravé s organy EU na ochranu udaj.
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Pracovni skupina by rada pokracovala ve své konstruktivni spolupraci s Radou
Evropské Unie a s Evropskou komisi, zejména v oblasti provadéni nové dohody.
Pracovni skupina zejména oCekava, Ze bude zapojena do pfipravy a konkrétniho
provadéni pfezkumu. Rovnéz oCekava, ze bude zapojena do veskerych jednani
o vymezeni citlivych udajl a do navazujicich ¢innosti.
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STANOVISKO 5/2007 PRACOVNI SKUPINY PRO OCHRANU F,YZICIO(YCH
OSOB V SOUVISLOSTI SE ZPRACOVANIM OSOBNICH UDAJU

k dohodé mezi Evropskou unii a Spojenymi staty americkymi o zpracovani udaja
jmenné evidence cestujicich (PNR) leteckymi dopravci a o jejich predavani
Ministerstvu vnitini bezpe¢nosti Spojenych stati uzaviené v ¢ervenci 2007

I Uvod
Nova dohoda

V &ervenci 2007' Evropska unie uzaviela se Spojenymi staty americkymi dal$i dohodu
o pfedavani 1udaji jmenné evidence cestujicich (PNR) a o jejich zpracovani
Ministerstvem vnitini bezpe€nosti Spojenych stath (DHS), kterd nahrazuje piedchozi
prozatimni dohodu o PNR ze dne 19. fijna 2006, jez pozbyla G¢innosti dne 31. Cervence
2007.

Dokud dohoda nevstoupi v ¢lenskych statech EU v platnost, bude prozatimné
uplatiiovana ode dne svého podpisu a jeji platnost skonci v den vzajemné uzaviené
nahrazujici dohody a v kazdém piipade ne pozdéji nez sedm let po podpisu dohody.

Cilem dohody je poskytnout pravni jistotu leteckym dopravcim provozujicim lety do a
ze Spojenych statli americkych, cestujicim a orgdnim c¢lenskych stati EU pisobicim
v oblasti ochrany tdajt tim, Ze nahradi prozatimni dohodu mezi EU a USA z fijna 2006.
Prozatimni dohody bylo dosazeno po rozsudku Evropského soudniho dvora ze dne
30. kvétna 2006, ktery zrusil rozhodnuti Rady 2004/496/ES ze dne 17. kvétna 2004
(o schvaleni Evropskym spolecenstvim dohody o zpracovani a predavani tidaji jmenné
evidence cestujicich (PNR) leteckymi dopravci Utadu pro cla a ochranu hranic
Spojenych statl) a rozhodnuti Komise 2004/535/ES ze dne 14. kvétna 2004 (tzv.
rozhodnuti o odpovidajici irovni ochrany) z divodu nespravného pravniho zakladu.

Nové ujednani se sklada z:

— dohody podepsané obéma stranami

— dopisu (dopis DHS), v némz Ministerstvo vnitini bezpecnosti USA poskytuje zaruky
ohledné zptisobu, jimz hodla chranit idaje PNR

— dopisu, v némz EU potvrzuje pfijeti zaruk a to, ze na zakladé zaruk povazuje uroven
ochrany udaji v USA za dostate¢nou.

Souvislosti

Pracovni skupina uvitala, Ze bylo dosazeno nové, dlouhodobé dohody, ktera poskytuje
pravni zaklad pro pfedavani udaji o cestujicich. Rovnéz ocenuje Usili vyjednavact EU,
jimz se i pfes zdrahavy pfistup na stran€ USA podafilo dohodu vyjednat, a vyhnout se tak
pravnimu vakuu.

' Dohodu podepsala EU dne 23. &ervence a USA 26. ervence 2007, je k dispozici na internetové

strance: http:/www.dhs.gov/xnews/releases/pr_1185470531857.shtm  Dohoda byla rovnéZ zvefejnéna v
Utednim véstniku dne 4. srpna (OJ L 204, 4.8.2007, 5.18)
http://eur-lex.europa.ecu/JOHtml.do?uri=0J:1.:2007:204:SOM:EN:HTML

_5_
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Pracovni skupina se domniva, Ze je jeji povinnosti vyjadfit své stanovisko k zalezZitostem
tykajicim se soukromi souvisejicim s piedavanim osobnich tdaji organim USA, protoze
cestujici, politici i organy povéiené ochranou udajii musi znat soucasnou uroven ochrany
udajii zajisténou v nové dohodé¢. Kromée toho udaje PNR nejprve shromazduji a poté
pfedavaji letecti dopravci, nad nimiz vykonavaji dohled vnitrostatni organy pro ochranu
udaju.

Pracovni skupina vzdy podporovala boj proti mezinarodnimu terorismu a mezinarodnimu
organizovanému zlo¢inu. Domnivé se, Ze tento boj je nezbytny a opravnény. Uznava, ze
osobni udaje mohou slouzit jako cenny nastroj, ale zastavd nazor, Ze ziskavani a
zpracovavani osobnich udaji nemiize samo o sob¢ stacit k potlaeni tohoto jevu a Ze by
se k tomuto ucelu i ke zvyseni bezpecnosti a efektivnosti letecké dopravy mély vyuzivat
rovnéz vSechny ostatni dostupné prostredky.

Kazdy rok preleti Atlantsky ocean miliony cestujicich a ocekava se, ze v duasledku
uzavieni dohod o otevieném nebi tento pocet rychle poroste. Letecti dopravci ziskavaji a
vyuzivaji osobni udaje cestujicich pro své vlastni podnikatelské ucely a je tfeba opét
zddraznit, Ze v boji proti terorismu a souvisejicim zlo¢inlm musi byt zajiSténo
dodrzovani zakladnich prav a svobod fyzickych osob, vCetné prava na soukromi a
ochranu osobnich udajti, a ze dodrzovani téchto prav a svobod nelze zpochybnit.

Jakékoli jejich omezeni musi byt fadné odivodnéno a musi pfi ném byt dosazeno
spravné rovnovahy mezi pozadavky na ochranu vefejné bezpecnosti a dal$imi vefejnymi
z4jmy, napiiklad pravem fyzickych osob na soukromi. Veskery neodGvodnény a
nepiiméteny obecny dohled ze strany tieti zemé by nebyl slucitelny s lidskou diistojnosti
a s pravem na soukromi.

V této souvislosti je nutné posoudit novou, dlouhodobou dohodu podle zékladnich z4sad
ochrany udaji, napiiklad podle zasady priméfenosti, zasady minimalizace udajd,
odpovédnosti spravce udajii a prava subjektti idaji na informace a napravu, aby bylo
mozné fadné vyhodnotit uroven ochrany tidaju, kterou dohoda poskytuje.

Vyhodnoceni provedené pracovni skupinou z¥izenou podle ¢lanku 29

Cilem tohoto stanoviska pracovni skupiny, jejimiz ¢leny jsou nezavisli evropsti komisaii
pro ochranu udajli, je peclivé analyzovat Uroveil ochrany udajii v nové, dlouhodobé
dohod¢ srovnanim jejich ustanoveni s ustanovenimi piedchozi dohody ve svétle
uznavanych norem ochrany udaji, napiiklad norem uvedenych ve smérnici 95/46/ES” a
v umluvé Rady Evropy ¢. 108°, a stanovisek, ktera k tomuto tématu pracovni skupina jiz
v minulosti pfijala. Stanovisko by mélo rovnéz vyhodnotit, jaké dopady bude mit dohoda
na soukromi osob cestujicich z a do Spojenych statu.

Na rozdil od ptedchozich ujednani nova dohoda o PNR neodkazuje na tzv. zavazky, které
Utad pro cla a ochranu hranic poskytl v kvétnu 2004, ¢imz ukonéuje jejich platnost.
Prestoze tyto zavazky byly podle pravni definice jednostrannym zavazkem USA, byly
ve skuteCnosti  vysledkem zdlouhavych a komplikovanych jednani zameéfenych

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji a o volném pohybu téchto udajt.

Umluva o ochrang osob s ohledem na automatizované zpracovéani osobnich udaji ptijata ve Strasburku
dne 28. ledna 1981.
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na zajisténi dostate¢né urovné ochrany pii vyuzivani udaji PNR a Evropskd komise
z nich vychazela v tzv. rozhodnuti o dostate¢né Girovni ochrany ¢. 2005/535/ES. Pracovni
skupina pfijala béhem téchto jednani i po jejich skonceni fadu stanovisek k Grovni
ochrany udaji*.

Nové dohoda a zejména dopis ministerstva vnitini bezpe¢nosti poskytuji tzv. zaruky,
které maji zajistit ochranu udaji pfi vyuzivani osobnich udaji cestujicich z EU. Tyto
zaruky tedy nahrazuji zdvazky.

Toto stanovisko proto rovnéz dikladné porovna zaruky obsazené v dopise ministerstva

vnitini bezpeénosti se zarukami z roku 2004 a vyvodi zavéry o trovni ochrany soukromi,
kterou poskytuji.

II Nova dohoda o PNR

Rozsah a pravni povaha

V nové dohodé se uvadi, ze se pouZzije na letecké dopravce, ktefi provozuji lety z a
do USA. Neni jasné, zda jsou zahrnuti napt. letecti dopravci, kteti provozuji lety ze treti
zemé s tranzitem pfes EU. Neni jasné, kde jsou limity jurisdikce EU. Jedna se o proces
zpracovani nebo o spravce udaju, ktery sidli v EU? Dohoda tyto otazky nefesi a pracovni
skupina o¢ekava, ze Evropska komise tyto body pisemn¢ vysvétli.

Podle ¢lanku 1 jsou dohoda i dopis ministerstva vnitini bezpecnosti zadvazné pro obé
strany. Jak dohoda, tak dopis budou zvetejnény v Ufednim véstniku EU (fadé L). Neni
vSak jasné, zda bude dopis ministerstva vnitini bezpecnosti zvetejnén ve Federalnim
rejstitku Spojenych stati. V ptipadé neplnéni dohody ze strany USA mize EU dohodu
ukoncit podle ¢lanku 8. Dohoda a dopis se nepouZiji pfimo na soukromé subjekty,
napiiklad letecké dopravce nebo obcany. Tato dohoda se pouzije v ¢lenskych statech
s vyhradou ustanoveni vnitrostatniho prava.

2 Omezeni ucelu

Nova, dlouhodoba dohoda o PNR se sklada ztady bodid odivodnéni a 9 ¢lankl a
upravuje predavani udaji PNR leteckymi dopravci Ministerstvu vnitini bezpecnosti
USA. Ugely predavani jsou stanoveny v bodech odiivodnéni: piedchézeni terorismu a
nadnarodnimu zlo¢inu a boj snimi. Dopis ministerstva vnitini bezpecnosti dale
vysvétluje, Zze se jedna o: predchazeni a boj proti 1) terorismu a souvisejici trestné
¢innosti; 2) dal$im vaznym trestnym ¢inim nadnéarodni povahy, véetné organizovaného
zlo€inu; a 3) vyhybani se soudnim piikaziim nebo vazbé za vysSe uvedené trestné Ciny.

Ugely uvedené v nové dohodé se shoduji s tcely uvedenymi v piedchozi prozatimni
dohodé. Vyznam pojmu trestnad ¢innost souvisejici s terorismem a pojmu vazné trestné
¢iny nadnarodni povahy, véetné organizovaného zlo€inu, neni definovan, ¢imz je
ponechan volny prostor pro jeho vyklad.

Pracovni skupina se stadle domniva, ze toto omezeni ucelu je piilis Siroké a dala by
pfednost jasn&jSimu vymezeni trestnych ¢inli souvisejicich s terorismem a vaznych
trestnych ¢int.

Pracovni skupina 78 ze dne 13. ¢ervna 2003, pracovni skupina 87 ze dne 29. ledna 2004, P 95 ze dne
22. Cervna 2004.
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Podle dopisu ministerstva vnitini bezpecnosti 1ze vyuzivat udaje i v dalSich ptipadech,
zejména pokud je to nutné pro ochranu Zivotné dulezitych zajmt subjektu udaji nebo
jinych osob, coz je vsouladu s diivéjsimi zavazky. Udaje PNR lze vyuZivat rovnéz
v ramci ptipadného trestniho fizeni, coz naznacuje, Ze je lze vyuzivat i v ptipadé drobné
trestné c¢innosti nebo trestnych c¢inli nesouvisejicich s terorismem nebo véaznymi
trestnymi ¢iny nadnarodni povahy. Kromé toho je lze vyuzivat i v jinych pfipadech
stanovenych zakony USA. Toto vyuziti udaji PNR bylo zminéno jiz v zavazcich z roku
2004. Bylo tomu tak vSak pouze v souvislosti s pfedavanim udaji dal$im subjektim.
V nové dohodé€ se na toto vyuziti klade vétsi diiraz a povazuje se za jeden z uceld, spise
neZ za dopad dal$iho predavani udaju.

Pracovni skupina je touto zménou omezeni ucelu znepokojena tim spise, Ze jiz omezeni
v minulé dohod€& povazovala za Siroké. Pracovni skupina ocekava, Ze ji Komise piedlozi
pisemné vysvétleni, v némz upfesni, za jakych okolnosti lze tdaje vyuzivat k jinym
uceliim, nez je uvedeno vyse v bodech 1, 2 a 3.

3 Prijemci udaji o cestujicich

Zatimco body odivodnéni pfedchozi dohody obsahovaly seznam urcitého poctu oddéleni
ministerstva vnitini bezpe€nosti, kterd byla opravnéna k ptijiméani tidaji PNR, a seznam
oddéleni, ktera k tomu opravnéna nebyla (napt. Utady USA pro ob¢anstvi a imigraci
nebo tajné sluzby USA), nova dohoda z4dna takova ustanoveni neobsahuje. Uvadi se v ni
pouze, ze ministerstvo vnitini bezpecnosti zachdzi s idaji PNR pochézejicimi z EU jako
s udaji, které jsou podle prava USA citlivé a divérné. Oddéleni ministerstva vnitini
bezpecnosti, ktera predtim nebyla jasné zafazena nebo kterd dokonce neméla pravo
primo ziskavat PNR, se jiz nepovazuji za ,.tfeti agentury a jiz nepodléhaji podminkam,
jimiz se fidi pfedavani udajii PNR dal§im subjektim.

Pracovni skupina lituje, Ze se vyrazné zvysil pocet potencialnich piijemct udaju, a
domniva se, ze pro ucely dohledu nad tokem udaji by byvalo dulezité omezit pocet
odd¢leni opravnénych k vyuzivani udaji PNR. M4 za to, Ze soucasna situace predstavuje
znaéné oslabeni bezpecnostnich opatieni obsaZzenych v predchozi dohodé.

4 Dalsi piredavani udaju

Dalsi ptedavani udaji PNR ,tfetim agenturam® uvnité ministerstva vnitini bezpec¢nosti,
dal$im organim USA a organiim zahrani¢nich vlad bylo upraveno vyhradné zavazky,

zatimco ptredchozi prozatimni dohoda zachovavala tpravu prvni dohody o PNR z roku
2004.

Zavazky stanovily, Ze idaje PNR pochazejici z EU lze piedat dal$im vladnim organtim,
vcetné organt tfetich zemi, pouze na individualnim zakladé pro ucely predchazeni a boje
proti terorismu a souvisejicim trestnym Cinlim, jinym vaznym trestnym Cindm
nadnérodni povahy, v¢etné organizovaného zlo€inu, a pfi pokusech vyhnout se zatéeni
nebo vzeti do vazby z diivodil zde uvedenych trestnych ¢int. Vedouci Ufadu na ochranu
soukromi ministerstva vnitfni bezpecnosti mohl vySetfovat a ohlasovat poruSeni
podminek pro piedavani udajii a mohl pfijimajicimu organu odebrat opravnéni k dal$im
prevodiim udajti PNR od Utadu pro cla a ochranu hranic.

Prestoze podle ¢lanku II dopisu ministerstva vnitfni bezpecnosti plati pro $ifeni udaji

PNR urcita omezeni, skuteCnost, ze se klade vétsi diraz na obecnéjsi ucely, které

opraviiuji ke sdileni udaji PNR, miize znamenat, ze udaje PNR budou s veétsi

pravdépodobnosti dostavat a zpracovavat také vladni organy, které se zabyvaji trestnou
-8-
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¢innosti, kterd nesouvisi s bojem proti terorismu a souvisejicimi trestnymi ¢iny. Totéz
plati v situacich, kdy jsou tidaje PNR potiebné v dalSich pifipadech stanovenych pravem
USA. Nikde jiz neni uvedeno zvlastni omezeni, podle n¢hoz by se tidaje mély predavat
pouze na individudlnim zaklad€, vyvstava tedy otdzka, zda by v budoucnosti nemohlo
dochéazet k hromadnému ptedavéni udaji.

Dalsi sifeni udaji PNR ,tietimi agenturami® dal§im agenturam bylo v piedchozi dohodé
upraveno tak, Ze se ministerstvo pro vnitfni bezpecnost pokladalo za majitele udaji a
veskeré dali $ifeni Gidajii bylo mozné pouze s vyslovnym predchozim souhlasem Utadu
pro cla a ochranu hranic, ktery kontroloval tok idaji. Vzhledem k tomu, Ze toto uzitecné
omezeni bylo zruseno, vznikaji pochybnosti o kvalit¢ udajii a o dob¢ jejich uchovavani
poté, co tteti agentura pieda osobni udaj dal§im piijjemctim. Ptestalo byt jasné, kdo nese
odpovédnost za zpracovani a dalsi Siteni t€chto tidaju.

Bezpecnostni opatieni na ochranu udaji obsazena v nové dohodé jsou mnohem méné
prisna, protoze na jedné strané rozsifuji seznam agentur, kterym je mozno tyto udaje
poskytovat, a na druhé stran¢ usnadiuji ptedavani udaji dal$im agenturam.

Rovnéz se prestala uplatiiovat diivejsi bezpecnosti opatieni uvedend v zavazcich, podle
nichz se pifi predavdni 0daji PNR organtim tfetich zemi muselo postupovat
na individualnim zakladé. Na predani osobnich tdaji maji narok tfeti zemé, jejichz
urovein ochrany udajii se povaZuje za srovnatelnou s irovni ochrany na ministerstvu
vnitini bezpe€nosti. V této souvislosti je rovnéz nutné polozit otazku, jak se bude
kontrolovat dal$i ptedavani iidaji poté, co je bude mit k dispozici tfeti zemé.

5 Prvky udaji

Seznam prvka udaji, ktery byl uveden v ptfiloze A zavazku USA z kvétna 2004, byl
v nové dohodé¢ pirepracovan a je nyni uveden v ¢lanku III dopisu ministerstva vnitini
bezpecnosti.

Predchozi ujednani obsahovalo seznam 34 jednotlivych prvkd, které se predavaji, pokud
jsou obsazeny v rezervacnich systémech leteckych dopravet. V nové dohodé je
vyjmenovano 19 druhti souborti informaci PNR, coz vyvolava dojem, Ze doslo
k vyznamnému snizeni pfedavanych udajii. Novy seznam skuteéné¢ neobsahuje prvek
udaju ,,informace o piipadech, kdy se cestujici dostavil na letiSt¢ bez rezervace a byl
pripraven k odletu, ktery se podle minulé dohody vyzadoval, ale uvadi vSech ostatnich
33 prvka udaji, které byly uvedeny na pfedchozim seznamu, i kdyz v pon¢kud odlisné
podobg.

Novy seznam navic obsahuje prvky udaja, které predchozi seznam nezahrnoval, ¢imz
roz$ifuje rozsah informaci poZzadovanych ministerstvem vnitini bezpecnosti. Je tomu tak
u fady udaju:

a) prvek 5 (dostupné informace o Casto cestujici osobé a vyhodach): zatimco podle
predchozi dohody se informace o pravidelnych cestujicich tykaly pouze poctu nalétanych
kilometr a adresy, podle nové dohody je nutné poskytovat rovnéz udaje o Cisle, které
bylo pravidelnému cestujicimu ptfidéleno, nebo o jeho narocich na bezplatné letenky.

Pfedchozi dohoda nevyzadovala Zadné informace o takovych vyhodach.
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b) prvek 7 (veSkeré dostupné kontaktni informace): pfestoze tento prvek sdruzuje prvky,
které byly vyzadovany i diive: adresu (6), fakturovaci adresu (8), kontaktni telefonni
¢isla (9) a e-mailovou adresu (17), neni vylouceno, ze budou poskytnuty rovnéz dalsi
informace, napiiklad e-mailové adresa zaméstnavatele.

¢) udaj 15 (veskeré informace o zavazadlech): zatimco ptredchozi dohoda vyZzadovala
pouze informace o Cislech zavazadlovych visacek, nyni je nutné poskytovat dalsi
informace o zavazadlech cestujiciho, napiiklad o jejich poctu nebo velikosti (zavazadla
ve velkém), coz opét ve srovnani s piedchozi dohodou rozsifuje rozsah podévanych
informaci.

Zatimco pracovni skupina aktivné prosazovala snizeni prvkid udajti, které se povazuji
za nezbytné pro boj proti terorismu a souvisejicim trestnym &nim’, nova dohoda
rozsifuje seznam prvka tdaju tim, ze vyzaduje vice informaci o subjektech udaji. Toto
rozsifeni nelze v zadném piipadé odlivodnit a je tfeba ho povazovat za nepfimerené.

Osobni udaje ti‘etich osob

Je tfeba rovnéz uvést, ze podle minulé dohody mohlo ministerstvo vnitini bezpecnosti
pozadat o informace, které se netykaly subjektu idaji, ale tfetich stran, napt. v pfipadé
fakturovaci adresy, e-mailové adresy, cestovni kancelafe, od koho byla ziskana
informace atd. Nova dohoda nejenze vyzaduje vice tidaji o cestujicich, ale také o tretich
stranach, naptiklad kdyz pozaduje informace o poskytovanych vyhodach, které jsou
obsaZeny v rezervacnim systému leteckého dopravce.

Pracovni skupina je timto vyvojem znepokojena, protoZe je velice pravdépodobné, ze
treti strana viibec nevi o pfedani osobnich tdajii ministerstvu vnitini bezpecnosti a nevi,
jakd ma v takovém pifipadé prava na ochranu osobnich udajii. Z tohoto divodi nemuize
tfeti strana vyuzit prava, ktera dohoda poskytuje subjektiim udaji.

wr 7

Dalsi udaje

Dale je tieba konstatovat, ze podle ¢l. III oddilu 3 dopisu ministerstva vnitini bezpe¢nosti
muze toto ministerstvo ve vyjimecnych pripadech pouzit dalsi prvky udaji, které sice
nejsou uvedeny na seznamu, ale jsou obsazeny v rezervacnich systémech leteckych
dopravcet,, coz vyznamné rozSifuje rozsah prvkl udajii. Pracovni skupina trva na svém
néazoru, Ze v ramci tetiho pilife® existuji jiné pravni cesty, které v takovych vyjimenych
pripadech umoziuji pfistup k osobnim informacim, aniz by se narusovalo soukromi
cestujicich. Pracovni skupina je rovnéz znepokojena slovy, Ze ministerstvo vnitfni
bezpecnosti informuje Evropskou komisi o vyuZiti takovych tdaji ,,zpravidla do 48
hodin“. To znamen4, Ze ministerstvo vnitini bezpe¢nosti miize samo rozhodnout, kdy a
zda bude o této zalezitosti informovat.

Nebylo stanoveno, jakym zpisobem bude ministerstvo vnitfni bezpecnosti ziskéavat
takové dodateéné prvky udaji obsazené v rezervacnich systémech leteckych spole¢nosti
poté, co se systém predavani udaji zméni ze systému vyhledavani udaji (tzv. pull
system) na systém uvolfovani udaji (tzv. push system). Pfesny zplisob neni novou

Pracovni skupina 78 ,,Stanovisko 4/2003 o turovni ochrany zajisténé v USA pii predavani tdaji
o cestujicich® pfijaté dne 13. ¢ervna 2003.

Dohoda o vydavani mezi EU a USA a Dohoda o vzajemné pravni pomoci mezi EU a USA, obé
podepsany dne 25. ¢ervna 2003.
-10-
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dohodou o PNR upraven a zda se, Ze i v piipad¢ aktivniho systému uvolnovani udaji
bude za vyjimecnych okolnosti vyuzit systém vyhledavani tidaji. Pracovni skupina proto
od Evropské komise ocekava pisemné vyjadieni, v némz bude vysvétleno, jak bude
fungovat vyjime¢né vyhledavani tdajd, vcetné toho, jak se budou kontrolovat tyto
vyjimecné pravomoci v jurisdikci EU.

6 Analytické informace

V ¢lanku IX dopisu ministerstva vnitini bezpe¢nosti se uvadi, ze ministerstvo bude
podporovat predavani analytickych informaci vyplyvajicich z udaji PNR pfislusnymi
organy USA policejnim a soudnim orgdniim c¢lenskych statd, ptfipadné¢ Europolu a
Eurojustu.

Neni jasné, co budou takové analytické informace obsahovat a zda budou zahrnovat
osobni udaje’.

Clanek IX rovnéz pojednidva o oekdvani DHS, Ze EU a jeji ¢lenské staty budou
povzbuzovat své kompetentni organy k reciprocnimu jednani a poskytovani analytickych
informaci plynoucich z udaji PNR ministerstvu vnitini bezpecnosti a dalSim organtim
USA. Na takové predavani udajli do Spojenych stati se vSak novd dohoda nevztahuje,
protoze se tyka pouze predavani tidaji PNR obsazenych v rezervacnich systémech
leteckych dopravct.

Analytické informace nejsou soucdsti seznamu uvedeného v ¢lanku III dopisu
ministerstva vnitini bezpec¢nosti, ktery je vyCerpavajicim seznamem vSech prvkid tdaju,
které 1ze ptedavat. V zavislosti na povaze analytickych informaci by jejich ptima vyména
s dal§imi agenturami USA znacné rozsitila rozsah seznamu prvkd udaji a vedla by
k tomu, Ze by tento seznam jiZ nebyl povaZovan za vycerpavajici. Vymeéna takovych
informaci by méla byt upravena jinymi pravnimi nastroji, ale v souc¢asné dob¢ se na ni
dohoda nevztahuje. Z tohoto diivodu je pracovni skupina presvédcena, Ze toto ocekavani
uvedené v dopise ministerstva vnitini bezpecnosti neméd zadny pravni zaklad, a
zpochybiiuje jeho pravni hodnotu.

7 Zpisob piedavani udaji PNR

Stejné jako v pfedchozi dohodé je i v této dohod€ stanoveno, Ze se v pozdé&jsi fazi piejde
na predavani udaji PNR systémem uvoliiovani, ov§em pouze v ptipadé téch leteckych
dopravci, ktefi splni technické pozadavky ministerstva vnitini bezpecnosti. V ostatnich
ptipadech budou tidaje PNR i nadéle vyhledavat samy organy USA.

Evropsti letecti dopravci v minulosti vyrazné investovali do systému uvolnovani udaji a
potvrzuji, ze takovy systém je v soucasné dobé technicky proveditelny. Piepravci jednali
ve snaze splnit pivodni termin stanoveny v zavazcich z roku 2004 na prosinec 2006.
V této fazi je tfeba znovu zdlraznit, Ze z hlediska ochrany tidaji je systém uvoliiovani
jedinym pfijatelnym zptsobem piedavani osobnich tdaju a ze jakékoli dalsi odklady
navozuji otazku, zda ministerstvo vnitini bezpecnosti skute¢né hodla zménit soucasny
postup. Pracovni skupina s odkazem na sva diive zvefejnéna stanoviska s velkym
politovanim konstatuje, Ze se zavedeni systému uvoliiovani odklada jiz od podpisu prvni
dohody o PNR v kvétnu 2004. Pracovni skupina ocekava ujisténi Evropské komise, ze
lhita, ktera je nyni stanovena na 1. ledna 2008, nebude znovu odloZena, napiiklad kvali
jednani o pozadavcich. Ocekéva od Komise rovnéz vysvétleni o tom, kterych tfinéct

7 Pracovni skupina 136 ,,Stanovisko 4/2007 k pojmu osobni udaje* pfijaté dne 20. Gervna 2007
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leteckych spolecnosti jiz uvolfiuje udaje, jak je uvedeno v ¢lanku VIII dopisu
ministerstva vnitini bezpecnosti, a jaké pozadavky se na n¢ vztahuji.

Pracovni skupina je znepokojena zjiSténim, Ze pfechod na funkéni systém uvoliovani
zavisi pouze na uvazeni ministerstva vnitfni bezpecnosti a Ze nova dohoda neobsahuje
ustanoveni o vzajemné dohodnutém zptisobu rychlého zavedeni systému uvoliovani
udajii ani mechanismus pro feseni zbyvajicich problému. Vzhledem k tomu, ze technické
pozadavky na pfenos udaji PNR se pfimo tykaji leteckych dopravel, méli by byt
dopravci zapojeni do jednani a ob¢€ smluvni strany by mély fesit jimi vznesené otazky.
Skute¢nost, Ze se jedné stran¢ umozni jednostranné rozhodovat o tom, jaké technické
pozadavky jsou nezbytné pro zménu ze systému vyhledavani udaji na systém
uvoliiovani, ohrozuje kone¢ny pfechod na systém uvoliiovani.

Pokud jde o pocet ,,uvolnéni®, privodni dopis pouze uvadi, Ze se aktualizované tidaje
budou ptedavat podle potteby, ale neuvadi, jak Casto maji letecti dopravcei predavat udaje
po prvnim uvolnéni udaji, které provedou 72 hodin ptfed odletem. Pracovni skupina se
domniva, ze toto rozhodnuti by nemélo byt ponechéno na volném uvazeni ministerstva
vnitini bezpecnosti, protoze aktualizace museji byt pfiméfené a museji brat v ivahu
dopady na soukromi cestujicich a finan¢ni naklady leteckych dopravct. Mélo by byt
nalezeno vzajemn¢ ptijatelné feseni, které je vhodnéjsi nez jednostranné rozhodovani.
Kromé toho ani dohoda, ani dopis ministerstva vnitini bezpecnosti neobsahuji zadné
ustanoveni, podle né¢hoz by se o uvolnéni nemohlo zadat diive nez 72 hodin pied
odletem.

8 Vytridéni citlivych udajia

S otazkou jak predavat idaje PNR tzce souvisi téma tfidéni idaji o cestujicich (¢lanek
IIT dopisu ministerstva vnitini bezpeénosti).

Jednou z hlavnich zdsad ochrany udaji je to, ze odpovédnost za zpracovani osobnich
udajii nese spravce udaji, jak je uvedeno ve smérnici 95/46/ES (¢l. 2 pism. d) ve spojeni
s ¢L. 6 odst. 2), kde je stanoveno, Ze osoba nebo instituce, ktera urcuje icel a prostiedky
zpracovani udaji se povazuje za jejich spravce, a je za n¢ tudiz odpovédna. Podobna
ustanoveni Ize nalézt v ¢&l. 2 pism. d) a v ¢lanku 5 umluvy 108. Udaje o cestujicich
shromazd’uji a zpracovavaji pro vlastni podnikatelské ucely letecké spolecnosti. Proto by
praveé tyto spole¢nosti mély zajistovat, aby se ministerstvu vnitini bezpecnosti predavaly
pouze ty udaje, které jsou vyjmenovany v dohodé a v dopise ministerstva vnitini
bezpecnosti. Seznam predavanych udaji PNR uvedeny v ¢lanku III dopisu ministerstva
vnitini bezpec¢nosti neobsahuje zadné citlivé udaje. Citlivé udaje vSak mohou byt
zahrmuty do polozek vyjmenovanych v bod¢ 17 ,,obecné poznamky vcetné informaci OSI
(dalsi sluzebni informace), SSI (zvlastni sluZzebni informace) a SSR (zvlastni sluzebni
pozadavek)“ a v bod¢ 19 ,,vSechny zndmé zmény zaznami PNR*. Vzhledem k tomu, ze
citlivé idaje nejsou soucésti seznamu pieddvanych prvkt tdaji, DHS se zavazuje
k jejich vytiidéni. Za tfidéni vSech udaju pied jejich predanim do systému uvoliiovani by
v§ak mél odpovidat spravce, aby nedochazelo k predavani tdajii, na néz se dohoda
nevztahuje, véetné citlivych udaja.

Podle nazoru pracovni skupiny je skute¢nost, Zze nova dohoda zbavuje odpoveédnosti
subjekty shromazd’ujici udaje a ponechava vytfidéni nékterych tdajii na ministerstvu
vnitini bezpe€nosti, v rozporu se zdsadami ochrany udajd. Plati to zvlasté pro citlivé
udaje, které budou vylouCeny ze zpracovavani. Podle nové dohody vSak muze
ministerstvo vnitini bezpec¢nosti dokonce vyuzit citlivé udaje, které ma k dispozici,
pokud za vyjimecnych okolnosti tyto informace potiebuje.
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PiestoZze se ministerstvo vnitini bezpe€nosti zavazuje, ze uchovad zaznam o piistupu
k jakymbkoli citlivym tidajim a Ze je vymaze do 30 dnt po splnéni ucelu, pro ktery byly
uchovavany, neni jasné, jakymi prostfedky se bude kontrolovat vyuzivani a tok udaju,
jakmile ministerstvo vnitini bezpecnosti pieda citlivé tidaje domacim a zahrani¢nim
agenturam a uz nebude vlastnikem téchto udaja.

Je rovné€z nutné poznamenat, ze ministerstvo vnitini bezpecnosti uréi po konzultaci
s Evropskou komisi, které udaje se budou povazovat za citlivé podle definice v umluve
108 nebo ve smérnici. Vzhledem k tomu, Ze pojem a vyznam citlivych udaji by se mohly
v prubéhu Casu meénit, je nezbytné neustdle vymezovat nové relevantni citlivé udaje a
pravidelné je prezkoumavat v uzké spolupraci s organy na ochranu udaji a odvétvim
letecké dopravy, aby byl seznam aktualni. Toto téma neni v nové dohod¢ zminéno.
Pracovni skupina o¢ekava, Ze bude zapojena do veskerych jednani o definovani citlivych
udaja.

9 Uchovavani udaja

Nova dohoda neobsahuje zadna ustanoveni o dobé uchovavani udaji PNR ministerstvem
vnitini bezpecnosti. Rezim uchovavani tdaji je vSak upraven ¢lankem VII dopisu
ministerstva vnitini bezpe€nosti, podle n¢hoz se rozliSuje mezi aktivni analytickou
databazi, v niz se udaje uchovavaji 7 let, tedy dvakrat déle nez podle predchozi dohody, a
mezi udaji v necinném, nepouzitelném stavu, které se uchovavaji dalSich 8 Ilet.
V zavazcich z roku 2004 bylo vyslovné stanoveno, Ze udaje se budou na 8 let prevadét
do souboru vymazanych zaznamd, to se vSak tykalo pouze velice omezeného objemu
udajii, s nimiz se manualné pracovalo béhem pocatecniho obdobi 3,5 let.

Z hlediska ochrany udaji neexistuje zadny rozdil mezi aktivhim a tzv. necinnym
obdobim pftistupu. Po celou dobu, kdy jsou osobni udaje pfistupné, i kdyz v obdobi
necinného stavu ve velice omezenych a vzacnych pfipadech, jsou dostupné v databdzi a
ministerstvo vnitini bezpec¢nosti k nim ma pfistup a miZze je zpracovat. To znamena, Ze
obdobi uchovavani dajt bylo prodlouzeno z 3,5 na 15 let.

Dokonce ani toto obdobi nelze povazovat za definitivni, protoze dopis ministerstva
vnitini bezpecnosti zachazi jesté dale a prohlaSuje, Ze ministerstvo o¢ekava, ze udaje
PNR budou na konci tohoto obdobi vymazany a Ze se o otazce toho, zda a kdy znicit
udaje PNR bude v budoucnosti jednat, coz naznacuje, Ze doba uchovavani by mohla byt
jest¢ prodlouzena, coz je vysoce znepokojujici a neni to slucitelné s uzndvanymi
normami v oblasti ochrany soukromi, napf. s ¢l. 5 pism. e) umluvy a ¢l. 6 pism. e)
smérnice.

Pracovni skupina jiz dospéla k zavéru, ze s ohledem na tucely, kvuli nimz se udaje
o cestujicich uchovavaji, je obdobi 3,5 let nepiiméfené dlouhé. Nebyly poskytnuty zadné
podstatné dikazy o tom, Ze stavajici obdobi je nezbytné (jak vyZaduje ¢lanek 8 Evropské
umluvy o lidskych pravech) nebo Ze je piilis kratkeé.

Dopis ministerstva vnitini bezpecnosti navic stanovi, Ze na udaje PNR ziskané
na zakladé ptedchozi dohody se nyni vztahuje stejné¢ dlouhé obdobi uchovavani jako
na udaje ziskané na zaklad¢ nové dohody. To je v rozporu se zavazkem Spojenych statil
z kvétna 2004, ktery stanovil obecné, vzajemné¢ dohodnuté obdobi uchovavani v délce
3,5 roku. Ministerstvo vnitini bezpecnosti jednostranné prodlouZzilo dobu uchovavani
udaji PNR, které byly ziskany na zakladé prvni dohody o PNR (od 28. kvétna 2004
do fijna 2006). Veskeré udaje predané ministerstvu vnitini bezpecnosti ve vyse
_13_
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uvedeném obdobi byly pfedany s tim, ze budou po 3,5 letech znieny, pokud se v nich
manualné nevyhledavalo. Tato zasada je nyni zruSena dopisem ministerstva vnitini
bezpec¢nosti a neni pfijatelné, aby ministerstvo vnitini bezpecnosti jednostranné a bez
pfesvédcivych divodi dobu uchovéavani udajt prodlouzilo.

10 Spole¢ny piezkum

Podle ¢lanku 4 nové dohody a ¢lanku X dopisu ministerstva vnitini bezpe¢nosti budou
smluvni strany pravidelné ptezkoumavat provadéni dohody, dopis ministerstva vnitini
bezpec¢nosti i politiky a postupy USA a EU v oblasti PNR, aby spole¢né¢ zajistily
efektivni fungovani svych systémti a ochranu soukromi. Dopis ministerstva mimo jiné
zdirazije, ze béhem tohoto prezkumu se bude jednat rovnéz o vsech ptipadech, kdy byl
vyzadan pfistup k citlivym udajim. Pfezkum bude provadét skupina slozena z ministra
vnitini bezpecnosti a komisare pro spravedlnost, svobodu a bezpecnost nebo vzajemné
pfijatelného ufednika, kterého mize kazda smluvni strana navrhnout. EU a ministerstvo
vnitini bezpecnosti spoleéné rozhodnou o podrobném obsahu pfezkumu.

V porovnani se zavazky byly podstatné oslabeny normy ochrany udaji tykajici se
nezévislého dohledu.

Za prvé, podle zavazkd mél spoleény prezkum probihat pravidelné kazdy rok nebo castéji
v zavislosti na dohodé stran. Z nové dohody neni jasné, jak Casto bude planovany
pfezkum probihat nebo zda se vibec uskutecni. Dopis DHS nestanovi pro piezkum
konkrétni datum ani neobsahuje zadné zminky o tom, kdy by méla byt zahdjena jeho
ptiprava.

Za druhé, dopis ministerstva vnitini bezpe€nosti jiz neuvadi, Ze spolu se smluvnimi
stranami se prezkumu museji ucastnit nezavisli zastupci evropskych organt pro
prosazovani prava a/nebo organt ¢lenskych statti. Nezavislé odborné znalosti a dohled
nad ochranou udajii je jednim z hlavnich pilifi ¢inné ochrany soukromi, ktery zajistuje,
ze dojde k fadnému feSeni nedostatkli a ze budou projednédvany obavy subjektti udajt.

Vzhledem ktomu, Ze na zakladé¢ prvni dohody o PNR jiz prob¢hl jeden uspésny
pfezkum, ktery spolecné zorganizovaly smluvni strany vcéetné nezavislych organt
ochrany tdajti, pracovni skupina opétovné zdlraznuje vyznam plného zapojeni organil
ochrany udaji do veskerych budoucich pfezkumil. Nedostatek nezavislych ucastnikd
potencialné oslabuje opatfeni na ochranu udaji o cestujicich. Pracovni skupina proto
ocekava, ze bude zapojena do piipravy a konkrétniho provadéni spoleéného piezkumu.
Ocekava, ze Komise bezodkladné pisemné objasni, kdy a jak bude pfezkum pfipraven a
proveden.

Dalsi problém vyplyva ze skutecnosti, Ze k piezkumu dojde pouze tehdy, pokud se obé
strany spolecné dohodnou na jeho podrobném obsahu. Znamena to, ze pokud se strany
nebudou moci dohodnout nebo pokud bude jedna strana pfezkumu branit, k prezkumu
vibec nedojde a nevyfeSené problémy ziistanou bez tadné odpovédi. Nova dohoda
neobsahuje mechanismus na feSeni takovych sporti a ponechava kazdé strané rozsahly
prostor pro ovliviiovani podrobnosti pfezkumu a jeho utvareni podle vlastnich zamért.
Pracovni skupina o¢ekava, ze Komise objasni i toto téma, a to i vzhledem k tomu, Ze na
zaklad¢ prozatimni dohody o PNR nebyl uspoiadan zadny spole¢ny piezkum, protoZze se
smluvni strany nedohodly na jeho podrobném obsahu.
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11 Prava subjekti udaji, v€etné prava na napravu

Opatieni na ochranu idaju pfi pievodu a zpracovani udaji PNR organy Spojenych stati
nejsou soucasti samotné dohody, ale jsou obsazeny v pfipojeném dopise ministerstva
vnitini bezpecnosti, kde jsou vysvétleny zaruky, které chce ministerstvo poskytnout
cestujicim.

Ptestoze se dohoda a dopis ministerstva povazuji za pravné zavazné, je dopis v mnoha
ohledech végni, jak bylo v tomto stanovisku vysvétleno, a pouzivani zaruk je ponechano
do velké miry na volném uvazeni, pokud jde naptiklad o ptechod ze systému vyhledavani
na systém uvoliiovani udajii a o patnactileté obdobi uchovavani udaji. Vznika otazka, jak
lze zaruky uvedené v dopise ministerstva vnitini bezpecnosti pravné vymahat, kdyz je
tolik detaildi ponechdno otevienych. Z tohoto diivodu pracovni skupina zastava nazor, Ze
pravni ochrana poskytnuta dopisem ministerstva vnitini bezpecnosti je mnohem slabsi
nez v predchozi dohodé.

Prestoze clanek V dopisu ministerstva vnitini bezpe¢nosti pojednava o opatienich
k prosazovani prav, ktera jsou k dispozici cestujicim, ziistava nejasné, zda bude dopis
zvefejnén ve Federalnim rejstiiku a zda mize predstavovat pravni zaklad pro prosazovani
prav na ochranu udaji v USA. Pracovni skupina proto vyzyva Evropskou komisi, aby
naléhala na zvefejnéni dopisu ve Federalnim rejstiiku.

Na druhou stranu pracovni skupina vitd, Ze ministerstvo vnitini bezpecnosti pfijalo
politické rozhodnuti rozsifit spravni ochranu podle zdkona o ochrané¢ soukromi
na cestujici, ktefi nejsou obéany USA ani nemaji v USA ud¢€leno povoleni k pobytu. Tyto
fyzické osoby, které nejsou obcany USA, jiz nejsou diskriminovany, coz je v souladu
s univerzalnim pravem na ochranu idaji. Pfestoze se jednd o pozitivni krok, je nutné
pfijmout dalSi opatfeni, kterd zajisti, Ze tato prava bude mozné prakticky vykonavat, a
pravé zde existuje prostor pro vnitrostatni organy ochrany udaja.

Pracovni skupina rovnéz vita, ze se USA spolu s EU budou zasazovat o zviditelnéni
upozornéni, jimiz jsou cestujici informovéani o systémech PNR, a o to, aby letecti
dopravci zaradili tato upozornéni do svych oficialnich ptepravnich smluv. Toto
ustanoveni nové dohody jisté zvysi transparentnost tim, Ze poskytne cestujicim pies
Atlantsky ocean informace o jejich pravech a mechanismech napravy.

Pracovni skupina zastupujici vnitrostatni organy ochrany tdaju hrala prvotadou roli pii
formulovani a propagaci upozornéni pro cestujici, ktera letecké spolecnosti v soucasné
dob¢ pouzivaji, a ocekava, ze bude v této dulezité ¢innosti v budoucnu pokracovat.

12 Dopad dohody na reZim PNR v EU

Clanek 5 nové dohody a ¢&lanek IX dopisu ministerstva vnitini bezpeénosti
(o vzajemnosti) obsahuje nejednoznacné prohlaseni o ocekavani USA ohledné opatieni
na ochranu udaju, kterda se pouziji jak na rezim PNR v USA, tak na jakykoli budouci
rezim PNR v EU. Zatimco se predpoklada, Ze toto ustanoveni znamena, Ze Spojené staty
neocCekavaji, ze by se budouci rezim PNR v EU fidil mén¢ naro¢nymi normami nez
rezim zavedeny novou dohodou, mohlo by se toto ustanoveni vykladat rovnéz tak, Ze
ministerstvo vnitini bezpe¢nosti pozaduje, aby EU ve svém rezimu PNR nezavedla vyssi
normy ochrany udajid, jinak pozastavi platnost dohody. Takovy vyvoj by byl velice
znepokojivy a mohl by ovlivnit usili EU o zarueni vysoké urovné ochrany v tdaji
v jakémkoli budoucim rezimu PNR v EU. Je naprosto nutné, aby Evropska komise
pisemné vysvétlila piesnou podstatu tohoto bodu.
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Rovnéz je tfeba poznamenat, Ze Clanek o vzajemnosti je nevyvazeny, protoze Spojené
staty maji pouze povinnost ,,aktivné podpofit plnéni pozadavk leteckymi spolecnostmi
USA, zatimco Evropska unie musi toto plnéni zajistit.

I Zavér

Pracovni skupina vita, Ze byla se Spojenymi staty uzaviena nova, dlouhodoba dohoda
o PNR, ktera upravuje pfedavani udaji PNR ministerstvu vnitini bezpecnosti. Pracovni
skupina se domniva, Ze existence takové dohody ma naprosto zasadni vyznam proto, aby
nevznikla pravni nejistota pro Clenské staty, cestujici vyuzivajici leteckou dopravu i
letecké dopravce.

Pracovni skupina ocefiuje, Ze ministerstvo vnitini bezpecnosti zvysi transparentnost
zpracovani udajli tim, Ze bude propagovat vyuzivani informacnich ozndmeni pro
cestujici. Pracovni skupina pfipomind, Ze v minulosti projednavala toto téma s vedoucim
Utadu na ochranu soukromi ministerstva vnitini bezpe¢nosti a poté piijala dvé
stanoviska®, aby poskytla pokyny leteckym dopravciim a zvysila povédomi vefejnosti.
Pracovni skupina rovnéz vita skuteénost, Ze politické rozhodnuti ministerstva vnitini
bezpecnosti rozsifuje ochranu soukromi na fyzické osoby, které nejsou obcany USA a
pfedchozi dohoda o PNR se na né nevztahovala.

Lituje vSak, Ze tato drobna zlepSeni jsou vyrazné prevazena celkovym sniZzenim urovné
ochrany udaji. Zaruky poskytnuté v dopise ministerstva vnitfni bezpecnosti jsou
mnohem slabsi nez zaruky, které byly obsazeny v zévazcich. Lituje rovnéz, ze EU
zaujala nazor, ze opatieni na ochranu udajti stanovena dohodnou jsou vyhovujici, aniZ by
konzultovala jakykoli organ ztizeny za ucelem ochrany udaji, pfestoZze dohodu budou
muset ¢lenské staty provadét v uzké spolupraci s vnitrostatnimi organy dohledu.

Pracovni skupina se domniva, Ze ucely, kviili nimZ lze pfedavat tidaje o cestujicich, jsou
prilis obecné, a lituje, Ze tyto ucely jsou rozsahlejsi nez ty, které jsou uznany v normach
na ochranu udaji, a ze Sir§i vyjimky z téchto uceli nejsou dostateéné upiesnény.
Pracovni skupina je znepokojena skuteCnosti, ze byl ziejmé vyrazné rozsifen pocet
agentur ministerstva vnitini bezpe€nosti opravnénych k pfijimani Gdajii a Ze neexistuje
jasny seznam vSech subjektl ministerstva vnitini bezpeénosti s pravem na pristup
k udajim PNR.

Pokud jde o metodu piedavani tidaji PNR, pracovni skupina s velkym znepokojenim
konstatuje, Ze provadéni systému uvoliiovani udaju se odklada jiz od podpisu prvni
dohody o PNR v kvétnu 2004, a domniva se, Ze dalsi odklady jiz nejsou mozné. Pracovni
skupina nesouhlasi s ustanovenim nové dohody, podle n¢hoz lze piejit ze systému
vyhledévani udajii na systém uvoliiovani udajii pouze na zaklad€ rozhodnuti ministerstva
vnitini bezpecnosti, aniz by se bral ohled na legitimni prava dotéenych leteckych
dopravci. To plati i pro pocet uvoliiovani udajli, o némz rozhoduje ministerstvo vnitini
bezpecnosti. Vzajemné pfijatelnym a ekonomicky Zivotaschopnym zpisobem musi byt

Pracovni skupina 97 ,,Stanovisko 8/2004 o informovani cestujicich o pfedavani udaji PNR pii letech mezi
Evropskou unii a Spojenymi staty americkymi® piijaté dne 30. zafi 2004

a pracovni skupina 132 ,,Stanovisko 2/2007 o informovani cestujicich o pfedavani udajti PNR organtim USA*
pfijaté dne 15. inora 2007 a ,,Kratké upozornéni tykajici se cest mezi Evropskou unii a Spojenymi staty*.
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nalezeno feSeni, které chrani soukromi a které neni pro nikoho, zejména pro letecké
spolecnosti EU, diskriminujici.

Vyrazné prodlouZzeni obdobi uchovavani udaji a rozsifeni seznamu prvkl udajii vyrazné
oslabilo ochranna opatfeni uvedena v piedchozich zavazcich. Skuteénost, Ze ministerstvo
vnitini bezpecnosti bude i nadale vyrazovat citlivé tidaje a zZe tyto citlivé idaje mutze
ve vyjime¢nych piipadech pouzit, neni v souladu s uznavanymi normami na ochranu
udajii, naptiklad tmluvou 108 a smérnici.

Pracovni skupina zduraznuje nezbytnost plného zapojeni orgami ochrany udaji
do veskerych nezavislych prezkumi, a to jak pfi jejich piiprave, tak pii jejich provadéni.
Je tfeba, aby Evropska komise vyjasnila, kdy a jak bude ptezkum pfipraven a proveden.

Pro pfedavani analytickych informaci neexistuje zadny pravni zaklad a pravni hodnota
ocekavani ministerstva vnitini bezpecnosti v tomto ohledu je zpochybnitelna.

Na zavér lze konstatovat, ze pracovni skupina nepiehlizi skute¢nost, Ze nova dohoda
o PNR obsahuje urcitd drobnd zlepSeni oproti piedchozi dohodé€, ale je jednoznaéné
zklaméana nedostate¢nou urovni ochrany udaji v nové dohodé¢ o PNR. Nova dohoda
dokonce ani nezachovava uroven ochrany z piedchozi dohody, kterou pracovni skupina
ve svych pfedchozich stanoviscich povazovala za slabou.

Z analyzy obsazené v tomto stanovisku vyplyva, Ze nova dohoda o PNR neplni uznavané
normy na ochranu tdajt, které jsou stanoveny naptiklad v umluvé 108 a ve smérnici.
Vyvola pochopitelné znepokojeni u vSech cestujicich pres Atlantsky oceadn, ktefi maji
obavy o své pravo na soukromi.

V Bruselu dne 17. srpna 2007

Za pracovni skupinu
predseda
Peter SCHAAR
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II1. Materialy z Uredniho véstniku Evropské unie

Piiloha Vé&stniku U¥adu pro ochranu osobnich tdaji (s. 2781 — 2801)



L 381/4

Utedni véstnik Evropské unie

28.12.2006

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) & 1987/2006

ze dne 20. prosince 2006

o zfizeni, provozu a vyuZivani Schengenského informaéniho systému druhé generace (SIS II)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 62 odst. 2 pism. a), ¢l. 63 odst. 3 pism. b)
a ¢lanek 66 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (1),

vzhledem k témto déivodtim:

Schengensky informacni systém (ddle jen ,SIS“) zfizeny
v souladu s ustanovenimi hlavy IV Umluvy ze dne
19. ¢ervna 1990 k provedeni Schengenské dohody ze dne
14. Cervna 1985 mezi vlddami stitd Hospoddiské unie
Beneluxu, Spolkové republiky Némecko a Francouzské
republiky o postupném odstranovani kontrol na spo-
le¢nych hranicich (3) (déle jen ,Schengenskd dmluva®)
a jeho rozsifend verze SIS 1+ pfedstavuji nezbytny ndst-
roj pro uplatnovani ustanoveni schengenského acquis
zaclenéného do rdmce Evropské unie.

Vyvoj SIS druhé generace (ddle jen ,SIS II) byl svéfen
Komisi na zdkladé nafizeni Rady (ES) ¢. 2424/2001 (3)
a rozhodnuti Rady 2001/886/SVV (%) ze dne 6. prosince
2001 o vyvoji Schengenského informaéniho systému
druhé generace (SIS 1I). SIS II nahradi SIS vytvofeny na
zdkladé Schengenské amluvy.

Toto nafizeni pfedstavuje nezbytny prdvni zdklad pro
fizeni SIS 1I s ohledem na zédleZitosti spadajici do oblasti
plisobnosti Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi
(dale jen ,Smlouva“). Rozhodnuti Rady 2006/.../SVV ze
dne... o zf{zeni, provozu a vyuzivini Schengenského
informac¢ntho systému druhé generace (SIS II) (°) predsta-
vuje nezbytny pravni zaklad pro Fizeni SIS II s ohledem
na zdlezitosti spadajici do oblasti plisobnosti Smlouvy
o Evropské unii.

() Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 25. ffjna 2006 (dosud

nezvefejnéné v Utednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 19. pro-
since 2006 (dosud nezvefejnéné v Ufednim véstniku).

() Uf. vést. L 239, 22.9.2000, 5. 19. Umluva naposledy pozménéné naii-

zenim (ES) ¢. 1160/2005 (Uf. vést. L 191, 22.7.2005, s. 18).
() Ut
() Uk
¢) Ut

. vést. L 328, 13.12.2001, s. 4.
. vést. L 328, 13.12.2001, s. 1.
. vest. L ...

4

Skutecnost, Ze legislativni zdklad nezbytny pro Fzeni SIS Il
sestdvd ze samostatnych ndstrojii, nemd dopad na zdsadu,
ze SIS Il pfedstavuje jediny informacni systém, ktery
by mél jako takovy fungovat. Proto by ur¢itd ustanoveni
téchto ndstroji méla byt totoznd.

SIS 1I by mél pfedstavovat vyrovndvaci opatfeni pfispiva-
jici k udrzeni vysokého stupné bezpecnosti v rdmci pro-
storu svobody, bezpeCnosti a prdva Evropské unie
prostiednictvim podpory provadéni politik souvisejicich
se soucdsti schengenského acquis tykajici se pohybu osob,
jak jsou zaclenény do hlavy IV Smlouvy.

Je nezbytné konkrétné vymezit Gcely SIS 11, jeho technic-
kou architekturu a financovani a stanovit pravidla tykajici
se jeho provozu, vyuzivani a odpovédnosti, kategorii idaji
vklddanych do systému, Geelt jejich vkladand, kritérii jejich
vkladani, orgdnt oprdvnénych k piistupu do systému, pro-
pojeni zdznamd, jakoz i dalf pravidla tykajici se zpraco-
véni Gidaji a ochrany osobnich ddaji.

SIS 1I by mél zahrnovat centrdlni systém (dale jen ,cen-
trlni SIS II) a vnitrostatni aplikace. Vydaje spojené s pro-
vozem centrdlntho SIS I a komunikaén{ infrastruktury by
mély byt financovany ze souhrnného rozpoctu Evropské
unie.

Je nutné vytvofit pfirucku obsahujici podrobnd pravidla
pro vyménu urcitych dopliujicich informaci tykajicich
se opatfeni, kterd zdznam vyZaduje. Vyménu téchto infor-
maci by mély zajistovat vnitrosttni orgdny jednotlivych
¢lenskych statd.

Béhem prechodného obdobi by za provozni fizeni cent-
ralniho SIS Il a &asti komunikaéni infrastruktury méla
odpovidat Komise. V zdjmu zajisténi hladkého piechodu
na SIS II viak mtze pfenést nékteré nebo vsechny odpo-
védnosti na dva vnitrostdtni vefejnopravni subjekty.
Z dlouhodobého hlediska a v ndvaznosti na posouzeni
dopadu, které bude obsahovat vécnou analyzu alternativ
z hlediska finan¢niho, provozniho a organiza¢niho, a na
legislativni ndvrhy Komise by mél byt stanoven fidici
organ odpovédny za tyto tkoly. Pfechodné obdobi by
mélo trvat nejdéle pét let ode dne pouzitelnosti tohoto
nafizeni.
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SIS 1II by mél obsahovat zdznamy pro tcely odepfeni
vstupu nebo pobytu. Je nezbytné déle zvazit harmonizaci
ustanoveni o dGvodech pro pofizovani zéznam tykajicich
se obcant tietich zemi pro Gcely odepfeni vstupu nebo
pobytu a vyjasnit jejich pouZivani v rdmci azylové, pfisté-
hovalecké a névratové politiky. Proto by Komise méla tfi
roky ode dne pouzitelnosti tohoto nafizeni pfezkoumat
ustanoveni o cilech a podminkdch pofizovani zdznamu
pro tcely odepfeni vstupu nebo pobytu.

Zaznamy za Ulelem odepfeni vstupu nebo pobytu by
v SIS II mély byt uchovavany nanejvys po dobu potieb-
nou pro splnéni ticelds, pro které byly tyto zdznamy poti-
zeny. Obecnou zdsadou je, Ze by mély byt ze SIS II
automaticky vymazdny po uplynuti t¥{ let. Rozhodnuti
o uchovdni zdznamu po delsi dobu by mélo vychdzet
z komplexntho individudlntho posouzeni. Clenské stity
by mély béhem tohoto tifletého obdobi tyto zdznamy pte-
zkoumat a vést statistiku o poctu zdznamd, u nichz byla
doba uchovavani prodlouZena.

SIS 1I by mél umoznit zpracovani biometrickych tdaji
s cilem napomoci spolehlivému urceni totoznosti doty¢-
nych osob. Ve stejném smyslu by mél SIS II umoziiovat
rovnéz zpracovani idaji o osobdch, jejichz totoznost byla
zneuzita, za G¢elem ptedchdzeni nepifjemnostem zptso-
benym chybnym ur¢enim totoznosti, s vyhradou odpovi-
dajicich  zdruk, zejména souhlasu doty¢né osoby
a piisného omezeni tceldl, pro néz se tyto idaje mohou
zdkonnym zplisobem zpracovavat.

Clenskym stétim by mélo byt umoznéno zavést odkazy
mezi zdznamy v SIS II. Vytvofeni odkazi mezi dvéma
nebo vice zdznamy ¢lenskym stitem by nemeélo mit dopad
na pfijimand opatieni, na délku doby uchovévini nebo
préva pfistupu k zdznamam.

Udaje zpracovavané v SIS Il za pouziti tohoto natizeni by
nemély byt poskytovany ani zpfistupiioviny zddnym tie-
tim zemim nebo mezindrodnim organizacim.

Na zpracovan{ osobnich tidajii za pouziti tohoto nafizeni
se vztahuje smérnice Evropského parlamentu a Rady
95/46/[ES ze dne 24. fijna 1995 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich tdaji a o volném
pohybu téchto dajui (*). To zahrnuje urceni sprivce
a moznost ¢lenskych statd stanovit vyjimky z nékterych
udélenych prév a povinnosti stanovenych v této smérnici
nebo jejich omezeni, véetné prdv na pfistup k tdajom
a sdélovani informaci doty¢né osobé Pokud je to
nezbytné, mély by se zdsady uvedené ve smérnici
95/46/ES doplnit nebo objasnit v tomto nafizeni.

(1) Uf. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31.

=R

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001
ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v sou-
vislosti se zpracovdnim osobnich tdaji orgdny a institu-
cemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tdaju (?),
a zejména ta jeho ustanoveni, které se tykaji divérné
povahy a bezpec¢nosti zpracovavéni, se vztahuje na zpra-
covéavani osobnich tdajii orgdny nebo institucemi Spole-
Censtvi pi plnéni jejich dkold jakoZto orgdni
odpovédnych za provozni fizeni SIS II v rdmci vykonu
Cinnosti, z nichZ vSechny nebo &ist spadd do oblasti
ptisobnosti prava Spolecenstvi. C4st zpracovani osobnich
udaja v SIS Il spadd do oblasti piisobnosti prava Spolecen-
stvi. V zdjmu soudrzného a stejnorodého uplatiiovani pra-
videl ochrany zdkladnich prdv a svobod fyzickych osob v
souvislosti se zpracovanim osobnich tdajt je tfeba vysvét-
lit, Ze pokud Komise zpracovava osobni tidaje za pouziti
tohoto nafizeni, vztahuje se na ni nafizeni (ES) ¢. 45/2001.
Pokud je to nezbytné, mély by se zdsady uvedené v naii-
zeni (ES) ¢. 45/2001 doplnit nebo objasnit v tomto
nafizeni.

Pokud jde o divérnost, méla by se na tfedniky nebo
ostatni zaméstnance Evropskych spolecenstvi zaméstnané
a pracujici v souvislosti se SIS II vztahovat pfislusna usta-
noven{ sluzebniho fddu Gfednik Evropskych spolecen-
stvi a pracovni fdd ostatnich zaméstnancti Evropskych
spolecenstvi.

Je vhodné, aby zdkonnost zpracovavani osobnich tdajt
Clenskymi stity sledovaly vnitrostdtni orgdny dozoru,
zatimco Evropsky inspektor ochrany ddajti, jmenovany
podle rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady
2004/55[ES ze dne 22. prosince 2003 o jmenovani nezd-
vislého kontrolniho orgdnu podle ¢ldnku 286 Smlouvy
0 ES (%), by mél sledovat ¢innosti orgdnti a instituci Spo-
lecenstvi souvisejici se zpracovdvanim osobnich ddaji
s ohledem na omezené tikoly orgnd a instituci Spolecen-
stvi ve vztahu k samotnym tdajim.

Clenské stéty i Komise by mély vypracovat bezpeénostni
plén s cilem usnadnit provadéni bezpe¢nostnich povin-
nosti a mély by vzdjemné spolupracovat s cilem spolecné
fesit bezpecnostni otdzky.

Za Gcelem zajisténi transparentnosti by méla Komise, nebo
fdici orgdn, je-li ztizen, kazdé dva roky vypracovat zpravu
o technickém fungovéni centrdlniho SIS II a komunikaéni
infrastruktury, véetné jejtho zabezpeceni, a o vyméné
doplnujicich informaci. Kazdé ctyfi roky by méla Komise
vydat celkové vyhodnoceni.

. vest. L 8, 12.1.2001, s.1.
Lvést. L 12, 17.1.2004. s. 47.
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(21)  Ustanovenimi tohoto nafizeni nelze vycerpavajicim zpi- (27)  V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu o postaveni Ddnska

sobem upravit nékteré aspekty SIS II, jako jsou technickd
pravidla pro vkladani Gdajti, véetné tdaji potfebnych pro
vlozeni zdznamu, aktualizace, vymaz a vyhleddvéni, pra-
vidla tykajici se slucitelnosti a priority zdznami, odkazy
mezi zdznamy a vyména dopliujicich informaci
v disledku jejich technické podstaty, drovné podrobnosti
a potfeby pravidelné aktualizace. S pfihlédnutim k hlad-
kému fungovdni vnitrostatnich systémdi je proto tieba své-
fit Komisi provaddéci pravomoci, pokud jde o tyto aspekty.
Technickd pravidla o vyhleddvin{ v zdznamech by méla
zohlednit hladké fungovini vnitrostdtnich aplikaci. Na
zdkladé posouzeni dopadu predlozeného Komisi by mélo
byt rozhodnuto, v jakém rozsahu mtze byt #dici organ,
jakmile bude zfizen, odpovédny za provadéci opatient.

Opatfeni nezbytnd k provedeni tohoto nafizeni by méla
byt piijata podle rozhodnuti Rady 1999/468/ES ze dne
28. ¢ervna 1999 o postupech pro vykon provadécich pra-
vomoci svéfenych Komisi (1).

Je vhodné stanovit pfechodnd ustanoveni, pokud jde
o zaznamy pofizené v SIS 1+, které budou preneseny do
SIS II. Nékterd ustanoveni schengenského acquis by méla
déle platit po omezené obdobi, dokud clenské stity
neprezkoumaji slucitelnost téchto zdznamd s novym prav-
nim rdmcem. Pfednostné je tieba pfezkoumat slucitelnost
zdznamu o osobdch. Navic by jakdkoliv zména, doplnéni,
oprava nebo aktualizace zdznamu pfeneseného ze SIS 1+
do SIS 11, a jakykoliv pozitivni ndlez takového zdznamu,
méla podnitit okamzité posouzeni jeho souladu s ustano-
venimi tohoto nafizeni.

Je nezbytné stanovit zvldstni ustanoveni, pokud jde o zby-
vajici ¢dst rozpoctu vyclenéného na provoz SIS, kterd neni
soucdsti souhrnného rozpoctu Evropské unie.

Jelikoz cilti navrhované akce, zejména vytvofen{ a F{zen{
spolecného informacniho systému, nemize byt uspoko-
jivé dosazeno na tirovni €lenskych stdtd, a proto jich maze
byt z divodu rozsahu a G¢inka akce 1épe dosazeno na
drovni Spolecenstvi, miize SpoleCenstvi pfijmout opatfeni
v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5
Smlouvy. V souladu se zdsadou proporcionality stanove-
nou v uvedeném ¢lanku toto nafizeni nepfekracuje rimec
toho, co je nezbytné k dosazeni téchto cild.

Toto nafizent cti zdkladni préva a zachovivé zdsady uznd-
vané zejména v Listiné zdkladnich prav Evropské unie.

(1) UF. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnut{ ve znéni rozhodnuti
2006/512/ES (UF. vést. L 200, 22.7.2006, s. 11).

pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé
o zalozeni Evropského spolecenstvi se Dansko netcastni
piijimani tohoto nafizeni, a proto pro né neni zdvazné ani
pouzitelné. Vzhledem k tomu, Ze toto nafizeni navazuje
na schengenské acquis podle hlavy IV &asti tfeti Smlouvy,
mélo by se Dansko rozhodnout v souladu s ¢lankem 5
uvedeného protokolu do Sesti mésicti ode dne pfijeti
tohoto nafizeni, zda je provede ve svém vnitrostdtnim
pravu.

Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis,
kterych se netcastni Spojené kralovstvi v souladu s roz-
hodnutim Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna 2000
o z4dosti Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho
Irska, aby se na né vztahovala nékterd ustanoveni schen-
genského acquis (2). Spojené kralovstvi se tudiz nepodili na
jeho pfijimani, a proto pro né neni zdvazné ani pouZitelné.

Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis,
kterych se neticastni Irsko v souladu s rozhodnutim Rady
2002/192/ES ze dne 28. tnora 2002 o zadosti Irska, aby
se na né vztahovala nékterd ustanoveni schengenského
acquis (%). Irsko se tudiz nepodili na jeho pfijimant, a proto
pro né neni zdvazné ani pouzitelné.

Toto nafizeni se nedotykd opatieni pro Ciste¢nou Gcast
Spojeného kralovstvi a Irska na schengenském acquis, jak
jsou vymezena pro Spojené krilovstvi v rozhodnuti
2000/365/ES a pro Irsko v rozhodnuti 2002/192/ES.

Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto nafizeni ta usta-
noveni schengenského acquis ve smyslu Dohody uzaviené
mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Nor-
skym krdlovstvim o pridruzeni téchto dvou stiti k pro-
vadéni, uplatiovini a rozvoji schengenského acquis (),
kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé G rozhod-
nuti Rady 1999/437/ES ze dne 17. kvétna 1999 (°)
o nékterych opatfenich pro uplatiovani uvedené dohody.

Jf. vést. L 131, 1.6.2000, s. 43.
JF. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20.
JF. vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.
JF. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31.
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(32)  Je tieba pfijmout opatfeni umoziujici zastupcim Islandu
a Norska zapojeni do prace vybort, jez jsou ndpomocny
Komisi pfi vykonu jejich provadécich pravomoci. Takové
opatient je uvedeno ve vyméné dopist mezi Radou evrop-
ské unie a Islandskou republikou a Norskym krélovstvim
o vyborech, které jsou ndpomocny Evropské komisi pfi
vykonu jeji vykonné moci (1), pfipojené k vyse uvedené

dohodé.

(33)  Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto naiizeni ta ustanovenf
schengenského acquis ve smyslu dohody podepsané mezi
Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou
konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k pro-
vadéni, uplatiovdni a rozvoji schengenského acquis, kterd
spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé G rozhodnuti
1999/437|ES ve spojeni s ¢l. 4 odst. 1 rozhodnuti
2004/849]ES (2) a rozhodnuti 2004/860/ES (),

(34) Je tfeba pFijmout opatieni umoziujici zdstupctim Svycar-
ska zapojeni do prace vybort, jez jsou ndpomocny Komisi
pii vykonu jejich provadécich pravomoci. Takové opa-
tieni je uvedeno ve vyméné dopistt mezi SpoleCenstvim
a Svycarskem, piipojené k uvedené dohodé.

(35)  Toto nafizeni predstavuje akt navazujici na schengenské
acquis nebo s nim jinak souvisejici ve smyslu ¢l. 3 odst. 2
aktu o pfistoupeni z roku 2003.

(36)  Toto nafizeni by se mélo vztahovat na Spojené krélovstvi
a Irsko ve lhatdch urcenych v souladu s postupy stanove-
nymi v piislusnych ndstrojich tykajicich se pouziti schen-
genského acquis na tyto staty,

(1) Uk vést. L 176, 10.7.1999, s. 53.

(®) Rozhodnuti Rady 2004/849/ES ze dne 25. fijna 2004 o podpisu
dohody mezi Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim a Svycar-
skou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni,
uplatfiovdni a rozvoji schengenského acquis jménem Evropské unie
a o prozatimnim provddéni nékterych jejich ustanoveni
(Ut vést. L 368, 15.12.2004, s. 26).

Rozhodnuti Rady 2004/860/ES ze dne 25. fijna 2004 o podpisu
dohody mezi Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim a Svycar-
skou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni,
uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropského spo-
leCenstvi a o prozatimnim provadéni nékterych jejich ustanoveni
(Ut. vést. L 370, 17.12.2004, s. 78).

)

PRIJALY TOTO NARIZENI:

KAPITOLA I

OBECNA USTANOVENI{

Cldnek 1

Zfizeni a obecny ticel SIS 11

1. Zfizuje se Schengensky informacni systém druhé generace
(ddle jen ,SIS TI).

2. Utelem SIS 1 je zajistit v souladu s timto naifzenim na tze-
mich ¢lenskych stdtd vysokou droven bezpecnosti v rdmci pro-
storu svobody, bezpecnosti a priva Evropské unie, vCetné
udrzovani vefejné bezpecnosti a vefejného poradku a zajistovani
bezpecnosti a ndrodni bezpe¢nosti, a uplatilovat ustanoveni
Hlavy IV ¢asti tieti Smlouvy o ES, pokud jde o pohyb osob na
jejich Gzemich, s vyuzitim informaci pfeddvanych prostfednic-
tvim tohoto systému.

Cldnek 2

Oblast piisobnosti

1.  Toto nafizeni zavddi podminky a postupy pro vklddani
a zpracovdvéni zdznamd v SIS I o stdtnich pfislusnicich tfetich
zemi a pro vyménu dopliujicich informaci a dalsich tdaji
za Gcelem odepfeni vstupu nebo pobytu na Gzemi clenskych
statd.

2. Toto nafizen{ téz stanovi pravidla zejména o technické
architektufe SIS II, o povinnostech ¢lenskych stdtt a fidictho
orgdnu uvedeného v ¢ldnku 15, o obecném zpracovéni tdajt,
o pravech dotcenych osob a o zékonné odpovédnosti.

Cldnek 3

Definice

Pro ticely tohoto nafizeni se rozumi:

a) ,zdznamem“ soubor Gdaji vloZenych do SIS I umoziujici
piislusnym orgdndm identifikovat osobu s ohledem na kon-
krétni opatfent, které md byt piijato;

b) .dopliujicimi informacemi“ informace, které nejsou uloZené
v SIS 11, ale souviseji se zdznamy SIS II a které se vyménuji:

i) s cilem umoznit clenskym stitim vzdjemné poskyto-
véani konzultaci ¢ informaci pfi vkldddn{ zdznamu;
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ii) po pozitivnim nélezu, aby se umoznilo pfijeti vhod-
ného opatfent;

iii) pokud nelze pozadované opatfeni pfijmout;

iv) pokud se jednd o kvalitu tidaji v SIS If;

v) pokud se jednd o slucitelnost a prioritu zdznam;
vi) pokud se jednd o préva pfistupy;

o) ,dalsimi tidaji“ tidaje ulozené v SIS Il a souvisejici se zdznamy
SIS 11, které jsou okamzité k dispozici pfislusnym orgdntim,
pokud jsou na zdkladé vyhleddvani v tomto systému nale-
zeny osoby, jejichZ tdaje byly vlozeny do SIS I;

d) ,stitnim piislusnikem tfeti zemé“ kazdd fyzickd osoba, kterd
neni

i) ani obcanem Evropské unie ve smyslu ¢l. 17 odst. 1
Smlouvy o ES;

ani

ii) statnim piislusnikem tfeti zemé, jejiz statni piislusnici
na zdkladé dohod mezi Spolecenstvim a jeho ¢lenskymi
stity na jedné strané a témito zemémi na strané druhé
pozivaji prava volného pohybu rovnocenného pravu
obcanti Evropské unie;

e) ,osobnimi daji“ veskeré informace o identifikované nebo
identifikovatelné fyzické osobé (déle jen ,subjektu udaji“);
identifikovatelnou osobou se rozumi osoba, kterou lze
pfimo nebo nepfimo identifikovat;

o«

f) ,zpracovinim osobnich tidaja“ (dile jen ,zpracovani“) jaky-
koli tikon nebo soubor tkont, které jsou provadény s osob-
nimi ddaji pomoci automatizovanych postupti nebo bez
nich, jako je shromazdovéni, zaznamendvéni, uspofdddvani,
uchovdvéni, pfizptsobovdni nebo pozménovani, vyhleds-
véni, nahliZeni, pouzivdni, sdélovini prostiednictvim pie-
nosu, $ifeni nebo jakékoli jiné zpfistupnéni, srovndvani ¢&i
kombinovini, jakoz i blokovéani, vymaz nebo znehodnoceni.

Cldnek 4
Technicka architektura provozovani SIS II

1. Schengensky informacni systém druhé generace (SIS II)
sestdvd z:

a) centrdlniho systému (dile jen ,centraln{ SIS II) sestdvajictho
z:

— technické podpurné funkce (ddle jen ,CS-SIS“) obsahu-
jici databézi, ddle jen ,databdze SIS II%

— jednotného vnitrostdtniho rozhrani (déle jen ,NI-SIS“);

b) wvnitrostdtniho systému (ddle jen ,N. SIS II) v kazdém c¢len-
ském staté, sestavajiciho z vnitrostatnich datovych systémi,
které komunikuji s centrdlnim SIS II. Vnitrostatni systém N.
SIS Il méize obsahovat soubor tGdaji (ddle jen ,vnitrostdtni
kopie®) obsahujici dplnou nebo &istenou kopii databdze SIS
II;

¢) komunikaéni infrastruktury mezi CS-SIS a NI-SIS (déle jen
,komunikaéni infrastruktura®), kterd poskytuje Sifrovanou
virtudlni sit vyhrazenou pro ddaje SIS Il a vyménu ddajt
mezi centrdlami SIRENE uvedenymi v ¢l. 7 odst.2.

2. Udaje SIS II se vkladajf, aktualizujf, vymazavaji a vyhledavaji
prostiednictvim raznych systémd N. SIS II. Vnitrostdtni kopie je
k dispozici za G¢elem automatizovaného vyhleddvani na Gzemi
kazdého ¢lenského stétu, jenz takovou kopii pouzivd. Vyhledd-
vani v souborech tdaji N. SIS II jinych ¢lenskych stitd neni
umoznéno.

3. Technickd podptrnd funkce (CS-SIS), jez vykondva tech-
nicky dohled a sprdvu, se nachdzi ve Strasburku (Francie)
a zdlozni CS-SIS, jez je schopna zajistit viechny funkce hlavni
CS-SIS v piipadé jeji poruchy, se nachdzi v Sankt Johann im
Pongau (Rakousko).

4. Technickd podptrnd funkce CS-SIS poskytuje sluzby
nezbytné pro vloZeni a zpracovani tdaji SIS T, véetné vyhleda-
vani v databdzi SIS I Clenskym stdtim, jez pouzivaji vnitro-
statn{ kopii, CS-SIS poskytuje:

a) on-line aktualizaci vnitrostatnich kopif;

b) synchronizaci a soulad mezi vnitrostdtnimi kopiemi a data-
bazi{ SIS II;

¢) pocite¢ni nastaveni a opétovné zavedeni vnitrostitnich
kopii.

Cldnek 5
Néklady

1. Néklady na zfizeni, provoz a Gdrzbu centrdlniho SIS Il
a komunikaén{ infrastruktury se hradi ze souhrnného rozpoctu
Evropské unie.

2. Tyto ndklady zahrnuji praci vykonanou v souvislosti s CS-
SIS, kterd zajistuje poskytovani sluzeb uvedenych v ¢l. 4 odst. 4.
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3. Ndklady na ziizeni, provoz a drzbu jednotlivych N. SIS II
nese doty¢ny clensky stat.

KAPITOLA II

POVINNOSTI €LENSKYCH STATU

Cldnek 6

Vnitrostatni systémy

Kazdy clensky stdt je povinen zfidit, provozovat a udrzovat svij
N. SIS 1I a pfipojit sviij N. SIS II k NI-SIS.

Cldnek 7
Utad N. SIS II a centrila SIRENE

1. Kazdy clensky stit ur¢i orgdn (ddle jen ,afad N. SIS 1I%),
jenz nese hlavni odpovédnost za jeho N. SIS II. Tento orgin je
odpovédny za plynuly provoz a bezpecnost N. SIS 11, zajistuje
piistup piislusnych orgdnt k SIS II a pfijimd nezbytna opatfeni
k zajisténi dodrZovani ustanoveni tohoto nafizeni. Kazdy clen-
sky stdt pfeddvd své zdznamy prostiednictvim svého tfadu N.
SIS 1L

2. Kazdy clensky stit uréi centrdlu, kterd zajisti vyménu ves-
kerych dopliwjicich informaci (ddle jen ,centrdla SIRENE®), v sou-
ladu s ustanovenimi piirucky SIRENE, jak je uvedeno v ¢lanku 8.

Tyto centrdly také koordinuji ovéfovani kvality informaci
vkladanych do SIS II. Pro tyto ticely maji pfistup k Gdajim zpra-
covavanym v SIS II.

3. Clenské stity uvédomi fidici orgdn o svém tfadu N. SIS II
a o své centrdle SIRENE. Ridici orgdn zvefejni jejich seznam spolu
se seznamem uvedenym v ¢l. 31 odst. 8.

Cldnek 8

Vyména dopliiujicich informaci

1.  Dopliujici informace se vyménuji v souladu s ustanove-
nimi pfirucky SIRENE a prostiednictvim komunikacn{ infrastruk-
tury. Pokud by komunikac¢ni infrastruktura nebyla dostupnd,
Clenské stity mohou k vyméné dopliivjicich informaci pouzit
jiné ndlezité zabezpecené technické prostredky.

2. Doplaujici informace se pouziji pouze pro tcely, pro které
byly predany.

3. Zadosti jinych clenskych stétd o dopliujici informace musi
byt vyfizeny co nejdfive.

4. Aniz jsou dotlena ustanoveni ndstroje, kterym se zfizuje
Hdici orgdn, pfijmou se postupem podle ¢l. 51 odst. 2 podrobnd
pravidla pro vyménu doplijicich informaci v podobé piirucky
SIRENE.

Cldnek 9
Technicky soulad

1. K zaji$téni okamzitého a Gc¢inného pfenosu tdaji postu-
puje kazdy clensky stat pfi ziizovani svého N. SIS II podle pro-
tokolti a technickych postupt stanovenych pro zajisténi souladu
CS-SIS s N. SIS I Tyto protokoly a technické postupy se stanovi
podle ¢l. 51 odst. 2, aniz jsou dotcena ustanoveni néstroje, kte-
rym se zfizuje fidici orgdn.

2. Pouzivé-li ¢lensky stit vnitrostdtni kopii, zajisti prostied-
nictvim sluzeb, které poskytuje CS-SIS, aby tdaje ulozené ve vni-
trostatni kopii byly prostfednictvim automatizované aktualizace
uvedené v ¢&l. 4 odst. 4 totozné a shodné s databdzi SIS 1I a aby
vyhledévani v jeho vnitrostdtni kopii poskytovalo rovnocenny
vysledek jako vyhleddvani v databdzi SIS IL

Cldnek 10

Bezpelnost - clenské stity

1. Kazdy clensky stit pfijme, ve vztahu ke své N. SIS II,
nezbytnd opatfeni, véetné pfijeti bezpe¢nostniho pldnu, aby:

a) fyzicky chranil tidaje mimo jiné vypracovanim plénd pro
mimofadné situace pro ochranu kritické infrastruktury;

b) zabrdnil neopravnénym osobdm v pfistupu k zafizeni na
zpracovani Gdaji vyuzivanému pro zpracovidni osobnich
tdaji (kontrola pfistupu k zafizeni);

¢) zabranil neopravnénému Cteni, kopirovani, pozménovani ¢i
vyjimdni nosi¢d dat (kontrola nosic¢t dat);

d) zabranil neopravnénému vkladan{ ddaji a neopravnénému
prohliZeni, pozménovani ¢i vymazu ulozenych osobnich
tdaji (kontrola uchovavani);
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e) zabrdnil neoprdvnénym osobdm v uzivini automatizo-
vanych systému zpracovani Gidajii pomoci zafizeni pro pfe-
nos tdajt (kontrola uzivateld);

f)  zajistil, aby osoby oprdvnéné k vyuZzivani automatizovaného
systému zpracovani Gdaji mély p¥istup pouze k Gdajiim, na
které se vztahuje jejich opravnéni k piistupu, a pouze
s pomoci individudlnich a jedine¢nych totoznosti uZivatele
a chranénych rezima piistupu k informacim (kontrola pii-
stupu k Gdajam);

g) zajistil, aby vSechny orgdny s oprdvnénim pfistupu do SIS II
nebo k zafizenim pro zpracovani adaji vytvoiily profily
popisujici funkce a povinnosti osob, jez jsou opravnény
k ddajim piistupovat a tdaje zaddvat, aktualizovat, mazat
a vyhledavat, a aby tyto profily bezodkladné na zdkladé
zddosti zpFistupnily vnitrostitnim orgdnéim dozoru uvede-
nym v ¢lanku 44 odst. 1 (profily pracovnikd);

h) zajistil, aby bylo mozné ovéfit a zjistit, kterym orgdntim se
mohou osobni tdaje pieddvat prostiednictvim zafizeni pro
pfenos tdaju (kontrola pfeddvani);

i) zajistil, aby bylo mozné dodatecné ovéfit a zjistit, které
osobni udaje byly vlozeny do automatizovanych systému
zpracovéni udaji, a kdo, kdy a za jakym dcelem je vlozil
(kontrola vkladani);

j)  zabrdnil neoprdvnénému &teni, kopirovdni, pozménovani
nebo vymazu osobnich tdaji béhem pfenosit osobnich
udaji nebo prepravy nosi¢t dat, zejména prostfednictvim
vhodnych technik Sifrovani (kontrola ptepravy);

k) sledoval dcinnost bezpecnostnich opatfeni uvedenych v
tomto odstavci a pfijal nezbytnd organizacni opatieni sou-
visejici s internim sledovdnim pro zajisténi souladu s timto
nafizenim (interni kontrola).

2. Clenské stity piijmou opatienf rovnocennd opatfenim uve-
denym v odstavci 1, pokud jde o bezpe¢nost v souvislosti s vymé-
nou dopliujicich informaci.

Cldnek 11

Divérnost - €lenské stty

Kazdy clensky stit pouzije v souladu se svymi vnitrostdtnimi
pravnimi pfedpisy svd pravidla sluzebniho tajemstvi nebo jiné
srovnatelné povinnosti zachovani divérnosti na vSechny osoby
a subjekty, které musi pracovat s tdaji SIS II a s doplitujicimi
informacemi. Tato povinnost trvd i poté, co doty¢né osoby opusti
svtjj Gfad nebo zaméstnanecky pomér, nebo poté, co doty¢né
subjekty ukoné{ svou ¢innost.

Cldnek 12

Vedeni evidence na vnitrosttni drovni

1. Clenské stity, které nepouzivaji vnitrosttni kopie zajisti,
aby kazdy piistup k osobnim ddajiim a vSechny vymény osob-
nich ddaja s CS-SIS byly evidovdny v N. SIS II za Gcelem kon-
troly, zda je vyhleddvani zdkonné &i nikoli, za Gicelem sledovéni
zdkonnosti zpracovavani adajd, pro vlastni kontrolu, pro zajis-
téni fadného fungovani N. SIS II, neporusenosti tidajii a jejich
zabezpeceni.

2. Clenské staty, které pouzivaji vnitrostdtni kopie zajisti, aby
kazdy vstup do tdaji SIS II a kazdd vyména téchto ddaji byly
zaznamendny pro Ucely uvedené v odstavci 1. To neplati pro
postupy uvedené v ¢l. 4 odst. 4.

3. Evidence obsahuje zejména historii zdznamd, datum a Cas
pfeddni adaji, ddaje pouzité pro provedeni vyhleddvani; odkaz
na pfeddvané tidaje a ndzev jak piislusného orgdnu, tak osoby
odpovédné za zpracovani tdaju.

4. Evidenci lze pouzit pouze k Géelu uvedenému v odstav-
cich 1 a 2 a vymaze se nejdiive po uplynuti jednoho roku a nej-
pozdéji po trech letech od jejtho vytvofeni. Evidence obsahujici
historii zdznam® musi byt smazdna po uplynuti doby jednoho
roku az tif let od vymazu zdznamd.

5. Evidenci lze uchovat déle, je-li potfebnd pro postupy kon-
troly, které jiz zapocaly.

6.  Piislusné vnitrostdtni orgdny povéfené kontrolou, zda je
vyhleddvani zdkonné & nikoli, sledovdnim zdkonnosti zpraco-
vani adajt, vlastni kontrolou a zajisténim fddného fungovani N.
SIS 11, neporusenosti tidajil a jejich zabezpeceni, maji v rozsahu
své pravomoci a na zdkladé Zadosti do této evidence pistup, aby
mohly plnit své tkoly.

Cldnek 13

Vlastni kontrola

Clenské staty zajistf, aby kazdy orgén s oprdvnénim k piistupu
k ddajim SIS II ucinil opatfeni nezbytnd k zajisténi dodrzovani
tohoto nafizeni a spolupracoval, je-li to nutné, s vnitrostitnim
orgdnem dozoru.
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Clinek 14

Odbornd piiprava zaméstnancit

Dfive, nez zaméstnanci orgdnti s pravem piistupu do SIS Il obdrzi
povoleni zpracovdvat tdaje ulozené v SIS 11, absolvuji odpovida-
jici odbornou piipravu tykajici se zabezpeceni tidajii a pravidel
o ochrané ddaji a jsou informovani o jakychkoliv pfislusnych
trestnych ¢inech a sankcich.

KAPITOLA III

POVINNOSTI RIDICTHO ORGANU

Cldnek 15

Provozni fizeni

1. Po pfechodném obdobi fidici orgn financovany ze sou-
hrnného rozpoctu Evropské unie, odpovidd za provozni fizeni
centrdlniho SIS II. Ridici orgdn ve spolupraci s ¢lenskymi staty
zajist{ na zdkladé analyzy ndkladd a pfinost, aby pro centrdlni
SIS II byla vzdy vyuzivina nejlepsi dostupnd technologie.

2. Ridici orgdn odpovidd té7 za nasledujici tikoly spojené
s komunikac¢ni infrastrukturou:

a) dohled;
b) zabezpeceni;
¢) koordinace vztahti mezi ¢lenskymi stity a poskytovatelem.

3. Komise odpovidd za vSechny ostatni dkoly spojené s komu-
nika¢n{ infrastrukturou, zejména:

a) ukoly souvisejici s plnénim rozpoctu;
b) pofizovéni a obnovy;
¢) smluvni zileZitosti.

4. Béhem pfechodného obdobi, nez se fidici orgdn ujme svych
povinnosti, je za provozni Fzeni centrdlntho SIS II odpovédnd
Komise. Komise muze v souladu s nafizenim Rady (ES, Eura-
tom) ¢. 1605/2002 ze dne 25. ¢ervna 2002, kterym se stanovi
finan¢ni nafizeni o souhrnném rozpoctu Evropskych spolecen-
stvi (1) svéfit provadéni tohoto Fizeni, jakoz i ikold souvisejicich
s plnénim rozpoctu, vnitrostitnim vefejnopravnim subjektim ve
dvou raznych zemich.

(1) UF. vést. L 248, 16.9.2002, s. 1.

5. Kazdy vnitrostatni vefejnopravni subjekt podle odstavce 4
musi spliovat zejména tato vybérova kritéria:

a) musi prokdzat dlouhodobou zkusenost pii provozovani roz-
sdhlého informac¢niho systému s funkcemi uvedenymi v ¢l. 4
odst. 4;

b) musi mit zna¢nou odbornou znalost, pokud jde o obsluhu
a pozadavky na zabezpeceni informaéniho systému srovna-
telného s funkcemi uvedenymi v ¢l. 4 odst. 4;

¢) musi mit dostate¢ny pocet zkuenych pracovnikd, kteff maji
odbornou a jazykovou kvalifikaci vhodnou pro praci v pro-
stfedi mezindrodni spoluprice, jakou vyzaduje SIS II;

d) musi mit k dispozici bezpe¢nou a na miru postavenou infra-
strukturu zafizeni, kterd je zejména schopnd zdlohovat
a zarucit nepfetrzitou funkénost rozsahlych IT systémd,

¢) jeho administrativni prostfedi mu musi umoziiovat fddné
plnit jeho dkoly a vyhnout se jakémukoli stfetu zdjmil.

6.  Pfed jakymkoli povéfenim podle odstavce 4 a poté v pra-
videlnych intervalech ozndmi Komise Evropskému parlamentu
a Radé podminky povéfeni, pfesny rozsah povéfeni a orgdny,
které jsou plnénim kol povéfeny.

7.V piipadé, Ze Komise provede povéfeni podle odstavce 4
béhem prechodného obdobi, zajisti, aby toto povéfeni plné
respektovalo meze stanovené instituciondlnim systémem danym
ve Smlouvé. Zejména zajisti, aby toto povéfeni nepiiznivym zpi-
sobem neovlivnilo pfipadny ucinny kontrolni mechanismus
podle prava Spolecenstvi, at se jedna o Soudni dviir, Ucetni dvir
nebo Evropského inspektora ochrany tdaji.

8.  Provozni fizeni centrdlniho SIS II sestdvd ze vSech tkold
nezbytnych pro zachovdni funkénosti centrdlniho SIS II 24
hodiny denné sedm dni v tydnu v souladu s timto nafizenim,
zejména z Udrzby a technického rozvoje nezbytného pro ply-
nuly chod systému.
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Clinek 16

Bezpecnost

1. Ridici orgdn ve vztahu k centrdlnimu SIS II a Komise ve
vztahu ke komunikaéni infrastruktufe pfijmou nezbytnd opa-
tfeni, véetné bezpecnostniho planu, aby:

a) fyzicky chrénily tidaje mimo jiné vypracovanim pland pro
mimofddné situace pro ochranu kritické infrastruktury;

b) zabrédnily neoprévnénym osobdm v pFistupu k zafizeni na
zpracovani ddaji vyuZivanému pro zpracovani osobnich
udajt (kontrola piistupu k zafizeni);

¢) zabranily neopravnénému Cteni, kopirovani, pozméiovani
¢i vyjimdni nosi¢t dat (kontrola nosi¢t dat);

d) zabranily neopravnénému vklddani tidajd a neopravnénému
prohlizeni, pozménovani & vymazu uloZenych osobnich
tdajii (kontrola uchovavani);

e) zabrdnily neoprdvnénym osobdm v uZzivini automatizo-
vanych systému zpracovani Gidajii pomoci zafizeni pro pfe-
nos tdajt (kontrola uzivateld);

f) zajistily, aby osoby oprdvnéné k vyuZzivani automatizo-
vaného systému zpracovani idaji mély piistup pouze k tida-
jom, na které se vztahuje jejich oprdvnéni k pfistupu,
a pouze s pomoci individudlnich a jedine¢nych totoznosti
uzivatele a chrdnénych rezimd pfistupu k informacim (kon-
trola pifstupu k Gdajtim);

g) vytvorily profily popisujici funkce a povinnosti osob, jez jsou
opravnény k tidajiim nebo k zafizenim pro zpracovani Gdajt
piistupovat, a aby tyto profily na zadost bezodkladné zpii-
stupnily Evropskému inspektorovi ochrany tdaji uvede-
nému v ¢ldnku 45 (profily pracovnikd);

h) zajistily, aby bylo mozné ovéfit a zjistit, kterym orgdntim se
mohou osobni tdaje pieddvat prostiednictvim zafizeni pro
pfenos tdaju (kontrola pfedavani);

i) zajistily, aby bylo mozné dodatecné ovéfit a zjistit, které
osobni udaje byly vlozeny do automatizovanych systémi
zpracovani tidaju, a kdo a kdy je vlozil (kontrola vkladani);

j)  zabranily neoprdvnénému cteni, kopirovani, pozménovani
nebo vymazu osobnich tdaji béhem pfenosit osobnich
udaji nebo pfepravy nosi¢t dat, zejména prostfednictvim
vhodnych technik sifrovani (kontrola pfepravy);

k) sledovaly tc¢innost bezpecnostnich opatfeni uvedenych v
tomto odstavci a pfijaly nezbytnd organiza¢ni opatieni sou-
visejici s internim sledovdnim pro zajisténi souladu s timto
nafizenim (interni kontrola).

2. Ridicf orgén piijme opatfeni rovnocennd opatienim uvede-
nym v odstavci 1, pokud jde o zabezpeceni pfi vyméné dopliu-
jicich informaci prostfednictvim komunikac¢ni infrastruktury.

Cldnek 17

Divérnost - fidici orgdn

1. AniZ je doten ¢ldnek 17 sluzebniho fadu tfednikd Evrop-
skych spolecenstvi, fdici orgdn pouzije odpovidajici pravidla slu-
zebniho tajemstvi nebo jiné srovnatelné povinnosti zachovani
davérnosti na viechny své zaméstnance, kteff musi pracovat
s udaji SIS II s pouzitim norem srovnatelnych s normami stano-
venymi v ¢lanku 11 tohoto nafizeni. Tato povinnost trvd i poté,
co doty¢né osoby opusti svijj tifad nebo zaméstnanecky pomér,
nebo poté, co ukondi svou ¢innost.

2. Ridicf orgdn piijme opatfeni rovnocennd opatienim uvede-
nym v odstavci 1, pokud jde o dvérnosti pti vyméné dopliuji-
cich informaci prostfednictvim komunika¢ni infrastruktury.

Cldnek 18

Vedeni evidence na centrdlni drovni

1. Ridici orgdn zajisti, aby kazdy pfistup k osobnim tdajfim
a vSechny vymény osobnich ddajii v rdmci CS-SIS byly evi-
dovdny pro Gcely uvedené v ¢l. 12 odst. 1 a 2.

2. Evidence obsahuje zejména historii zdznamd, datum a Cas
pfenosu tidaji, tdaje pouzité pro vyhleddvani, odkaz na pied-
dvané tdaje a ndzev piislusného orgdnu odpovédného za zpra-
covani tidaju.

3. Evidenci lze pouzit pouze k ticelu uvedenému v odstavci 1
a vymaze se nejdfive po uplynuti jednoho roku a nejpozdéji po
tiech letech od jejtho vytvofeni. Evidence obsahujici historii
zdznamt musi byt smazdna po uplynuti jednoho roku az ti let
od vymazu zdznamd.

4. Evidenci lze uchovat déle, je-li potfebnd pro postupy kon-
troly, které jiz zapocaly.
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5. Piislusné orgdny povéfené kontrolou, zda je vyhleddvani
zdkonné ¢ nikoli, sledovdnim zdkonnosti zpracovdni tdajt,
vlastni kontrolou a zajisténim fddného fungovani CS-SIS, nepo-
rusenosti tidaju a jejich zabezpeceni, maji v rozsahu své pravo-
moci a na zdkladé Zddosti, do této evidence p¥istup, aby mohly
plnit své tkoly.

Cldnek 19

Informaéni kampan

Komise, ve spolupraci s vnitrostdtnimi orgdny dozoru a Evrop-
skym inspektorem ochrany tdajti, spusti pfi zahdjeni provozu
SIS 1I informacni kampan, kterd informuje vefejnost o tcelech
systému, o udajich, které se v ném ukladaji, o orgdnech, které
k nému maji pfistup a o pravech osob. Po jeho ziizeni fdici
orgdn, ve spolupréci s vnitrostdtnimi orgdny dozoru a Evrop-
skym inspektorem ochrany tidaji tyto kampané pravidelné opa-
kuje. Clenské stéty, ve spolupraci se svymi vnitrostatnimi organy
dozoru, navrhnou a provedou nezbytné politiky s cilem obecné
informovat své obcany o SIS II.

KAPITOLA IV

ZAZNAMY PORIZENE O STATNICH PRISLUSNICICH TRETICH
ZEMI ZA UCELEM ODEPRENI VSTUPU A ZAKAZU POBYTU

Cldnek 20

Kategorie tdaji

1.  Aniz je dotcen ¢l. 8 odst. 1 nebo ustanoveni tohoto nafi-
zeni, jez stanovi uchovédvani{ dopliujicich Gidajd, obsahuje SIS Il
pouze ty kategorie tidajt, které doddva kazdy z clenskych stitd
a které jsou potiebné pro téely uvedené v clanku 24.

2. O osobich, o kterych byl pofizen zdznam, se zanesou
nanejvys tyto udaje:

a) pfijmeni a jméno, rodné pijmeni a difve uzivand jména,
a piipadné alias, které maze byt vedeno zvlast;

b) jakékoli zvlastni objektivni a nezménitelné télesné znaky;

¢) datum a misto narozeni;

d) pohlavi;

¢) fotografie;

f) otisky prsti;

g) statni piislusnost (pFislusnosti);

h) ddaj o tom, zda je doty¢nd osoba ozbrojena, méd sklon
k nsili nebo jde o uprchlou osobu;

i) ddvod zdznamu,

j)  organ pofizujici zdznam;

k) odkaz na rozhodnuti, na jehoz zdkladé byl zaznam pofizen;

1) opatfent, kterd je tieba pfijmout;

m) odkaz (odkazy) podle ¢lanku 37 na dal$i zdznamy pofizené
v SIS 1L

3. Technickd pravidla potfebnd pro vloZeni, aktualizaci,
vymazavani a vyhleddvani tidajii uvedenych v odstavci 2 se sta-
novi postupem podle ¢l. 51 odst. 2, aniZ jsou dotcena ustano-
veni ndstroje, kterym se zfizuje fidici orgdn.

4. Technickd pravidla potiebnd pro vyhleddvani adaju podle
odstavce 2 jsou podobnd pro vyhleddvani v CS-SIS, ve vnitros-
tatnich kopiich i v kopiich pro technické tcely podle ¢l. 31
odst. 2.

Cldnek 21

Proporcionalita

Clensky stét pied poiizenim zdznamu ovéid, zda je dany pifpad
dostatecné ptiméfeny, relevantni a zdvazny pro vlozeni do SIS
L.

Cldnek 22

Zvlastni pravidla pro fotografie a otisky prsti

Fotografie a otisky prstli uvedené v ¢l. 20 odst. 2 pism. e) a f) se
pouziji podle téchto ustanoveni:
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a) fotografie a otisky prstd se vlozi pouze po provedeni zvlastni
kontroly kvality s cilem zjistit, zda jsou splnény minimdln{
normy kvality tdajti. Upfesnéni zvlastni kontroly kvality se
stanovi postupem podle ¢l. 51 odst. 2, aniZ jsou dotcena
ustanoven{ ndstroje, kterym se zfizuje fidici orgdn;

b) fotografie a otisky prstl se pouziji pouze k potvrzeni totoz-
nosti stitnich pfislusnikd tretich zemi, kteff byli nalezeni na
zdkladé alfanumerického vyhledavani v SIS If;

¢) jakmile to bude z technického hlediska mozné, lze téZ pouzit
fotografie a otisky prstt k uréeni totoznosti statniho piislus-
nika tfeti zemé na zdkladé jeho biometrického identi-
fikdtoru. Pred zavedenim této funkce do SIS II pfedlozi
Komise zprévu o dostupnosti a piipravenosti potiebné tech-
nologie, kterou konzultuje s Evropskym parlamentem.

Cldnek 23

Pozadavek na vloZeni zdznamu

1.  Zdznam nemuze byt vlozen bez daji uvedenych v ¢l. 20
odst. 2 pism. a), d), k) a ]).

2. Dile se vlozi vSechny dalsi ddaje uvedené v ¢l. 20 odst. 2,
jsou-li k dispozici.

Cldnek 24

Podminky pofizovini ziznami o odepfeni vstupu nebo
pobytu

1. Udaje tykajici se statnich piislusnika tietich zemt, o kterch
byl pofizen zdznam pro tcely odepfeni vstupu nebo pobytu, se
vlozi na zdkladé vnitrostatniho zdznamu vyplyvajictho z rozhod-
nuti pfijatého piislusnymi spravnimi orgdny nebo soudy v sou-
ladu s procesnimi predpisy, které stanovi vnitrostdtni pravni
pfedpisy. Toto rozhodnuti miize byt u¢inéno pouze na zdkladé
posouzeni jednotlivych piipadii. Odvolani proti témto rozhod-
nutim se podavaji v souladu s vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy.

2. Zaznam se vlozi, pokud se rozhodnuti uvedené v odstavci 1
zaklddalo na tom, Ze pfitomnost stitniho piislusnika teti zemé
na tGzemi ¢lenského sttu mize pfedstavovat ohrozeni vefejného
pofadku, vefejné bezpecnosti nebo bezpecnosti stitu. Tato
situace nastane zejména v piipadé

a) statntho prislusnika tieti zemé, ktery byl v clenském stté
odsouzen pro trestny ¢in, na ktery se vztahuje trest odnéti
svobody ve vysi nejméné jednoho roku;

b) stitntho piislusnika tfeti zemé, proti kterému existuje
dtvodné podezteni, Ze spachal zdvazné trestné ¢iny, nebo
ohledné kterého existuji zjevné ndznaky o tmyslu pachat
takové trestné ¢iny na tGzemi clenského stétu.

3. Zaznam se miZe téZ vlozit, pokud se rozhodnuti uvedené
v odstavci 1 zaklddalo na skutecnosti, Ze se na stdtntho pfislus-
nika tfeti zemé vztahuje opatfeni sméfujici k vyhosténi, odepfeni
vstupu nebo navriceni, které nebylo zruseno ani pozastaveno,
v¢etné, nebo spolu se zdkazem vstupu, pifpadné pobytu, a to
z divodu poruseni vnitrostdtnich pravnich predpisti o vstupu
nebo pobytu stitnich prislusnikt tfetich zemi.

4. Tento ¢lanek se nepouzije na osoby uvedené v ¢lanku 26.

5. Komise pfezkoumd pouziti tohoto ¢ldnku (po uplynuti tif
let ode dne uvedeného v ¢l. 55 odst. 2. Na zdkladé tohoto pfe-
zkumu ucini Komise, s vyuzitim svého prava iniciativy v sou-
ladu se Smlouvou, nezbytné ndvrhy na zménu ustanoveni tohoto
¢lanku, aby bylo dosaZzeno vyssi irovné harmonizace kritérif pro
vkldddni zdznamd.

Cldnek 25

Podminky vkldddni ziznami o stitnich p¥islusnicich
tfetich zemi, ktefi poZivaji prava na volny pohyb v rdmci
Spole&enstvi

1. Zaznam tykajici se statntho pfislusnika tfeti zem¢, ktery
poZzivd prava na volny pohyb ve Spolecenstvi ve smyslu smér-
nice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne
29. dubna 2004 o pravu ob¢ant Unie a jejich rodinnych pfislus-
nikd svobodné se pohybovat a pobyvat na tizemi ¢lenskych
statd (1) se zaklddd na pravidlech pfijatych za Gcelem provedeni
uvedené smérnice.

2.V pripadé pozitivniho ndlezu zdznamu podle ¢lanku 24,
tykajictho se stitniho piislusnika tieti zemé, ktery pozivd priva
na volny pohyb v rdmci Spolecenstvi, ¢lensky stdt, ktery zdznam
pouziva, konzultuje prostiednictvim své centraly SIRENE a v sou-
ladu s ustanovenimi uvedenymi v ptiru¢ce SIRENE neprodlené
¢lensky stat, jenZ zdznam pofidil, s cilem neprodlené¢ rozhod-
nout o opatient, které md byt pfijato.

(1) Uf. vést. L 158, 30.4.2004, s. 77.
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Clinek 26

Podminky pro pofizovéini zdznami o stitnich
pfislusnicich tfetich zemi, na které se vztahuji omezujici
opatfeni pfijatd podle ¢linku 15 Smlouvy o EU

1. AniZ je dotlen ¢lanek 25, vklddaji se do SIS II za tGcelem
odepfeni vstupu nebo zdkazu pobytu tidaje o statnich piisluni-
cich tietich zemi, ktefi jsou pfedmétem omezujicich opatieni
zaméfenych na zamezen{ vstupu na tzemi ¢lenskych stitd nebo
tranzitu pfes néj, prijatych podle ¢linku 15 Smlouvy o EU, véetné
opatieni, kterym se provadi zdkaz cestovini vydany Radou bez-
pecnosti Organizace spojenych ndrodii, pokud jsou dodrzeny
pozadavky na kvalitu Gdajt.

2. Clanek 23 se nevztahuje na zdznamy vloZené na zdkladé
odstavce 1 tohoto ¢lanku.

3. Clensky stdt, ktery jménem viech ¢lenskych stitl tyto
zdznamy vkladd, aktualizuje a vymazavd, se urci v okamziku pfi-
jeti pFislusného opatfeni pfijatého podle ¢lanku 15 Smlouvy
o EU.

Cldnek 27

Orgény majici pravo pfistupu k zdznamiém

1. Piistup k tidajim vlozenym do SIS Il a pravo v téchto tda-
jich vyhleddvat pfimo nebo v kopii adaji SIS II je vyhrazeno
vyluéné organtim odpovédnym za uréeni totoZnosti statnich pii-
slusnikd tietich zemi pro:

a) ochranu hranic, v souladu s nafizenim Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 562/2006 ze dne 15. biezna 2006,
kterym se stanovi kodex SpoleCenstvi o pravidlech upra-
vujicich pteshrani¢ni pohyb osob (Schengensky hrani¢ni

kodex) (1);

b) provéadéni jinych policejnich a celnich kontrol v dotyéném
Clenském stdté, jakoz i pro jejich koordinaci urcenymi
organy.

2. Pravo na piistup k Gdajim vloZenym do SIS Il a privo v
téchto tdajich pfimo vyhleddvat mohou vsak pii plnéni svych
tikoldl stanovenych vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy vykondvat
i vnitrostatni justicni orgdny, vetné téch, které odpovidaji za
zahdjen( trestniho stthdn{ a za vySetfovani pfed poddnim obza-
loby, jakoz i jejich koordinacni orgdny.

(1) UF. vést. L 105, 13.4.2006, s. 1.

3. Prévo na pfistup k ddajim vloZenym v SIS II a k dajim
tykajicim se osobnich dokladi vlozenym podle ¢l. 38 odst. 2
pism. d) a e) rozhodnuti 2006/000/SVV a pravo v téchto dda-
jich piimo vyhleddvat mohou vykondvat orgdny odpovédné za
udélovdni viz, Gstfedni orgdny odpovédné za projedndvini
zddosti o viza, jakoZ i orgdny odpovédné za vydavani povoleni
k pobytu a provddéni pravnich predpisii tykajicich se sttnich
piislusnikt tfetich zemi pfi uplatiovani acquis Spolecenstvi
o pohybu osob. Pfistup téchto orgdnil k tidajum se ¥di pravem
kazdého clenského statu.

4. Orgény uvedené v tomto ¢linku se zahrnou do seznamu
uvedeného v ¢l. 31 odst. 8.

Cldnek 28

Rozsah pfistupu

Uzivatelé maji pfistup pouze k tidajim, které jsou nezbytné pro
plnéni jejich dkold.

Cldnek 29

Doba uchovavini zdznami

1. Zaznamy vlozené do SIS II podle tohoto nafizeni se ucho-
vavaji pouze po dobu nezbytnou pro splnéni Gcelti, pro které
byly vlozeny.

2. Do tif let od vlozeni takového zdznamu do SIS II pte-
zkoumd ¢lensky stdt, ktery zdznam pofidil, nutnost jej zachovat.

3. Kazdy clensky stit ve vhodnych piipadech stanovi kratsi
doby pro prezkum v souladu se svymi vnitrostatnimi pravnimi

piedpisy.

4. Clensky stat, ktery zdznam pofidil, mze v dobé pro pie-
zkum na zdkladé souhrnného individualniho posouzeni, které se
zaznamend, rozhodnout o del$im zachovani zdznamu, je-li to
nezbytné pro tcely, pro néz byl zdznam pofizen. V tomto pii-
padé se pouzije odstavec 2 také na toto delsi zachovdni. Jakéko-
liv prodlouzeni zdznamu musi byt sdéleno CS-SIS.

5. Zaznamy se automaticky vymazavaji po uplynuti doby pro
pfezkum uvedené v odstavci 2 s vyjimkou piipadu, kdy ¢lensky
stdt, ktery zdznam pofidil, informoval CS-SIS o prodlouzeni
zdznamu podle odstavce 4. CS-SIS automaticky Ctyfi mésice
pfedem uvédomi ¢lenské stity o plinovaném vymazu tdaji ze
systému.
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6. Clenské stity uchovavaji statistiky o poctu zdznamd,
u nichz byla doba uchovévini prodlouzena v souladu
s odstavcem 4.

Cldnek 30

Ziskdni ob&anstvi a zdznamy

Zaznamy potizené o osobé, kterd ziskala ob&anstvi kteréhokoli
statu, jehoz stdtni piislusnici poZivaji prava na volny pohyb v
ramci SpoleCenstvi, se vymazou, jakmile je clensky stdt, ktery
zdznam potidil, informovan podle ¢lanku 34 nebo se jinak dozvi
o tom, Ze doty¢nd osoba takovéto obcanstvi ziskala, nebo jak-
mile se o tom tento ¢lensky stdt dozvi.

KAPITOLA V

OBECNA PRAVIDLA PRO ZPRACOVANI UDAJU

Cldnek 31

Zpracovini ddaji v SIS 11

1. Clenské stdty mohou zpracovdvat tidaje uvedené v
¢lanku 20 za Gcelem odepfeni vstupu nebo pobytu na svych
tzemich.

2. Kopie tdaji se mohou pofizovat pouze pro technické
tcely, pokud jsou potiebné k piimému vyhledavani orgdny uve-
denymi v ¢ldnku 27. Na tyto kopie se pouziji ustanoveni tohoto
nafizeni. Zdznamy pofizené jinymi clenskymi stity nesméji byt
kopirovany z jejich N. SIS II do jinych vnitrostdtnich soubori
udaji.

3. Technické kopie podle odstavce 2, které vedou ke vzniku
off-line databazi, lze uchovavat pouze na dobu nepfesahujici 48
hodin. V mimofddnych situacich mtze byt tato doba prodlou-
zena az do konce mimorddné situace.

Bez ohledu na prvni pododstavec technické kopie, jez vedou ke
vzniku off-line databdzi, které maji byt vyuziviny orgdny
vyddvajicimi viza, nejsou povoleny po uplynuti jednoho roku od
uspéného piipojeni doty¢ného organu ke komunikaéni infra-
struktufe Vizového informacniho systému, jak bude stanoveno
v novém nafizeni o Vizovém informaénim systému (VIS)
a vyméné tdajii mezi clenskymi stdty o krdtkodobych vizech. To
se nevztahuje na pofizené kopie, které maji byt pouzity pouze
pfi mimofddnych situacich v disledku nedostupnosti sité pod
dobu del3i nez 24 hodin.

Clenské staty udrzuji aktudlni soupis téchto kopii, zpfistupiuji
tento soupis svym vnitrostdtnim orgdntim dozoru a zajistuji, ze
se na tyto kopie pouZiji ustanoveni tohoto nafizeni, zejména
¢lanku 10.

4. Pristup k takovym tdajim se povoluje pouze v mezich pra-
vomoci vnitrostdtnich orgdnti uvedenych v ¢lanku 27 a pouze
osobam vybavenym nalezitym opravnénim.

5. Udaje nesmi byt vyuZiviny k administrativnim Gceltim.
Odchylné mohou byt tidaje vloZené v souladu s timto nafizenim
pouzivany v souladu s pravnimi pfedpisy jednotlivych clenskych
statd orgdny uvedenymi v ¢l. 27 odst. 3 pfi plnéni svych dkoli.

6. Udaje vlozené v souladu s ¢linkem 24 tohoto naiizeni
a daje tykajici se osobnich dokladii vlozené podle ¢l. 38 odst. 2
pism. d) a e) rozhodnuti 2006/...[SVVsméji byt pouzZity v sou-
ladu s prévnimi predpisy kazdého ¢lenského stitu pro tcely uve-
dené v ¢l. 27 odst. 3 tohoto nafizeni.

7. Jakékoli vyuziti idajt, které neni v souladu s odstavci 1 az
6, je podle vnitrostatnich pravnich pfedpisii kazdého ¢lenského
statu povaZovano za zneuZiti.

8.  Kazdy clensky stét zasle fidicimu orgdnu seznam svych pii-
slusnych orgdnd, které jsou podle tohoto nafizeni oprdvnény
piimo vyhleddvat v ddajich obsazenych v SIS II, jakoZ i zmény
tohoto seznamu. V tomto seznamu je u kazdého orgdnu uve-
deno, v jakych tidajich miize vyhleddvat a za jakymi ticely. Ridici
orgén zajisti kazdoro¢ni zvefejnéni seznamu v Utednim véstniku
Evropské unie.

9. Nestanovi-li pravni pfedpisy Spolecenstvi zvlastni ustano-
veni, pouZziji se pro Gdaje vloZené v N. SIS II pravni pfedpisy kaz-
dého ptislusného ¢lenského stitu.

Cldnek 32

Udaje SIS 11 a vnitrostitni soubory

1.  Clankem 31 odst. 2 neni dotéeno prévo ¢lenského stitu
uchovévat ve svych vnitrostatnich souborech tidaje SIS 11, ve spo-
jitosti s nimiZ bylo u¢inéno opatfeni na jeho tizemi. Takové idaje
se uchovavaji ve vnitrostatnich souborech nanejvys po dobu tif
let s vyjimkou pfipadd, kdy konkrétni ustanoveni vnitrostatniho
prava upravuji delsi dobu uchovévani.
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2. Clankem 31 odst. 2 neni dotéeno pravo ¢lenského statu
uchovévat ve svych vnitrostatnich souborech tdaje obsazené
v konkrétnim zdznamu, ktery doty¢ny clensky stat do SIS II
vlozil.

Cldnek 33

Informovini v pfipadé nepouZiti ziznamu

Nemohou-li byt pozadovand opatfeni provedena, uvédomi o tom
dozddany clensky stdt neprodlené ¢lensky stdt, ktery pofidil
zdznam.

Cldnek 34

Kvalita ddaji zpracovavanych v SIS II

1. Clensky stit potizujici zdznam odpovid4 za zajistén{ toho,
ze udaje jsou spravné, aktudlni a jsou vlozené v SIS II v souladu
se zakonem.

2. Pouze clensky stdt, ktery vlozil zdznam, je opravnén ménit,
dopliovat, opravovat, aktualizovat nebo mazat tdaje, které
vlozil.

3. Mé-li nektery z ¢lenskych stitd, ktery neporidil zdznam,
dtkazy naznalujici, Ze polozka tdaje je vécné nespravnd nebo je
uchovédvana protipravng, informuje o tom co nejdiive a nejpoz-
d&ji do deseti dnli poté, co se o uvedeném diikazu dozvédél, clen-
sky stdt, ktery zdznam pofidil, prostfednictvim vymény
dopliiujicich informaci. Clensky stat, ktery zdznam pofidil, sdé-
leni provéii a v piipadé potieby doty¢nou polozku neprodlené
opravi nebo vymaze.

4. Nemohou-li se clenské stity dohodnout ve lhuté dvou
mésich, predlozi ¢lensky stét, ktery nepotidil zdznam, véc Evrop-
skému inspektorovi ochrany tidaji, ktery spolu s doty¢nymi vni-
trostatnimi orgdny dozoru vystupuje jako prostfednik.

5. Clenské staty si vyméni dopliujici informace v piipadg, Ze
si doty¢nd osoba stéZuje, Ze neni osobou, k niZ se md zdznam
vztahovat. Prokdze-li kontrola, Ze se skutecné jednd o dvé odligné
osoby, bude osoba, kter si stéZuje, informovéana o ustanovenich
¢clanku 36.

6. Pokud je urcitd osoba jiz pfedmétem zdznamu v SIS II,
dohodne se o vloZeni tohoto zdznamu ¢lensky stdt, ktery vklada
dalsi zdznam, s Clenskym stdtem, ktery vlozil zdznam prvni.
Dohody je dosazeno na zdkladé vymény dopliiujicich informaci.

Cldnek 35

RozliSovani mezi osobami s podobnymi znaky

Pokud se pfi vkladani nového zdznamu ukdze, ze v SIS I jiZ exi-
stuje zdznam o 0sobé se stejnymi prvky popisu totoznosti, postu-
puje se takto:

a) centrdla SIRENE kontaktuje zddajici orgdn s cilem objasnit,
zda se zdznam tykd stejné osoby ¢&i nikoli;

b) v pfipadé, Ze kontrola prokdze, Ze osoba, jez je pfedmétem
nového zdznamu, a osoba, o niZ jiZ existuje zdznam v SIS
II, je ve skutecnosti jedna a ta samd, centrala SIRENE pou-
zije postup vkldddni vicendsobnych zdznamd uvedeny v
¢l. 34 odst. 6. Prokdze-li kontrola, Ze se ve skutecnosti jednd
o dvé rtizné osoby, centrdla SIRENE schvili pozadavek na
vloZeni dalstho zdznamu a to tak, Ze doplni potfebné prvky,
které zabrdni jakymkoli chybnym urcenim totoznosti.

Cldnek 36

Dalsi ddaje pro tcely FeSeni zneuziti totoZnosti

1. Muze-li dojit k zdméné mezi osobou, kterd md byt ve sku-
te¢nosti pfedmétem zdznamu, a osobou, jejiz totoznost byla zne-
uzita, doplni ¢lensky stat, ktery zdznam vloZil, tento zdznam
o udaje tykajici se osoby, jejiz totoznost byla zneuzZita, za pod-
minky jejtho vyslovného souhlasu, aby se pfedeslo nezddoucim
dtsledkim chybného urceni totoZnosti.

2. Udaje tykajici se osoby, jejiz totoznost byla zneuzita, se
pouZiji pouze pro tyto tcely:

a) umoznit pfislusnému orgdnu odlisit osobu, jejiz totoZnost
byla zneuzita, od osoby, jez je ve skutecnosti pfedmétem
zdznamu;

b) umoznit osobg, jejiz totoznost byla zneuzita, prokdzat svoji
totoznost a dokdzat, Ze jeji totoznost byla zneuZita.

3. Zatcelem naplnéni tohoto ¢ldnku lze vlozit a déle zpraco-
véavat v SIS 1I nanejvys tyto osobni ddaje:
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a) pifjmen{ a jméno (jména), rodné (rodnd) pifjmeni a dfive
uzivand jména, pifpadné alias, které maze byt vedeno zvlast;

b) jakékoli zvlastni objektivni a nezménitelné télesné znaky;

¢) datum a misto narozeni;

d) pohlavi;

e) fotografie;

f) otisky prstd;

@) statni piislusnost (pfislusnosti);

h) dislo (¢isla) prikazu (prikazi) totoZnosti a datum vydani.

4. Technickd pravidla potfebnd pro vlozeni a dalsi zpraco-
véni Gdajd uvedenych v odstavci 3 se stanovi postupem podle
¢l. 51 odst. 2, aniZ jsou dotena ustanoveni ndstroje, kterym se
zFizuje Fidici orgdn.

5. Udaje uvedené v odstavci 3 se vymazou soucasné
s odpovidajicim zdznamem nebo dfive, pokud o to osoba
pozada.

6. K ddajim uvedenym v odstavci 3 mohou pfistupovat
pouze organy majici pravo piistupu k odpovidajicimu zdznamu,
a to pouze za tGcelem pfedchdzeni chybnému urceni totoznosti.

Cldnek 37

Odkazy mezi zdznamy

1.  Clensky stit mGze vytvofit odkaz mezi jim vloZenymi
zdznamy v SIS II. Smyslem takového odkazu je zavést souvislost
mezi dvéma nebo vice zdznamy.

2. Vytvofeni odkazu nemd dopad na konkrétni opatient, které
mé byt provedeno na zdkladé jednotlivého zdznamu opatieného
odkazem, nebo na dobu uchovévani jednotlivych zdznama pro-
pojenych odkazy.

3. Vytvofeni odkazu nemd dopad na prva pfistupu upravend
timto nafizenim. Orgdntim bez préva piistupu k nékterym kate-
goriim zdznami neni umoznéno vidét odkaz na zdznam, ke kte-
rému nemaji pfistup.

4. Clensky stat vytvoti odkaz mezi zdznamy pouze tehdy, je-li
to z operativniho hlediska zjevné potiebné.

5. Clensky stit maze vytvofit odkazy v souladu se svymi vni-
trostatnimi pravnimi pfedpisy, pokud jsou dodrzovany zdsady
uvedené v tomto ¢lanku.

6. Domniva-li se clensky stdt, Ze vytvofeni odkazu mezi
zdznamy jinym ¢lenskym stitem je neslucitelné s jeho vnitrostat-
nimi pravnimi pfedpisy nebo mezindrodnimi zdvazky, maze pfi-
jmout nezbytnd opatfeni, kterd znemozni p¥istup k piislusnému
odkazu z jeho dzemi nebo jeho orgdntim nachdzejicim se vné
jeho tizemi.

7. Technickd pravidla pro odkazovdni mezi zdznamy se pfi-
jmou postupem podle ¢l. 51 odst. 2, aniZ jsou dotéena ustano-
veni ndstroje, kterym se zfizuje Fidici orgdn.

Cldnek 38

Ucel a doba uchovivini dopliiujicich informaci

1. S cilem podporovat vyménu dopliijicich informaci ucho-
véavaji ¢lenské stity v centrdle SIRENE odkaz na rozhodnuti, na
jejichz zdkladé byl zdznam pofizen.

2. Osobni tdaje vedené v souborech centrdlou SIRENE v
dasledku vymeény informaci se uchovavaji pouze po dobu potieb-
nou pro dosazeni ucelt, pro néz byly tyto tidaje poskytnuty.
Vymaz téchto dajii se v kazdém piipadé provede nejpozdéji
do jednoho roku po vymazu souvisejictho zdznamu ze SIS IL.

3. Odstavcem 2 neni dotéeno pravo c¢lenského stitu
uchovévat ve vnitrostdtnich souborech tidaje tykajici se konkrét-
niho zdznamu, ktery clensky stat poiidil, nebo zaznamu, ve spo-
jeni s nimz bylo u¢inéno opatieni na jeho tzemi. Casové obdob,
po které mohou byt takové tdaje vedeny v takovych souborech,
se Fidi vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy.

Cldnek 39

Poskytnuti osobnich ddaji tfetim strandim

Udaje zpracovavané v SIS I podle tohoto naiizeni se neposky-
tuji ani nezpfistupnuji zddné tfeti zemi nebo mezindrodni
organizaci.
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KAPITOLA VI

OCHRANA UDAJU

Cldnek 40

Zpracovani citlivych kategorii iidaji

Zakazuje se zpracovani kategorif idaji uvedenych v ¢l. 8 odst. 1
smérnice 95/46/ES.

Cldnek 41

Piistupové prdvo, oprava nepfesnych ddaji a vymaz
protipravné uchovivanych ddaji

1. Prdvo osob na pfistup k ddajim vloZzenym o nich v SIS II
v souladu s timto nafizenim se vykonava v souladu s pravnimi
pfedpisy ¢lenského statu, u kterého toto pravo uplatiuji.

2. Pokud to stanovi vnitrostitn{ pravni pfedpisy, rozhoduje
o tom, zda a jakym zptsobem se tyto informace poskytuji, vni-
trostatni orgdn dozoru.

3. Clensky stdt, ktery zdznam nepoiidil, mize poskytnout
informace o téchto tdajich pouze tehdy, pokud pfedtim poskytl
Clenskému stdtu, ktery zdznam pofidil, piilezitost zaujmout
postoj. To se provadi prostfednictvim vymeény dopliujicich
informaci.

4. Informace nebude subjektu tdaji poskytnuta, pokud je to
nevyhnutelné pro vykon zakonného tikolu v souvislosti se zdzna-
mem nebo z divodu ochrany prav a svobod tietich stran.

5. Kazdy md prdvo na opravu vécné nepiesnych tdajii nebo
vymaz protipravné uchovavanych dajt, které se jej tykaji.

6.  Doty¢nd osoba je informovéna co nejdiive a v kazdém pii-
padé nejpozdéji do 60 dni ode dne Zadosti o piistup nebo diive,
stanovi-li tak vnitrostdtni pravni pfedpisy.

7. Tato osoba je o ¢innostech v ndvaznosti na vykon jejich
prav na opravu a vymaz informovina co nejdiive a v kazdém
piipadé nejpozdgji do ti mésicti ode dne, kdy pozadala o opravu
nebo vymaz nebo difve, stanovi-li tak vnitrostdtni pravni
pedpisy.

Cldnek 42

Privo na informace

1. Statni pfislusnici tfetich zemi, ktef{ jsou predmétem
zdznamu pofizenych v souladu s timto nafizenim, se informuji
v souladu s ¢lanky 10 a 11 smérnice 95/46/ES. Tyto informace
se poskytnou pisemné, spolecné s kopii vnitrostatniho rozhod-
nuti, na jehoz zdkladé byl zdznam pofizen, nebo s odkazem na
né podle ¢l. 24 odst. 1.

2. Tyto informace se neposkytnou:

kS

) pokud

i)  osobni tidaje nebyly ziskdny od doty¢ného statniho p¥i-
slusnika tfeti zemé;

ii) poskytnuti informaci se ukdze jako nemozné nebo by
vyzadovalo nepfiméfené disilf;

b) pokud doty¢ny statni pfislusnik téeti zemé jiz informace m4;

¢) pokud vnitrosttni pravni pfedpisy umoziuji omezeni prava
na informace, zejména za Gcelem zajisténi ndrodni bezpec-
nosti, obrany, vefejné bezpecnosti a pro pfedchdzeni, vyse-
tfovani, odhalovéni a stthdn{ trestnych ¢int.

Cldnek 43
Opravné prostiedky

1. Kazdy md pravo podat zZalobu u soudu nebo orgdnu pii-
slusného podle pravnich piedpisti kteréhokoliv ¢lenského stétu,
zejména ve véci piistupu, opravy, vymazu & poskytnuti infor-
mace nebo odskodnéni v souvislosti se zdznamem, ktery se ho
tyka.

2. Aniz jsou dotcena ustanoveni clanku 48, zavazuji se clen-
ské stity navzdjem vymdhat kone¢nd rozhodnuti vydand soudy
nebo orgdny uvedenymi v odstavci 1.

3. Do... Komise posoudi pravidla tykajici se opravnych pro-
stfedkt uvedend v tomto ¢lanku.
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Cldnek 44
Dohled nad N. SIS II

1. Orgin nebo orgdny, které byly v kazdém clenském staté
uréeny a které maji pravomoci uvedené v ¢lanku 28 smérnice
95/46/ES (ddle jen ,vnitrostatni orgdny dozoru®), sleduji nezd-
visle zakonnost zpracovani osobnich tdaji v SIS II na svych dze-
mich a jejich preddvdni mimo svd dzemi, vetné vymény
a dalstho zpracovani doplijicich informaci.

2. Vnitrostatni orgdny dozoru zajisti, aby alespon kazdym
¢tvrtym rokem byl v souladu s mezindrodnimi auditorskymi stan-
dardy proveden audit ¢innosti zpracovéni ddaji v N. SIS 1L

3. Clenské staty zajisti, aby vnitrostdtn{ organy dozoru mély
dostate¢né zdroje pro plnéni tikold, které jim byly podle tohoto
nafizeni svéfeny.

Clinek 45

Dohled nad fidicim orgénem

1. Evropsky inspektor ochrany ddaji kontroluje, zda jsou ¢in-
nosti fidictho orgdnu souvisejici se zpracovdvanim osobnich
Gdaji provddény v souladu s timto nafizenim. Odpovidajicim
zplsobem se pouziji povinnosti a pravomoci uvedené v
¢lanku 46 a 47 nafizeni (ES) ¢. 45/2001.

2. Evropsky inspektor ochrany tdajl zajisti, aby byl alespori
kazdym ¢tvrtym rokem v souladu s mezindrodnimi auditorskymi
standardy proveden audit ¢innosti fidictho orgdnu souvisejicich
se zpracovavanim osobnich tdaji. Zprava vzesld z auditu se zasle
Evropskému parlamentu, Radg¢, fidicimu organu, Komisi a vnit-
rostatnim orgdntim dozoru. Ridicimu orgdnu se poskytne piile-
zitost zpravu piipominkovat pfed jejim pijetim.

Cldnek 46

Spoluprice mezi vnitrostitnimi orginy dozoru
a Evropskym inspektorem ochrany tdajii

1. Vnitrostdtni orgdny dozoru a Evropsky inspektor ochrany
udajti, kazdy z nich jednaje v rozsahu svych pfislusnych pravo-
moci, aktivné spolupracuji v rdmci svych odpovédnosti a zajis-
tuji koordinovany dohled nad SIS 1L

2. Vyménuji si piislusné informace, kazdy z nich jednaje v
ramci svych piislusnych pravomoci, pomahaji si navzdjem pfi
provadén{ auditii a kontrol, pfezkoumdvaji obtiZe tykajici se
vykladu nebo pouziti tohoto nafizeni, zabyvaji se problémy pfi
vykonu nezédvislého dohledu nebo pfi vykonu priv subjektu
udajt, vypracovdvaji harmonizované névrhy spole¢nych feseni
piipadnych problémt a podle potfeby zvysuji povédomi
o pravech na ochranu tdaja.

3. Vnitrostatni orgdny dozoru a Evropsky inspektor ochrany
udajti se za timto ucelem setkdvaji alespon dvakrat do roka.
Néklady na tato setkdni a jejich obsluhu nese Evropsky inspek-
tor ochrany ddaji. Na prvnim setkdn{ se pfijme jednaci fad. Dalsi
pracovni metody se vypracuji spolecné podle potieby. Spolecnd
zprava o Cinnostech se zasild Evropskému parlamentu, Radg,
Komisi a fidicimu orgdnu kazdé dva roky.

Cldnek 47
Ochrana tdaji béhem pfechodného obdobi

V piipadé, Ze Komise podle ¢l. 15 odst. 4 povéii jiny organ plné-
nim svych povinnosti béhem prechodného obdobi, zajisti, aby
mél Evropsky inspektor ochrany tdajii prévo a mozZnost plné
vykondvat své tikoly, véetné moznosti provddét kontroly na misté
nebo vykondvat jiné pravomoci, které na néj byly pfeneseny
podle ¢lanku 47 nafizeni (ES) ¢. 45/2001.

KAPITOLA VII

ODPOVEDNOST A SANKCE

Cldnek 48
Odpovédnost

1. Kazdy ¢lensky stat odpovidd v souladu se svymi vnitrostat-
nimi pravnimi pfedpisy za skodu zptsobenou kterékoli osobé pii
vyuzivani N. SIS II. To plati i v pfipadé skody zptisobené ¢len-
skym statem, ktery zdznam pofidil, tim, Ze tento clensky stat vlo-
zil vécné nepfesné tidaje nebo tdaje protipravné uchovaval.

2. Neni-li ¢lensky stit, proti némuz je poddna Zaloba, ¢len-
skym stitem pofizujicim zdznam, je clensky stdt pofizujici zdz-
nam povinen uhradit na zddost ¢astky vyplacené jako ndhrada,
ledaze ¢lensky stat, ktery zddd o ndhradu, pouzil ddaje v roz-
poru s timto naf{zenim.
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3. Pokud nesplnéni povinnosti plynoucich z tohoto nafizeni
¢lenskym statem zpusobi SIS II skodu, je dany ¢lensky stét za tuto
$kodu odpovédny, ledaze fidici orgdn nebo jiny ¢lensky stdt
Ucastnici se na SIS I neucinily pfiméfené kroky s cilem predejit
této $kodé nebo zmirnit jeji ndsledky.

Clinek 49

Sankce

Clenské staty zajisti, aby jakékoli zneuzit{ tidajt vlozenych v SIS II
nebo jakdkoli vyména dopliujicich informaci v rozporu s timto
nafizenim podléhaly G¢innym, pfiméfenym a odrazujicim sank-
cim v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy.

KAPITOLA VIII

ZAVERECNA USTANOVEN({

Cldnek 50

Sledovdni a statistika

1. Ridicf organ zajist{ zavedeni postup@ pro sledovéni fungo-
véani SIS II tykajicich se vystupd, ti¢innosti vynalozenych pro-
stiedkdl, bezpe¢nosti a kvality sluzeb.

2. Pro tcely technické tdrzby, vypracovavani zprav a statis-
tik mé Fidici orgdn p¥istup k nezbytnym informacim souviseji-
cim s operacemi zpracovani provadénymi v centralnim SIS IL

3. Kazdym rokem zvefejni Fdici orgdn statistické udaje,
z kterych vyplyvd pocet evidovanych vstupt pfipadajicich na
jednu kategorii zdznamd, pocet pozitivnich nélezt pfipadajicich
na jednu kategorii zdznamii a pocet piistupt do SIS II, a to pro
kazdy tento pocet celkem a pro kazdy clensky stdt jednotlivé.

4. Dva roky po spusténi provozu SIS II a poté vidy po dvou
letech pfedlozi fidici orgdn Evropskému parlamentu a Radé
zpravu o technickém fungovani centrdlniho SIS II a komunikaéni
infrastruktury, véetné jeji bezpecnosti, a dvoustranné a mnoho-
stranné vymény dopliujicich informaci mezi ¢lenskymi staty.

5. Tiiroky po spusténi provozu SIS II a poté vzdy po ¢tyfech
letech vypracuje Komise celkové vyhodnoceni centrdlniho SIS II
a dvoustranné i mnohostranné vymény doplijicich informaci
mezi ¢lenskymi stdty. Toto celkové vyhodnoceni musi zahrno-
vat pfezkoumdni dosazenych vysledkd v porovndni s vytyCenymi
cili, posouzeni trvajici platnosti dvodu pro vznik systému, pou-
zit{ tohoto nafizeni ve vztahu k centrdlnimu SIS I, bezpe¢nost
centralniho SIS II, jakoz i vSech dopadi jeho budouciho provo-
zovani. Komise pfedd tato hodnoceni Evropskému parlamentu
a Radé.

6.  Clenské stity poskytnou #idicimu orgdnu a Komisi infor-
mace nezbytné pro vypracovani zprav uvedenych v odstavcich 3,
4ab.

7. Clenské stity poskytnou Komisi informace nezbytné pro
vypracovani celkovych vyhodnoceni uvedenych v odstavci 5.

8. Béhem prechodného obdobi, nez se fidici organ ujme svych
povinnosti, je za vypracovani a podavini zprdv uvedenych v
odstavcich 3 a 4 odpovédnd Komise.

Cldnek 51
Vybor

1. Komisi je ndpomocen vybor.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se clanky 5 a 7
rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na ¢ldnek 8 zminéného
rozhodnuti.

Doba uvedend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468ES je tii
mésice.

3. Vybor vykondva svou funkci ode dne vstupu tohoto nafi-
zeni v platnost.

Cldnek 52

Zména ustanoveni Schengenského acquis

1. Pro wcely zilezitosti spadajicich do oblasti ptsobnosti
Smlouvy nahrazuje toto nafizeni, ode dne uvedeného v ¢l. 55
odst. 2, ustanoven{ ¢linkt 92 az 119 Schengenské dmluvy
s vyjimkou jejtho ¢l. 102a.
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2. Toto nafizeni rovnéz nahrazuje, ode dne uvedeného v ¢l. 55
odst. 2, nize uvedend ustanoveni schengenského acquis provadé-
jict uvedené ¢lanky (1):

a) Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 14. prosince 1993
o finan¢nim nafizeni o nékladech na zfizen{ a provoz Schen-
genského informacniho systému (C. SIS) (SCH/Com-ex (93)
16);

b) Rozhodnuti vikonného vyboru ze dne 7. fjna 1997 o vyvoji
SIS (SCH/Com-ex (97) 24);

¢) Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 15. prosince 1997,
kterym se méni finan¢ni nafizeni o C. SIS (SCH/Com-ex (97)
35);

d) Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 21. dubna 1998 o C.
SIS s 15/18 piipojkami (SCH/Com-ex (98) 11);

¢) Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 28. dubna 1999
o vydajich na zifzeni C. SIS (SCH/Com-ex (99) 4);

f)  Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 28. dubna 1999
o aktualizaci pFirucky SIRENE (SCH/Com-ex (99) 5);

g) Prohldseni vykonného vyboru ze dne 18. dubna 1996, kte-
rym se vymezuje pojem cizi{ statn{ pfislusnik (SCH/Com-ex
(96) decl. 5);

h) Prohldseni vykonného vyboru ze dne 28. dubna 1999
o struktufe SIS (SCH/Com-ex (99) decl. 2 rev.);

i)  Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 7. fijna 1997 o pfi-
spévcich Norska a Islandu na néklady na zfizeni a provoz
C. SIS (SCH/Com-ex (97) 18).

3. Pro uclely zdlezitosti spadajicich do oblasti piisobnosti
Smlouvy se odkazy na nahrazené clinky Schengenské imluvy
a na prislusnd ustanoveni schengenského acquis, kterymi se uve-
dené ¢lanky provadéji, povazuji za odkazy na toto nafizeni.

(1) Ui vést. L 239, 22.9.2000 s. 439.

Cldnek 53

Ustanoveni o zruSeni

Nafizeni (ES) ¢. 378/2004 a nafizeni (ES) ¢. 871/2004, rozhod-
nutf 2005/451/SVV, rozhodnut{ 2005/728/SVV a rozhodnuti
2006/628[ES se zrusuji ode dne uvedeného v ¢l. 55 odst. 2.

Cldnek 54

Prechodné obdobi a rozpocet

1.  Zdznamy se pienesou ze SIS 1+ do SIS I Clenské stity
zajisti, aby byl obsah zdznamf, které jsou preneseny ze SIS 1+
do SIS 11, co nejdiive a nejpozdgji do tii let ode dne uvedeného v
¢l. 55 odst. 2 uveden v soulad s ustanovenimi tohoto nafizen,
pfi¢emz prednost maji zdznamy o osobéch. Clenské stity mohou
béhem tohoto prechodného obdobi i naddle pouzivat pro obsah
zdznam, které jsou pfeneseny ze SIS 1+ do SIS I, ustanoveni
¢clankd 94 a 96 Schengenské imluvy, a to s vyhradou téchto
zésad:

a) v piipadé zmény, doplnéni nebo opravy nebo aktualizace
obsahu zdznamu pfeneseného ze SIS 1+ do SIS II ¢lenské
staty zajisti, aby zdznam ode dne této zmény, doplnéni,
opravy nebo aktualizace vyhovoval ustanovenim tohoto
nafizent;

b) v piipadé pozitivniho nalezu zdznamu pfeneseného ze SIS
1+ do SIS II ¢lenské stity posoudi soulad uvedeného
zdznamu s ustanovenimi tohoto nafizeni bezodkladné, ale
bez zpozdéni opatfeni, kterd maji byt pfijata na zakladé uve-
deného zdznamu.

2. K datu stanovenému v souladu s ¢l. 55 odst. 2 se zbyvajici
¢ast rozpoctu, kterd byla schvdlena v souladu s ¢ldnkem 119
Schengenské amluvy, ¢lenskym statéim vrati. Céstky, které maji
byt vrdceny, se vypocitaji na zdkladé ptispévka clenskych stétd,
jak jsou stanoveny rozhodnutim vykonného vyboru ze dne
14. prosince 1993 o finan¢nim nafizeni o ndkladech na ziizeni
a provoz Schengenského informac¢niho systému.

3. Béhem pfechodného obdobi uvedeného v ¢l. 15 odst. 4 se
odkazy na Fidici orgdn uvedené tomto nafizeni povazuji za odkaz
na Komisi.



28.12.2006

Ufedni véstnik Evropské unie

L 381/23

Cldnek 55

Vstup v platnost, pouZitelnost a migrace

1. Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhld-
Seni v Ufednim véstniku Evropské unie.

2. Vztahuje se na ¢lenské staty, které se tcastni SIS 1+ ode
dne, ktery stanovi Rada jednomyslnym usnesenim svych ¢lent
zastupujicich vlddy ¢lenskych stdtd, které se Gcastni SIS 1+.

3. Datum uvedené v odstavci 2 se urdi:

a) po piijeti nezbytnych provadécich opatfeni;

b) po tom, co viechny clenské staty, které se plné Gcastni SIS
1+ Komisi ozndmi, zZe pfijaly nezbytnd technickd a prdvni

opatfen{ pro zpracovadvani tidaji SIS Il a vyménu dodate¢-
nych informact;

¢) po tom, co Komise ozndmi Gspésné dokonceni souhrnného
testu SIS II, ktery provede Komise spole¢né s ¢lenskymi stdty
a po tom, co pifpravné organy Rady ovéi{ navrhovany vysle-
dek testu a potvrdi, Ze Groven funkéni zpiisobilosti SIS 1I je
pfinejmensim rovnocennd tGrovni funkéni zpiisobilosti, které
bylo dosazeno u SIS 1+;

d) po tom, co Komise provede veskerd nezbytna technickd opa-
tieni umoznujici pFipojeni centrdlniho SIS II k N. SIS 1I
doty¢nych ¢lenskych statd.

4. Komise sdéli Evropskému parlamentu vysledky testd pro-
vedenych podle odst. 3 pism. c).

5. Kazdé rozhodnuti Rady pfijaté v souladu s odstavcem 2 se
zvefejni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné v ¢lenskych stitech v souladu se

Smlouvou o zaloZeni Evropského spolecenstvi.

V Bruselu dne20. prosince 2006

Za Evropsky parlament
piedseda
J. BORRELL FONTELLES

Za Radu
predseda
J. KORKEAOJA
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